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LEGGI ED ALTRI ATTI NORMATIVI 


LEGGE 31 ottobre 2003, n. 332. 


Ratifica ed esecuzione del Protocollo aggiuntivo dell’Accordo tra la Repubblica d’Austria, il Regno del\Belgio, il 
Regno di Danimarca, la Repubblica di Finlandia, la Repubblica Federale di Germania, la Repubblica; ellenica, 1’Ir- 
landa, la Repubblica italiana, il Granducato di Lussemburgo, il Regno dei Paesi Bassi, la Repubblica portoghese, il 
Regno di Spagna, il Regno di Svezia, la Comunità europea dell’energia atomica (EURATOM) e PAgenzia interna- 
zionale per l’energia atomica (AIEA) in esecuzione dell’articolo III, paragrafi 1 e 4, del Trattato dinon proliferazione 
delle armi nucleari, con allegati, fatto a Vienna il 22 settembre 1998. 


La Camera dei deputati ed il Senato della Repubblica hanno approvato; 


IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA 


PROMULGA 


la seguente legge: 


ART. 1. 


{Ratifica ed esecuzione). 


}. Il Presidente della Repubblica è 
autorizzato a ratificare il Protocollo \ag- 
giuntivo dell'Accordo tra la Repubblica 
d’Austria, il Regno del Belgio, il Regno di 
Danimarca, la Repubblica di Fimlandia, ia 
Repubblica Federale di Germania, la Re- 
pubblica ellenica, l'Irlanda, (la, Repubblica 
italiana, il Granducato di Lussemburgo, il 
Regno dei Paesi Bassi, la, Repubblica por- 
toghese, il Regno di Spagna, il Regno di 
Svezia, la Comunità \europea dell’energia 
atomica (EURATOMI) e l'Agenzia interna- 
zionale per l’enefgia atomica (ATEA) in 
esecuzione dell’afticolo II, paragrafi 1 e 4, 
del Trattato dînon proliferazione delle 
armi nucleari, con allegati, fatto a Vienna 
il 22 settembre 1998. 

2. Piena(èd intera esecuzione è data al 
Protocollo di cui al comma i, di seguito 
chiamaid’ Protocollo, a decorrere dalla 
data( della sua entrata in vigore, in con- 
formità a quanto previsto dall'articolo 17, 
paragrafo a) del Protocollo stesso. 


ART, 2. 


{Designazione amministrazioni 
competenti). 


1. Per dare attuazione alle disposizioni 
contenute nel Protocollo si designano: 


a} iì Ministero delle attività produt- 
tive competente per gli adempimenti di cui 
agli articoli 2 e 3 (Comunicazione di 
informazioni), agli articoli 4, 5, 6, 7, 8,9 
e 10 (Accessi suppiementari), all'articolo 
14 (Sistemi di comunicazione) ed all’arti- 
colo 15 (Tutela delle informazioni confi- 
denziali) del Protocollo; 


b) i Ministero degli affari esteri com- 
petente per gti adempimenti di cui all’ar- 
ticolo 11 (Designazione degli ispettori del- 
VAgenzia), all'articolo 12 (Visti) ed all’ar- 
ticolo 13 (Accordi sussidiari) del Proto- 
collo; 


c} il Ministero della difesa compe- 
tente per gli adempimenti connessi alle 
ispezioni nei siti militari e per l’effettua- 
zione di studi, analisi ed altre attività 
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inerenti all'esecuzione del Protocollo nei 
luoghi militari o di interesse militare. 


ART. 3. 
{Deleghe di competenza). 


1. Per gli adempimenti ‘di cui all'arti- 
colo 2, lettera a}, il Ministero delle attività 
produttive si avvale dell'Agenzia per la 
protezione dell'ambiente e per i servizi 
tecnici (APAT), ai sensi dell'articolo 38 del 
decreto legislativo 30 luglio 1999, n, 300, e 
successive modificazioni, e ai sensi del 
decreto del Presidente della Repubblica 8 
agosto 2002, n.207, stipulando apposite 
convenzioni quadro, secondo le modalità 
previste all'articolo 10, comma 1. 

2. Ferme restando le disposizioni di cui 
al comma i, ii Ministero delle attività 
produttive affida all'Ente per le nuove 
tecnologie, l'energia e l'ambiente (ENEA), 
ai sensi degli articoli 2 e 3 del decreto 
legislativo 30 gennaio 1999, n, 36, o ad 
altre istituzioni specializzate, l’'effettua- 
zione di studi ed analisi e di altre speci- 
fiche attività inerenti all'esecuzione del 
Protocolio. 


ART. 4. 
(Sanzioni). 
1. Chiunque produce, importa, ‘esporta 


o comunque trasferisce, lavora-o impiega 
per la trasformazione, usa (0 \detiene, ac- 


quista e vende i materiali € le attrezzature | 


previsti nel Protocollo è tenuto a fornire i 
dati e je informazioni indicati negli articoli 
2 e 3 dello stesso Protocollo, secondo le 
modalità stabilite con decreto del Ministro 
delle attività produttive, di concerto con il 
Ministro dell'ambiente e della tuteia del 
territorio, da adottare entro novanta giorni 
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dalla data di entrata in vigore della pre- 
sente legge. 

2. Chiunque, richiesto, omette o forni» 
sce in modo non veritiero i dati eò le 
informazioni di cui al comma 1, è pinito 
con l'arresto fino a quindici giorni(ò ton 
l'ammenda da 520 euro a 2.600 euro. 

3. Le attività ispettive previste’ dagli 
articoli da 4 a 10 del Protocéllo sono 


«condotte da ispettori dell’AIEA) Chiunque 


ne impedisce o ne ostacola l'effettuazione 
è punito con l'arresto fino &tre mesi o con 
l'ammenda da 3.000 eurà à 15.000 euro. 


ArmAi. 


(Copertura finanziaria) 


1. Per l'atthazione della presente legge 
è autorizzata la spesa di euro 517.680 per 
l'anno 2003\)e di euro 305.935 annui a 
decorrefe dal 2004. Al relativo onere si 
provvede > mnediante corrispondente ridu- 
zioné dello stanziamento iscritto, ai fini 
deli bilancio triennale 2003-2005, nell'am- 
bito dell'unità previsionale di base di parie 
corrente « Fondo speciale » dello stato di 
previsione dei Ministero dell'economia e 
delle finanze per l’anno 2003, allo scopo 
parzialmente utilizzando l’accantona- 
mento relativo al Ministero degli affari 
esteri. 

2. ll Ministro dell'economia e delle 
finanze è autorizzato ad apportare, con 
propri decreti, le occorrenti variazioni di 
bilancio. 


ART. é, 
(Entrata in vigore). 
i. La presente legge entra in vigore il 


giorno successivo a quello della sua pub- 
blicazione nella Gazzetta Ufficiale. 


La presente legge, munita del sigillo dello Stato, sarà inserita nella Raccolta ufficiale degli 
atti normativi della Repubblica italiana. E fatto obbligo a chiunque spetti di osservarla e di 


farla osservare come legge dello Stato. 


Data a Roma, addì 31 ottobre 2003 


CIAMPI 


BERLUSCONI, Presidente del Consiglio dei Ministri 
FRATTINI, Ministro degli affari esteri 


Visto, i/ Guardasigilli: CASTELLI 


Ma 
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PROTOCOLLO AGGHINTIVO 


DELL’ACCORDO TRA LA REPUBBLICA D'AUSTRIA, IL REGNO DEL BELGIO, 
IL REGNO DI DANIMARCA, LA REPUBBLICA DI FINLANDIA, DA REPUBBLICA 
FEDERALE DI GERMANIA, LA REPUBBLICA ELLENICA\L’IRLANDA, LA 
REPUBBLICA ITALIANA, IL GRANDUCATO DI LUSSEMBURGO, IL REGNO DEI 
PAFSI BASSI, LA REPUBBLICA PORTOGHESE, IL REGNO DI SPAGNA, IL 
REGNO DI SVEZIA, LA COMUNITÀ EUROPEA DELL'ENERGIA ATOMICA E 
L'AIFA INESECUZIONE DELL'ARTICOLO IL PARAGRAFI 1 E 4 DEL 
TRATTATO DI NON PROLIFERAZIONE DEDLE ARMI NUCLEARI 
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Preambolo 


CONSIDERANDO che fa Repubblica d'Austria, il Regno del Belgio, il Regna di 
Danimarca, la Repubblica di Finiandia, la Repubblica federale di Germania, la Repubblica 
Ellenica, l'Irlanda, ia Repubbi.za Ialiana, .il Granducato di Lussemburgo, i! Reno dei Paesi 
Bassi, la Repubblica Portoghese, il Ragno di Spagna e il Regno di Svezia (in seguito 
denominati “gli Stati”) e la Comunità europea dell'energia alormica (in seguito denominata "la 
Comunità") soro parti all'Accordo ta gii Stati, ‘a Comunici e DA genzia intemazionale 
dell'energia atomica (in seguito denominata l'“Agenzia ) in esecuzione dell'articolo DI, 
paragrafi | e 4 del trattato di non proliferazione delle ami nucisaci (in seguito\denominato 
“Accordo sulle salvaguardie") che è entrato in vigore il 2, febbraro 1977: 


CONSAPEVOLI eell'intenzione della comuniti  inismazionale\vdi  pramuavere 


mia 
ulteriormente la non proliferazione nucisare ancaverso il rafforzamentò dell'afficacia è il 
miglioramento dell'efficienza asi sistema di salvaguardie dell'Azenzi& 


RICORDANDO che nell'annlicazione delie salt aguarcie L'Agenzia deve tener conto della 
necessità di evitare ostacoli allo avilupro economico a iscncidgico nella Comunità e alla 
cooperazione iizermazionale nei campo delle amivisa nucideri pacifiche; di rispettare la 
legislazione in materia di sanità, sicurezza, protezione "sita è ordine pubblico a | dirmi dei 
cimadini; 2 deve prendere tuma la pracatzione idonse\a tutelare | segreti comumercia:: 


raonciogici Industriali ed alizz informazioni confidenzit)ti)ai cui sviene a comosoenza; 


CONSDERANDO cha deve essere mamenina lininrimo d dpaquenza a intensità delle 


altini(a contemplare dal prasania prosocalio in \Miea a 
cell'affcacia = di miglioramento dell 


CIO PREMESSO, a Comunita, gii Stati #|' Agenzia haano onvenulo quanto segue: 
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RAPPORTO TRA IL PROTOCOLLO E L'ACCORDO 
SULLE SALVAGUARDIE 


Articolo 1 
Le disposizioni dell'Accordo sulle salvaguardia si applicano al presente Protocollo nella 
misura in cui sono pertinenti e compatibili con le disposizioni del Protocollo stesso. In caso di 
conflitto tra le disposizioni dell'Accordo sulle salvaguardie e quelle del presenie Protocollo, 
prevalgono le disposizioni di quest'ultimo. 


COMUNICAZIONE DI INFORMAZIONI 


Articolo 2 


a. Ciascuno Stato rilascia all'Agenzia una dichiarazione contenente le informazioni 


indicate ai punti i), il), iv), ix) e x) seguenti. La Comunita rilascia all'Agenzia una 
dichiarazione contenente le informazioni indicate ai punti vì, vi) e vil) seguenti. 
Ciascuno Stato e la Comunità rilasciano all'Agenzia vna dichiarazione contenente le 
informazioni indicate ai punti iii) e vili) seguenti: 


i) una descrizione generale delle attività di ricercate sviluppo sul ciclo di combustibile 
nucleare che non comportino l'uso di materie nucleari, ovunque esepuite, finanziate, 
specificamente autorizzate o controllate dallò Stato interessato 0 condotte per suo 
conto, nonché informazioni sulla localizzazione di tali attività; 


il) informazioni individuate dall'Agenzia in base ai vantaggi conseguibili sul piano 
dell'efficacia o dell'efficienza e coficordate con lo Stato interessato, concernenti le 
attività operative, che abbiano nilievo ai fini delle salvazuardie, condotte in impianti e 
in strutture esterne agli impiazti, tn cui siano abitualmente usate materie nucieari; 


ii) una descrizione -generale di tum gli edifici in ciascun sito, incluso l'uso cui sono 
destinati e, se non si evinze gia della descrizione, dei loro contenuto: la descrizione 
deve includere una piantà del sito; 


ivj una descrizione dell'entità delle operazioni condotte in ommuna delle località in cui 
sono svolte le atuvita indicate nell'allegato I del presente Protocollo: 


vì informazioni\specifiche sulla località, sulla situazione operativa e sulla capacità 
annuale Atimata di produzione delle miniere è degli impianti di Goncentrazione di 
urgnio è iegli impianti di concentrazione di torio in ciascuno Stato è sulla produzione 
effenivevannuale di tali miniere e impianti. La Comunità comunica all'Agenzia, a 
riehiesta della stessa, la produzione annuale effertiva di una determinata miniera o 
impianto d' concentrazione. La comunicazione di tali informazioni non richiede una 
gontabilità dettagliata per le materie nucleari; 


è) informazioni concementi le materie grezze che non hanno raggiunto una 
composizione e un grado di purezza idonei alla produzione di combustibile o al 


relativo arricchimento isotopico che mdichino quanto segue: 


a) le quantità, la composizione chimica, l'uso effettivo o l'uso previsto per tali 


e: 
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materie, se si tratti di uso nucleare 0 di uso non nucleare, per ogni località situata 
sul territorio degli Stati in cui ja materia è presente in quantità superiori a dieci 
tonnellate di uranio eo venti tonnellate di torìo e per altre località con quantità 
superiori ad tina tonnellata, il totale per gli Stati nel foro insieme se lo stessò 
totale supera dieci tonnellate di uranio o venti tonnellate di torio. «Là 
comunicazione di tali informazioni non richiede una contabilità dettagliata peh fe 
materie nucleari: 


b) le quantità, la composizione chimica e la destinazione di ogni esportazione di tali 
materie, per scopi specifici non nucleari, dagli Stati verso uno Stato non 
appartenente alla Comunità in quantità superiori a; 


1) dieci tonnellate di uranio, oppure per le successive espertaZioni di uranio 
verso lo stesso stato inferiori a dieci tonnellate ciascuria, se il totale di tali 
esportazioni supera dieci tonnellate all'anno: 


2) venti tonnellate di torio, oppure per le successive èsportazioni di torio verso 
io stesso stato inferiori a venti tonnellate ciastoina, se il totale di tali 
esportazioni supera venti tonnellate all'anno; 


c)} je quantità, la composizione chimica, la località, attuale è uso o l'uso previsto 
per ogni importazione di tali materie per scobi'specifici non nucleari negli Stati 
da stati non appartenenti alla Comunità in quantità superiori a; 


1} dieci tonnellare di uranio, oppure per le successive importazioni di uranio 
inferiori a dieci tonnellate ciascuna. se il totale di tali importazioni supera 
dieci tonnellate all'anno; 


lu 
e, 


venti tonnellate di toria, oppure per ie successive importazioni di torio 
inferiori a venti tonnellat® ciascuna. se il totale di tali importazioni supera 
venti tonnellate all'arino: 


resta inteso che non vi & 06bliso di comunicare informazioni riguardo a tali materie 
se esse sono destinate dun uso non nucleare e sono nella forma appropriata per il 
loro uso finale non nucièare: 


vii) a) informazioni figuardanti le quantità. gli usi è la focalizzazione di maierie nucleari 
esentate dalle ssivaguardie ino vini dell'anicolo 37 dell'Accordo sulle 
salvaguardia: 


b} informazioni riguardanti le quaniità (eventuaimente anche sotto forma di stima) e 
eli usi per ciascuna localizzazione delie materie nucleari esentate dalle 
Salvaguardie in virtù dell'articolo 36, lettera b) dell'Accordo sulie salvaguardie, 
che non hanno ancora assunto la forma appropriata per il loro uso finale non- 
nucleare, in cuantità superiori a quelie indicate dell'articolo 37 dell'Accordo suile 
salvaguardie. La comunicazione di tali iiformazioni non richiede una contabilità 
dettagliata per ie materie nucleari; 


vili)informazioni riguardanti la localizzazione o l'ulteriore trattamento di scorie a media 0 


alta radioattività contenenti plutonio, uranio altamente arricchito o 2337, per le quali 
le salvaguardie non siano più applicabili in virtù dell'articolo 11 dell'Accordo sulle 


__ 9 
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salvaguardie. Agli effeni del presente paragrafo, l’espressione “ulteriore trattamento” 
non comprende il riconfezionamento 9 ii condizionamento ulteriore delle scorie senza 
separazione di elementi. a fini del loro stoccaggio e smaltimento; 


ix) le seguenti informazioni riguardanti le amrezzature e le materie noa nucfeari spec: ficàte 
ed elencate nell'allegato II: 


a) per ogni esportazione dalla Comunità di tali amrezzeture e materie, l'idasutà, la 
quantità, la località in cui ne è previsto L'uso nello stato di destinazione & la data 0, 
se del caso, Ja desta presunta di esportazione; 


b) su richiesta specifica dell'Agenzia. ia conferma. da parie dello, Stato imperatore, 
delle informazioni fornite all'Agenzia da bro stato non \dppartenente alla 
Comunità riguardo all'asportazione di tali amrezzature e materie nello Stato 
importatore: 


x) i piani generali per il decennio succrssivo relativi allo sviluppo del ciclo del 
combustibile nucleare (ivi comprese js amività di ricefza) e sviluppo sul ciclo del 
combustibile nucleare), che siamo stati aoprevati dalle tempetenti aurorità dello Stato, 

b. Ciascuno Stato fa quante è razionevoîmente pcssibia\per foenire all'Agenzia le seguenti 
informazioni: 


i) una descnzione generzi: delle anività di rioéica”= sviluppo sul ciclo del combustibile 
nucleare che non comportino i'uso di materie nuclear! e che siano specificamente 
connesse all'arricenimento, al ritratamente’di combustibile nocleare n al tranamento 
di scorie a media o alla radicamivirà contenenti plutonio, uranio altamente amicchita 0 


233 y ovunque eseguite nelio Sifio intersssato. che non siano finanziate, 
specificamente autorizzate c conirollare dallo Stato v condotte per suo conto. nonché 
informazioni sulla localizzazione\di tali amivita Agli eîfetti delle disposizioni del 
presente punto, la parola “treflamento di scorié mediamente o altamente. radivarive 
non comprende i riconifzionamento 0. condizionamento delle scorie senza 
separazione di elementi. aim del loro stoccaggio è smalummento: 


4) una descrizione generale della amività = dell'identità dalla persona o dell'ente che 
esegue tali amivita nella iocalità individuare dall'Azenzia ai di fuori di un siro che, a 
parere dell'Agenzia! possano avere un collegamento funzionale con le attività del siro 
stesso. La comigicazione di tali informazioni è efistfiuata su espressa nchiesta 
dell'Agenzia. be informazioni devono sssere fornite in sansultazione con l'Agenzia è 
in mamera dèmpestiva. 


c. Su richiesta\dell'Agenzia, uno Scato, o 1a Comunita 0 se necessario, entrambi fomiscono 


ulteriori demagli o chiarimenti ia merito a qualsiasi informazione comunicata a norma del 
presente afticolo, qualora assi siano rilevanti ai fini celle salvaguardie. 


Articolo 3 


a\/Clascuno Stato o la Comunità a entrambi, se del caso, comunicano all'Agenzia le 
informazioni indicare all'articolo 2, paragrafo a., puati 1), dii), iv), v), vi), lettera a), vil) 
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ex} e all'articolo 2, paragrafo b., punto i) entro 180 giorni dall'entrata in vigore del 
presente Protocollo. 


b. Ciascuno Stato o la Comunità o entrambi, ove opportuno, comunicano all'Agenzia, entrò 
il 15 maggio di ogni anno, un aggiomamento delle informazioni menzionatenal 
paragrafo a. di cui sopra con riferimento al precedente anno solare, Nel caso in cuinon sia 
intervenuto alcun mutamento rispetto alle informazioni precedentemente fornite, ciàscuno 
Stato o la Comunità o entrambi, ove opportuno, devono farne espressa menzione: 


c. La Comunità comunica all'Agenzia, entro il 15 maggio di ogni anno, lè informazioni 
indicate all'articolo 2, paragrafo a., punto vi), lettere b) e c) con riferimento)gi precedente 
anno solare, 


d. Ciascuno Stato comunica all'Agenzia su base trimestrale ie, informazioni indicate 
all’articolo 2, paragrafo a. punto xi), lettera a). Tali inforîràzioni devono essere 
comunicare entro sessanta giorni dallo scadere di ogni trimestre. 


e. La Comunità e ciascuno Stato comunicano all'Agenzia le informazioni indicate 
all'aricolo 2, paragrafo a.. punto vili) 180 giorni primavdell'esecuzione di qualsiasi 
ulteriore trattamento ed, entro il 15 maggio di ogni annoò.\e informazioni sui cambiamenti 


di localizzazione intervenuti nel precedente anno solare. 


f. Ciascuno Stato e l'Agenzia stabiliscono di comtint/accordo i tempi e la frequenza della 
comunicazione delle informazioni indicate all'articolo 2, paragrafo a., punto il). 


Ciascuno Stato comunica all'Agenzia le informazioni indicate all'articolo 2, paragrafo a., 
punto ix}, lettera b) entro sessanta giorni dalla data in cui l'Agenzia ne fa richiesta. 


Go 


ACCESSISUPPLEMENTARI 
Articolo 4 


Per l'esecuzione deglì accessi supplementari previsti all'articolo 5 del presente Protocollo si 
applicano le seguenti disposizioni: 


a. l'Agenzia si astiene da! chiedere automaticamente e sistematicamente di verificare le 
informazioni di cui all'articolo 2; in ogni caso, L'Agenzia ha diritto di accesso in: 


i)  qualsiasi(loCalità menzionata all'articolo 5. paragrafo e.. punto i} o ii} in base a una 
selezione, èl fine di accertare l'assenza di attività e materie nucleari non dichiarati: 


li} qualstasi località menzionata all'artitolo S, paragrafo b. o c. per risolvere una 
questione riguardante la correttezza o la completezza delie informazioni comunicate 
al sensi dell'articoio 2 oppure per chiarire un'incongrienza nell'ambito di tali 
informazioni; 


qualsiasi località menzionata all’anicolo S, paragrafo a., punto ili) nella misura 
necessaria perché l'Agenzia possa confermare ai fini delie salvaguardie la 
dichiarazione deila Comunità a, se del caso, di uno Stato, circa la situazione di 
avvenuta disattivazione di un impianto o di una località estera agli impianti in cui 


Di 
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siano state abitualmente usate materie nucleari. 


b. i) Fatte salve le disposizioni del seguente punto ii), l'Agenzia deve dare allo Stato 
interessato 0, in caso di accesso ai sensi dell'aricolo $, paragrafo a. 0 c.. nel casossi 
tratti di materie nucleari, allo Stato inieressato e alla Comunità, un préavviserdi 
accesso con almeno 24 ore di anncipo: 


ii) per l’accesso a qualsiasi luogo all'intemo di un sito richiesto a fini di vèrifica di 
informazioni concementi la progettazione o di ispezioni specifiche o pérlodiche del 
sito stesso, il periodo di preavviso, se l'Agenzia lo richiede, deve essere di almeno 
due ore, ma in circostanze eccezionali, può essere inferiore alle due ore! 


c. Il preavviso deve essere motificato per iscritto e deve Indicare i motivi dell'accesso e le 
attività che saranno eseguite durante l’accesso. 


d. Nel caso in cui sorga una questione o sia rilevata un'incongruenza, l'Agenzia dà allo Stato 
interessato e, ove opportuno, alla Comunità la possibilità di\fornire chiarimenti e di 
agevolare Ja soluzione cella questione o dell'incongruenza, Tale possibilità deve essere 
data prima che sia richiesto un accesso. salvo che l'Agenzia ritenga che il ritardo 
dell'accesso pregiudicherebbe il fine per cui l'accesso è Xchiesto. In ogni caso, l'Agenzia 
non può trarre alcuna conclusione in merito alla questione o all’incongrue:nza fino a che 
non sia stata dara allo Stato interessato e, se netessario. alla Comunità la suddetta 
possibilità. 


e. L'accesso può avvenire esclusivamente durantevil normale orario di lavoro, salvo che io 
Stato interessato nom acconsenta diversamente) 

Lo Ststo interessato o, in caso di accesso ai sensi dell'articolo 5, paragrafo a. 0 c. che 
riguardi materie nucleari, lo Stato interessato e la Comunità hanno diritto ci far 
accompagnare da loro rappresenténtive, se necessario, da ispettori della Comunità, gli 
ispettori dell'Agenzia duranteAl'accesso purché ciò non componi ritardi è altri 
impedimenti all'esercizio delle furizioni degli ispettori dell'Agenzia. 


tm 


A 


Articolo 
Ciascuno Stato accorda@dcrsso all'Agenzia a: 


a. i) qualsiasi luosòall'interno di va sito; 

ii) qualsiasidotalità individuata a norma deli'anicole 2. paragrafo a. punti da va vili); 

iii) qualsiasi ÎÌmpianto disattivato o località cisativata esterna agli impianti in cui sono 
state abitualmente usate materie nucleari; 

qualsiasiriocalità individuata dallo Stato interessato ai sensi dell'articolo 2, paragrafo a, 

punti), dell'articolo 2, paragrafo a., punto iv), dell'articolo 2, paragrafo a.. punto ix), 

lettera b) o dell'articolo 2. paragrafo b., diversa da quelle menzionate ai precedente 

paragrafo a.. punto 1), con l'intesa che se lo Stato interessato non sarà in erado di 

concedere tale accesso, detto Stato farà tutto il possibile per soddisfare tempestivamente 

le richieste dell'Agenzia attraverso altri mezzi; 


cr 


c. qualsiasi località specificamente indicata dall'Agenzia, diversa da quelle menzionate ai 
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precedenti paragrafi a. e b., al fine di eseguire un prelievo di campioni ambientali specifici 
della località, con l'intesa che se Io Stato interessato non sarà in grado di concedere tale 
accesso, derto Stato farà tutto il possibile per soddisfare tempestivamente le richieste 
dell'Agenzia in località adiacenti o attraverso altri mezzi. 


Articota G 
Ln applicazione dell'articolo $, l'Agenzia può eseguire le seguenti attività: 


a. per l’accesso ai sensi dell'articolo 3, paragrafo a.. punto i) 0 punta iii}\osservazione 
visiva, prelievo di campioni ambientali, utilizzazione di apparecchi di Hilévamento e di 
misurazione delle radiazioni; applicazione di sigilli e di altri’dispositivi per 
l'individuazione o l'indicazione di manomissioni indicati in accotdi Sussidiari ed altre 
misure oggettive di cui sia stata dimostrata la famibilità tecnica\e Îl cui uso sia stato 
autorizzato dal Consiglio dei governatori {in appresso definito Consiglio”) a seguito di 
consultazioni tra l'Agenzia, la Comunità e lo Staio interessato: 


b. per l'accesso ai sensi dell'articolo 5, paragrafo a.. puma ii): osservazione visiva; 
inventario di materie nucleari; misurazioni e preliéti, di campioni nono distruttivi; 
utilizzazione di apparecchi di rilevamento e misurazione delle radiazioni; esame delle 
registrazioni delle quantità, della provenienza e del trasferimenti delle materie; prelievo di 
campioni ambientali ed altre misure oggettive. di dui sia stata dimostrata la fartibilità 
tecnica e il cui uso sia stato autorizzato dal‘Consiglio a seguito di consultazioni tra 
l'Agenzia, la Comunità e lo Stato interessato; 


e. per l’accesso ai sensi dell'articolo 5, paragrafo b.: osservazione visiva: prelievo di 
campioni ambientali; utilizzazione di atparecchi di rilevamento e misurazione delle 
radiazioni; esame di dati riguardanti la produzione o spedizioni rilevanti ai fini delle 
salvaguardie ed altre misure oggettive di cui sia stata dimostrata la fattibilità tecnica e il 
cui uso sia stato autorizzato dal Consiglio a seguito di consultazioni tra l'Agenzia e lo 
Stato Interessato; 


d. per l'accesso ai sensi delaîticolo 5, paragrafo c.: prelievo di campioni ambientali e, 
qualora i risultati non fossero sufficienti per risolvere in questione o l'incongnienza 
riguardante la localizzazione specificata dall'Agenzia ai sensi dell'articolo $, paragrafo ©. 
ricorso in tali localita all'osservazione visiva, ad apparecchi di rilevamento e misurazione 
delle radiazioni conformemente a quanto concordato con lo Stato interessato e, nel caso 
siano presenti maferie nucleari, con le Comunità e l'Agenzia. ad altre misure obiettive. 


dvi 


Articolo 7 


a. Su richiesta di uno Stato, l'Agenzia e detto Stato concordano disposizioni per 
regdlamentare gli accessi ai sensi del presente Protocollo in modo da impedire la 
diffusione di informazioni sensibili sulla proijferazione, dì rispettare le prescrizioni in 
materia di sicurezza o protezione fisica o di tutelare informazioni sensibili suscettibili di 
valutazione economica o commerciali. Tali modalità non devono precludere il diritto 
dell'Agenzia di condurre le attività necessarie per accertare con sufficiente certezza 
l'assenza nella località in questione di materie nucleari e di attività non dichiarate ovvero 
per risolvere questioni circa la correttezza e la completezza delle informazioni menzionate 


27-11-2003 GAZZETTA UFFICIALE DELLA REPUBBLICA ITALIANA Serie generale - n. 276 


all'articolo 2 o incongruenze riguardanti tali informazioni. 


b. All'atto della comunicazione delle informazioni di cui all'articolo 2, ciascuno Stato può 
informare l'Agenzia dei luoghi all'interno di un sito 0 di una località dove è applicabile 
l'accesso regolamentato. 


c. In attesa dell’entrata in vigore dei necessari accordi sussidiari, ciascuno Staid può 
applicare modalità d'accesso compatibili con le disposizioni del precedente paragrafo a. 


Articolo 8 


Le disposizioni del presente Protocollo non preciudeno la facoltà di ciasduio Stato di offrire 
accesso all'Agenzia in altre località, oltre a quelle menzionate agli artichli 5 e 9, 0 di chiedere 
all'Agenzia di condurre attività di verifica in una particolare località) L'Agenzia deve fare 
tempestivamente tutta il possibile per provvedere a tale richiesta. 


Articolo 9 


Ciascuno Stato accorda all'Agenzia accesso a tutte0le”località specificamente indicate 
dall'Agenzia al fine di effettuare un prelievo di cafppioni ambientali a vasto raggio, con 
l'intesa che se uno Stato non è in grado di concederetale accesso, detto Stato farà tutto il 
possibile per soddisfare tempestivamente in altre lecalità le richieste dell'Agenzia. L'Agenzia 
si astiene dal chiedere tale accesso fino a quanido)il ricorso al campionamento ambientale a 
vasto raggio e le relative procedure applicativ® non saranno stati approvati dal Consiglio, 
previe consultazioni tra l'Agenzia e lo Stato interessato. 


Articolo 10 
a. L'Agenzia informa lo Stato ifiteressato e. se necessario, la Comunità: 


i) delle attività eseguite in'applicazione del presente Protocollo, incluse quelie eseguite 
con riferimento ad eni questione o incongruenza che l'Agenzia abbia sottoposto 
all'attenzione deli@*Stato interessato e. ove oppert no della Comunità, entro sessanta 
giorni dalla datàif cui tali attività sono eseguite dall'Agenzia: 


i) dei risultati delle attività eseguite con rifer mento ad ogni questione o incongruenza 
che l'Agenzia abbia soroposto all'attenzione de.lo Stato interessato e. ove opportuno, 


della Chmmunità quanto prima possibilî e, comundgue, entro trenta giorni dalla dara in 
cui RAgenzia è pervenuta a tali risultati. 


b. L'Agenzia informa una volta all'anno lo Stato interessato e la Comunità delie conclusioni 
che Agenzia ha tratto dalîe attività esegtite in applicazione dei presente Protocollo. 


14 


27-11-2003 


GAZZETTA UFFICIALE DELLA REPUBBLICA ITALIANA Serie generale - n. 276 


DESIGNAZIONE DEGLI ISPETTORI DELL'AGENZIA 
nelieali li 


a. i) Il direttore generale notifica alla Comunità e agli Stati l'approvazione, da parte\dèl 
Consiglio, di ogni funzionario dell'Agenzia che si intende designare come ispeftore 
incaricato delle salvaguardie, Fatta salva l'ipotesi in cui, entro tre mesi dallatricezione 
della notifica dell'approvazione da parte del Consiglio, la Comunità comunichi al 
direttore generale l'opposizione alla designazione del funzionario in questione quale 
ispettore per gli Stati, l'ispettore notificato alla Comunità e agli Siati si intende 
designato per gli Stati. 


ii) I direttore generale, su richiesta della Comunità o di propria\iniziativa, informa 
immediatamente la Comunità e gli Stati della revoca di ogni funzionario già designato 
ispettore per gli Stati. 


b. La notifica di cui al precedente paragrafo a, si considera ricéwita dalla Comunità e dagli 
Stati allo scadere del settimo giorno dalla dara del suo invio da parte dell'Agenzia alla 
Comunità e agli Stati mediante lenera raccomandata. 


VISTI 
Articolo N 


Ciascuno Stato entro un mese dalla ricezione diun'apposita richiesta, concede all'ispemore 
designato, indicato nella richiesta, i visti multipli di entrata, di uscita e/o di transito ne! suo 
territorio necessari per consentire all'ispettore di entrare e di rimanere nel territorio dello Stato 
interessato al fine di espletare le sue funzioni. Î visti necessari devono essere validi per almeno 
un anno è devono essere rinnovati, qualora ciò sia necessario, per coprire il periodo in cui 
l'ispettore resta designato per gii Stati 


ACCORDI SUSSIDIARI 
Articolo i5 


a. Qualora uno Sta o, se necesserio, la Comunità oppure VAgenzia indichino che è 
necessario definire mediante accordi sussidiari le modelità di applicazione deile misure 
previste dai presente Prorocolio, detto Stato 0 detto Stato è la Comunità si accordano con 
l'Agenzia sh, contenuto degli accordi sussidiari enzo novanta giorni dall'entrata in vigore 
del presénte’ Protocollo 0, neil’ipotesi in cui la necessità di siffatti accordi sussidiari sia 
indicata successivamente all'entrata in vigore del presente Protocolio, entro novanta 
giorni dalla deta di tale indicazione. 


La aa 


Ty cîtesa dell'entrata in vigore di ogni accordo sussidiario necessario, Agenzia ha dirizo 
di applicare le misure previste dal presente Protocollo, 


— 15 
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SISTEMI DI COMUNICAZIONE 
Articolo 14 


a. Ciascuno Stato consente e tutela le libere comunicazioni deil'Agenzia per motivi di 
servizio tra gli ispettori dell'Agenzia che si trovino in dezro Stato e la sede e/o gh\uffici 
periferici dell'Agenzia, ivi compresa la trasmissione. automatica 0 meno, di informazioni 
ricavate da apparecchi di contenimento, e'o sorveglianza, ovvero di misurazione 
dell'Agenzia. L'Agenzia, in consultazione con lo Stato interessato, ha diritto (di\ùtilizzare i 
sistemi di comunicazioni dirette esistenti a liveilo internazionale, inclusi ISSistemi via 
satellite e altre forme di telecomunicazione non utilizzati in detto Stato\Su richiesta di 
uno Stato o dell'Agenzia, le modalità di esecuzione del presente paragrafo in deno Stato 
per quanto riguarda la trasmissione automatica 0 meno di informaZioni prodotte da 
apparecchi di contenimento, e/o sorveglianza ovvero di misurazione dell'Agenzia sono 
definite negli accordì sussidiari. 


b. La comunicazione e la trasmissione di informazioni ai sersi\del precedente paragrafo a., 
sono effettuate tenendo debito conto della necessita di protèevere informazioni sensibili 
dal punto di vista economico 0 commerciale o informazioni concernenti la progetiazione 
che lo Stato interessato ritiene particolarmente sensibili. 

TUTELA DELLE INFORMAZIONI CONFIDENZIALI 
Articolo 5 

a. L'Agenzia mantiene un regime rigoroso idoneo ad assicurare una tutela effeniva contro la 
divalgazione di segreti commerciali, Aecnologici e industriali ed altre informazioni 
riservate di cui è venuta a conoscenza. ivi comprese le informazioni di cui viene a 


conoscenza nell'ambito deil'attuazione del presente Protocollo. 


b. Il regime di cui al precedgiMe’ paragrafo a. deve includere, tra l'altro norme che 
prevedano: 


5) principi generali e\ Misure conseguenti per quanto riguarda il trattamento della 
informazioni risetvate: 


ii condizioni del rapporzo di impiezo del personale per quanto riguarca la tutela delle 
informazioni/îMservate. 


Hi) procedtrèyin caso di violazione accertata o presunta dell'oobliso di riservatezza. 


c, Il regim& ai cui al precedente paragrafo a. è soggetto all'approvazione e alia revisione 
periodida del Consiglio. 


ALLEGATI 
Articolo 16 


a. Gli allegati formano parte integrante del presente Frotocollo. Salvo che ai fini di modifica 


_ 16 
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degli allegati I e Il, per “Protocollo” ai sensi del presente strumento si intende il presente 
Protocollo unitamente ai suo! allegati. 


b. L'elenco delle attività indicate nell'allegato 1 e l'elenco delle attrezzature e delle materie 
indicate nell'allegato II, possono essere modificati dal Consiglio previa consultazione)di 
un gruppo di lavoro apeno composto da esperti è istituito dal Consiglio. Qualsiasi 
modifica ha effetto decorsi quattro mesi dalla data in cui è stata adottata dal Consiglio. 


c. L'allegato II del presente Protocollo indica le modalità di antuazione nelle (Comunità e 

negli Stati delle misure previste dal presente Protocollo, 
ENTRATA IN VIGORE 
Articolo 17 

a. ]l presente Protocollo entra in vigore alla data in cui l'Agenziayriceve dalla Comunità e 
dagli Stati notifica scritta dell'avvenuto espletamento di turli-gli adempimenti prescritti 
dai rispettivi ordinamenti per l'entrata in vigore. 

b. In qualsiasi momento anteriore all'enirata in vigore del presente Protocollo, gli Stati e la 
Comunità possono dichiarare la loro volontà di applicare il presente Protocollo in via 
provvisoria. i 

c. Il direttore generale informa tempestivamente fitti gli Stati membri dell'Agenzia di ogni 
dichiarazione relativa all'applicazione provSisoria e all'entrata in vigore dei presente 
Protocollo. 

DEFINIZIONI 
Articolo 18 
Ai fini del presente protocollo “s'intende per: 
a. Attività di ricerca e svilunvo sul cielo di combustibile nueleare: attività che si mnferiscono 


espressamente a tutte aspetti della messa a punto di processi o di sistemi relativi ad una 
qualsiasi delle seguenti operazioni o installazioni: 


-  conversioné\di materie nucleari: 

-  atricchimenio di materie nucleari; 

- fabbricazione di combustibile nucleare; 

- reattori; 

- impianti critici; 

-  ditrattamento del combustibile nucieare: 

2 \anamento (esciuso il riconfezionamento 0 il condizionamento senza separazione 
degli elementi, a fini di stoccaggio o smaltimento) di scorie 2 media o alta 


P n : x . ; 7 733 
radioattività contenenti plutonio, uranio altamente arricchito o #7211. 


escluse le attività legate alla ricerca scientifica teorica o di base o ai lavori di ricerca e 
sviluppo relativi alle applicazioni industriali degli isotopi, alle applicazioni in campo 


— 17° 


27-11-2003 GAZZETTA UFFICIALE DELLA REPUBBLICA ITALIANA Serie generale - n. 276 


medico, idrologico e agricolo, agli effetti sulla salute e sull'ambiente e sul 
perfezionamento della manutenzione. 


b. Sito; zona delimitata dalla Comunità e da uno Stato nei rispettivi dati di progettazionè 
relativi a un impianto, compresi gli impianti non più operativi, e nei dati relativi ad ua 
località esterna agli impianti dove viene abituaimente usato il materiale nucleare, 
compresa una località esterna agli impianti non più operativa dove venivano abitualmente 
usate materie nucleari (limitatamente alle strurure con celle schermate o nell quali 
venivano svolte attività legate ai processi di conversione, arricchimento, fabbritazione e 
ritrattamento del combustibile). La definizione comprende anche tutie lé installazioni, 
ubicate nello stesso luogo dell'impianto 0 la località, destinate alla fornitura/o all'uso di 
servizi essenziali, qualt celle schermate per il trattamento di materiali irraggiati che non 
contengano materie nucleari, installazioni per il trattamento, 0, stoccaggio e lo 
smaltimento di scorie ed edifici connessi con le voci specifiche individuate dallo Stato 
interessato ai sensi del precedente articolo 2, lettera a. punto iv). 


e. Impianto disattivato o località disattivata esterna agli impianti: un'installazione o una 
località ove le strutture e i componenti residui essenziali petril loro utilizzo sono stati 
eliminati o resi inoperativi. tanto da non essere più utilizzati per lo stoccaggio di materie 
nucleari né, in futuro, per manipolare, trattare o impiecaràizli materie, 


d. Impianto non operativo o località non operativa estègia agli impianti; un'installazione © 
una località nella quale sono state interrotte le operazioni ed eliminate le materie nucleari, 


ma che non è ancora disattivata. 


. I ; li DE 4 
e. Uranio altamente arricchito: uranio contenènte una percentuale minima di isotopo ©? U 
pari o superiore al 20%. 


f. Prelievo di campioni ambientali specifici della località: prelievo di campioni ambientali 
(ad esempio aria, acqua. vegetazione. suolo o prove di prelievo di contaminazione 
trasferibile) presso una località ‘\indicaia dall'Agenzia o nelle site immediate vicinanze. 
affinché quest'ultima possa trarte conclusioni sull'assenza di materie nucleari o di attività 
nucleari non dichiarate presso\la strurtura indicata. 


e. Prelievo di campioni alubientali a vasto raggio: prelievo di campioni ambientali ad 
esempio aria, acqua, vegetazione, suolo o prove di prelievo di contaminazione trasferibile) 
in una serie di «fîfuriure indicate dall'Agenzia affinché quesvultima possa trame 
conclusioni sull'asseniza Ci materie nucieari o di anività puelcari non dichiarate in un'area 
a più vasto rasgiò? 


h. Materie nutidgri: qualsiasi materia grezza o materia fissile. speciale definita all'articolo 
Xx dello Statuto, L'espressione “materia grezza” non si applica ai minerali o ai loro 
residui \SE, dopo l'entrata in vigore del presente protocollo. il Consiglio, ai sensi 
dell'articolo xx dello Statuto, dovesse designare altre materie e dovesse aggiungerle 
all'Îlenco di quelie considerate come materie grezze o materie fissili speciali, tale 
designazione avrà effetti ai sensi del presente protocollo unicamente previa accenazione 
da parte della Comunita e degli Stati. 


t/ Impianto: 


i) reattore, impianto critico, impianio di conversione, impianto di fabbricazione, 
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impianto di ritranamento, impianto di separazione degli isotopi o installazione 
separata di stoccaggio: 


ii) qualsiasi località dave si usano abituzimente materie nucleari in quantità superiogi\à 
un chilogrammo effemvo; 


j. Località esterna agli impianti. installazione o iocalità che non sia un impiantoy ove 
vengono abitualmente usate materie nucleari in quantità pari o inferidtivad un 
chilogrammo effettivo. 


Fatto a Vienna in duplice.copia, il giorno 22 del mese di semembre 1998 naile’lingue danese, 
finnico, francese, ereco, inglese, italiano, olandese, portoghese, spagnolo.)swecese e iecesca, 
ognuna della quali facente ugualmente fede, sd eccezione Cei testi+\cbrclusi nelle iingne 
ufficiali del Consiglio dei governatori dell'AISA che prevalgono in4caso di divergenza tra i 
resti. 


Gedaan e Wenen on 22 september 1998, in twesvoud, ifindé Deense, de Duitse, de Engelse, 
de Finse, de Franse, ce Griekse, de Itzliaanse, de Necerlancse. de Portuzese, de Spaanse en de 
Zweedse taal, ziinde alle teksten geliike.ijx authentiek.) Met dien verstande dat In geval van 
tegenstrijdisheid de tekstan die zijn gesloten in de dffigiéle talen van de IDA dindend zija. 


Feito em Viena em dupio axemplar, aos vinte e dois de Setembro de 1993 em lingue aiema, 
dinamarcuesa, espartola, finlandesa, \tancesa, grege. inglesa, italiana, neerlancesa, 
portuguesa e sueca; todos os rexiéò \Vazem igualmente ff mas. em caso de divergéncia, 
prevalecem agueles textos que terltam sido estabelecidos em linguas oficiais do Conselho dos 
Govermnadores da AIA. 


Tehty Wienissd Kahtena\kAppaleena 22 paivini syyskuuta 199$ tanskan, hollannin, englannia, 
suomen, sanskan, sabsan, kreikan, italian, portugalin, espanjan ja ruotsim kielelié; kalkki 
kialiversiot ovat gh todistusvoimaisia, mutta eroavuuden ilmetessà on novdateîtava nità 
texstejà, jotka éN\ tehty. Kansainvalisen atomienerziajirjestòn haliintoneuvoston virailisilla 
kielllié. 


‘ri Mat i Wien i và exemplar den 22 september 1998 pà canska, engelska, finske, franska, 
arèkibka, italienska, nederlindska, portugisiska, spanska. svenska och tyska spràken, varvid 
varje spràkversion skal aga lika giltighet, utom ifa:l de skulle skilja sig dt dà de texter som 
ingànts pà [AEA:s styrelses officiella spràk skall ha firewide. 
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ALLEGATO | 


Elenco delle attività di cui all'articolo 2, jeutera al, punto iv), del protocollo 


i) Fabbricazione di subi rotori per centrifughe a assemblaggio di centrifughe a gas. 


Per tubi rotori per centrifughe s'intendono i cilindri a parere aocnle descrizzi al punto 5.1.1, feccera DA 
dell'allegaro IL 


Per centrifughe 2 gas vincendono le cencrifughe descrine nella sota intradurtiva al punto’ 5.1 
dell'allegato iI. 


ii Fabbricazione di barriere di diffusione. 


Per barriere di diffusione s'intendono | filtri porosi sortili di cui al punto 5.3.1, lettera a}, dell'allegato 
IL 


Fabbricazione n assemblaggio di sistemi a laser. 


Per sistemi 4 ‘ascr s'intendono | sistemi contenenti gli elemenzi di cul(@l punto 5.7 dell’allesaro IL 


ivyì Fabbricazione o assemblaggio di separatori cheitromagnetici di ifotapi. 


Per separatori elettromagnerici di Sotopi s'intendono gli elemèaci di cui al punto 5.9.1 dell'allegato fl 
che contengono le soegenzi di ioni di cui al medesimo paragrafo 5.9.1, lettera a), dell’illegaro I. 


vi Fabbricazione o assemblageio di colonne o attrezcatute dilestrazione. 


Per colunzie © aftrezzature di estrazione s'intendon@ali elementi di cui ai punti 3.6.1, 5.6.3, S.é.3 
35.à, 1.6.6, 3.6.7 e 5.6.8 dell'allegato IL 


vil Fabbricazione o assemblaggio di ugelli di separazione aerodinamici 0 tubi unrtex. 
Per ugelli di separazione serodinsmici,o tubi vortex s'intendono gli ugelli separatori e i ubi vomex 
descritti rispetzivamente ai punti S.jA & $X5.1 dell'allegaso Il. 

vii) Fabbricazione o assemblaggio di\gereraturi di plasma di uranit. 
Per generatori di plasma di rinio s'incendono i sistemi per la generazione di plasma di uranio 
deseritzi al punto 5.8.3 dell'allegato TL 

vili) Fabbricazione di ehi di zirconio. 


Per tubi di zircofio\s'intendono i tubi descritti al punto 1.6 dell'allegato Il 


ix Produzione/n atticchimento di segua pesante n deuteria. 
Per acque pesante 1 deuterto s'intende il deureria, l'acqua pesante [ossido di deurerio) e ogni altro 
composto del deurerio nel quale il rapporto deurerio-parti di idrogeno è superiore a 1:5 000. 

“I Produzione di grafite di purezci nucleare. 
Per grafite di purezza necleare s'incende la erafite con un livello di purezza superiore a cinque parti 
per milione di boro equivalente, e con una densità superiore a 1,50 g/em. 

xi Fabbricazione di cuntenitori per combustibile irraggiato. 
Per contenitori per combustibile irraggiato s'intende un conrenicore adibito al crasporto #0 allo 
stoccaggio di combustibile irradiato che garantisce una protezione chimica, rermica e radiologica e che 


garantisce la dissipazione del caloce di decadimento durante la manipolazione, il rrasporro e lo 
stoccaggio. 


20 


27-11-2003 GAZZETTA UFFICIALE DELLA REPUBBLICA ITALIANA Serie generale - n. 276 


ALLEGATO li 


Elenco di attrezzature e materiali non nucleari specificati ai fini della comunicazione di informazioni sulte 
esportazioni è importazioni ai sensi dell'articolo 2, paragrafo a}, punto ix) 


1. REAITORI E RELATIVE ATTREZZATURE 


Li Reattori nuelzari completi 


Reamori nucleari in grado di funzionare in mado da assicurare una reazione di fistole a cacena 
controllata autososrenuta, esclusi | seameri a porenza zero, questi ulzimi deimdlici cime reamrori 
aventi un tasso nominale di produzione ci pluconia non superiore a 100 gratumi\éll’anno. 


Nota esplicativa 


Un «teartore nucleare» comprende essenzialmente gli elementi. sittati all’interno è collegati 
direttamente al recipiente in pressione del reattore (vesseli, leatrezzamure che controllano il 
livello di porenza nel neccialo e i componenti che nomnalme?te concengono 0 vengono in 
contatta direrto con a controllano ii cefrigerance primario del\noccioo del ceactore. 


La definizione non inzende escludere i searori che porsébbero ragionevolmente essere modificati 
per produrre una quantità significazivamente superior a 300 grammi di plutonio all'anno. Non 
sono considerari «reartori a potenza zero» i reamtori pragèraci per operare in maniera continua a 
livelli di potenza significativa, a prescindere dalla doro) capacità di produzione di piuronio. 


12 Recipienti in pressione dei reattori 


Contenitori metallici, come unità complete © loro parti principali fabbricare in officina, 
appositamente progettati o preparati pef contenere il nocciolo di un reamare nucleare di cui al 


precedente paragrato +.i e in grado’ di sopportare la pressione di esercizio del refrigerante 
primario. 


Noce esplicativa 


La piastra superiore ,dèi èintenitori în pressione dei reatrori rientra nel punto 1,3 ca le pari 
principali fabbricate it officina di un cecipiente in pressione. 


[ componenti interni [ad esempio struttute e piastre di supporto del nocciole e altri componenti 
interni dei contenitori, cubi guida delle barre di contralla, schemi cermici, diaframmi, griglie del 
nocciolo, piastte forate del diffusore, ecc.) sono in genere forniti dal tornivore del rearore. In 
alcuni casi, aléuni componenti incerni di supporto fanno parre della fabbricazione del recipiente 
in pressidae. Questi elementi sona sufficientemente cricici per la sicurezza e l'affidabilità del 
funziànamento del veattore ‘e, pertanto, per le garanzie e la responsabilità del fornitore del 
reartorè): ne consegue che la fornitura di cali elementi al di fuori del contratta di fornitura di base 
del reattore non è una prassi diffusa. Pertanto, anche se la fornitura separara di questi elementi 
uîlici, appositamente progestati e preparati, critici, di norevofi dimensioni e costosi non dovrebbe 


essere necessariamente esclusa dal campo di interesse, tale ripa di fornitura é ritenuto improba- 
bile. 


1.3 Macchine per i carico e la scarico del combustibile del ceamore 


Artezzature per la manipolazione appositamente progettate o preparare per introdurre © tstrarre 
il combustibile da ut reatrore nucleare di cui al precedente paragrafo 1.1, in grado di funzionare 
con reazore in esercizio n che impiegano disposirivi di posizionamento è allineamento tecnica. 
mente sofiscicau per consentire lo svolgimento di operazioni complesse di caricamento a vuoto, 
ad esempio quelle in cui non è normalmente possibile avere uma visibilità 6 an accesso direrti al 
combustibile. 
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LA Barre di conrrollo del csattore 


Barre appositamente progettate © preparate per regolare la cencrività in un reattore nucleare di cui 
al precedente parugcafo 1.1. 


Nota esplicativa 


Oizre alla parte asserhenze | neutroni, questa voce comprende. anche le cispeccive scructuee, dî 
supporto 0 di sospensinne, qualora vengano fornire separatamente. 


e Tubi del reattore resistenti alla pressione 


Tubi appositamente progemari © preparari per contenere gli elementi di combustibile e il 
cefrigerante primario in un reattore di cui al precedente paragrafo 1.1, in grada\di)sopportare una 
pressione di esercizio superiore a 3,1 MPa, 


16 Tubi di zirconioa 


Zitconio metallico e leghe sotto forma di rubi c assiemi di tubi, in guanutà superio a 500 ks in 
un penioda di 13 mési, appositamenre progezzati è preparati perWiudilizza in un reattore di cui al 
precedente paragrafo (1 e nei quali il rapporto in peso afnio/ziiconio è interiore a 1/500. 


17 Pompe per la circolazione del refrigerante primario 
Pompe appositamenze progettare o preparate per la)cucolazione del cefrigeranie primario nei 
ceacrari nuclenri di cui al precedente paragrafo INI. 
Nota esplicativa 
Tra le «pompe appositamente progeziare © preparare» possono figurare elaborati sisiemi ermetici 
è pluriermetici che impediscano, fa fhociuscita del refrigerante primario, pompe sommerse è 
pompe munite di sistemi a massa inecziale. La definizione comprende le pompe conformi aila 
norma NO-1 a a necme equivalent. 

d MATERIALI NON NUCLEARI PER REATTORI 

2.1 Deuterio € acquaNgesante 
Deurerio, acqua’ pesante fossido di deurerio) e ogni altro camposto del deuterio nel quale il 
rapporto deurerio-pard di idrogeno è superiora a 1:5 000 da ucdliztare in un cesrtore nucleare di 
cui al frecedente paragrafo 1.1, in quantità superiori a 200 ks di atomi di deurerio per ciascun 
paesevdesrinarario in un periodo di 12 mesi, 

dI 


2 Grafite di purezza nucleare 


Grafite da utilizzare in un reattore nucleare di cui al precedente paragrafo 1.1 con un livello di 
purezza superiore a cinque parti per milione di horo equivalente e una densità superiore a 
1,50 gfem*, in quantità superiore a 3 x 10+kg [30 tonnellate metriche) per ciascun paese 
destinatario in un periada di dodici mesi. 


Nora 


Ai fini della comunicazione delle informazioni, il governo stabilisce se le esportazioni di gratite 
conforme alle suddette specifiche siano 0 meno destinate all'uso nei reamori nucleari. 
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IMPIANTI PER LL RIIRATTAMENTO DI ELEMENTI DI COMBUSTIBILE IRRAGGIATO È 
LORO ATTREZZATURE APPOSITAMENTE PROGETTATE O PREPARATE 


La 


Nota introduttiva 


I rieramamento di combustibile nucleare irraggiato separa il plutonio e l’uranio dai prodoti di 
fissione altamente radioattivi + da altri elementi ransuranici. Tale sepacazione viene omenura con 
varie tecniche. Tuttavia, nel corso degli anni il processo Purex è diventato quello più somunè 
mence usato 2 accertato. Tale processo comporta la dissoiuzione del combusdhile nucledre 
irraggiato in acido nitrico, seguito dalla separazione dell'uranio, del plutonio è degli alri pradorti 
di fissione tramite estrazione con solventi, utilizzando una miscela di tmburilfasiato in un diluente 
organico, 


Gli impianti Purex presentano funzioni di processo analoghe na loro, tra le quat; ibtaglio degli 
elementi di combustibile irraggiaro, la dissoluzione del combustibile, l'estrazionerzori solventi e lo 
soccaggio dei liquidi derivanti dal processo. Possono esserci anche attrezzature per la denitra- 
zione rermica del nitrato di urania, la conversione del nitrato di piuconio iN ossido 0 metallo e il 
sramamento delle scorie liquide contenenti i prodotti di fissione per crastarmarie in una forma 
adatta allo stoccaggio a lungo rermine o allo smaltimenco. Negli impigoci\Purex possono invece 
variare, per motivi diversi, il tipo o la configurazione specifici dei componenti cne svolgono cali 
funzioni, cra i quali il cipo e la quantirì di combustibile oucleacerraggiaro da somoporre a 
ritrattamenta e il ripa di smaltimzato prevista per i mareriafi decùperaci, oppure i principi di 
sicurezza e manurenzione applicati nella progerazione dell'impianto 


Un «impianto per il rircarctamento di elementi di combustibile irtaggiaro» comprende attrezzature 
è componenti che entrano normalmente in contano difero/con e direttamente concrollano il 
combustibile irvaggiazo è le principali correnti di marefiaie)nucleare e prodotti di fissione. 


I processi in questione, compresi i sissemi comple per la conversione dei pluconio e la 
produzione di pluconio mezallica, passano essefe individuati attraverso le misure adottare per 
evitare la criticità [ad esempio, per geomerria!N\lespasizione alle radiazioni [ad esempio tramite 
schermarure)] e il rischio di tnssicità {ad esempi tramire contenimento). 


Tra gli elementi delle arrezzarure che si ritengono compresi nell'espressione «e lora amrezzacure 
Apposiamente progettare © preparates/ per il ciratramento degli elementi di combustibile 
irraggiaro figurano quelli indicazi di seguito. 


al Macchine di taglio di elementi di fombustibile irraggiato 
Note introduttiva 
Quesre attrezzature. tagliano il rivestimenzo del combustibile per esporre il materiale nucleare 
irraggiato alla dissoluzione. Tra gli apparecchi più usati figucamo macchine di vaglio per metalli 
appositamente progettare, ma si può ricorrere anche a disposirivi recnologicamente avanzari come 
i laser. 
Azrezzacure ralecomandare appositamente progettate 0 preparare per l'impiego in va impianto di 
ricrattamento di cui sopra è destinare a cagliare, sminuzzare 0 tranciare assiemi, fasci © barre di 
combustibile nucleare irraggiara. 

dii Dissolutori 


Mora introduttiva 


i dissolutori normalmente ricevono il combuscibile esaurito già tagliato. In questi recipienti 
progettari a geometria sotsocririca, il materiale nucleare irraggiato viene quindi dissolta nell’acido 
nitrico e | rimanenti spezzoni di guzina vengona eliminati dalla corrente di processo. 


Recipienti a geometria sertocritica di sicurezza anricrivcivà fad esempio contenitori di piccolo 
diametro, anulari o a piastra) appositamente progettaci 0 preparati per l'impiego in un impianto 
di ritrattamento di cui sapra, destinati alla dissoluzione del combustibile nucieare irraggiaro, in 
grada di sappartare fiquidi caldi altamente corrosivi e com possibilità di essere caricati e 
revisionati a distanza. 
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3,3 Estrattori con solventi e attrezzature di estrazione con sciventi 
Ata introduttiva 


Gli escrantori con solventi ricevono sia la soluzione di combustibile irraggiato dai dissalutori che 
la soluzione organica impiegata per la separazione dell’uranio, del piucomio e dei prodoni cella 
fissione. Le attrezzature di escrazione con solventi sono normalmente progettate per rispondere a 
rigidi parametri di esercizio, quali lunghi tempi di vita utile senza alcun requisito di manutenzione 
a semplicità di sosrivuzione, esercizio e regolazione, oltre che flessibilità di fronte a condizioni gi 
processo variabili. 


Estrattori con solventi appositamente progertati o preparati quali corri a rieimpimenz0,0 cOinne a 
Îlussa pulsata, estrattori a mescolarori-decancarori © contattori centrifughi da utilizzare in un 
impianto di ritrarctamento dei combustibile irraggiato. Gli estrattori con solventi devono essere 
resisrenti all'efferto corrosivo dell'acido nitrico. Di solito gli estrattori sono tabbritad con acciai 
imossidabili a basso tenace di carbenio, titanio, zirconio o altri materiali di elevaca qualità, nel 
riscerto di standards industriali molto eievati [comprese norme speciali pela saldatura è 
l'ispenone e recniche di garanzia e conerollo della qualità). 


3. Recipienti di contenimento 0 stoccaggio 


Nota intriduttiva 


Dalia fase di estrazione con solvenni si amengano tre frineipali correnti di processo in fase 
liquida. I serbatoi di raccolta 0 stoccaggio vengono utiliizad per l'iireriore trarramento di rurze e 
rre le correng: 


al la soluzione di nitrazo di uranio puro viene conceritrata per evaporazione e somaposta alla 
denicrazione dove viene convertita in ossido(di uranio, che viene a sua volta riuglizzato nel 
ciclo di combusubile; 


b) la soluzione altamente radicariva dei pisidorri di fissione viene di solito sattoposta a 
concentrazione per evaporazione c sWiccàti come concentrato in fase liquida. Il concenzaro 
può successivamente essere sottoposto a evaporazione e masformaro in una forma adeguata 
allo stoccaggio o allo smaldimenca; 


c} la soluzione pura di nitraco di(plutonio viene sottoposta a concentrazione e scoccata in attesa 
delle fasi successive. in paftithiàre, i recipienti di contenimento o di stoccaggio per le 
soluzioni di plutonio sono progettati ver evitace problemi di criticità derivanti da cambia- 
menti nella concentrazione e nella forma di tale corrente di processo. 


Serbatoi di raccolta @ sticcaggio appasiramente progetari 0 preparaci per l'ucilizzo in un 
impianto di riraraméniò dei combusobile irraggiato, 1 serbatoi di raccolta a stoccaggio devono 
essere resistenti all'azione corrasiva dell'acido nitrico. DI solito cali recipienti sono fabbricati con 
materiali quali acciai inossidabili a basso tenore di carbonio, citamo, rirconio @ altri materiali di 
elevata qualità essi possouo essere progettati per l'esercizio e la manutenzione a distanza e 
possono presentare le seguenti carazteristiche per il controllo della criticità nucleare: 


1} pareti o stplrure interne con un equivalente di boro pari 4d almeno 2%, 0 
2) diametty massimo di 175 mm peri recipienti cilindaci, © 


3) darghezza massima di 75 mm per i recipienti anulari © a piastra. 


Lt 
LES 


Sistema di conversione del nitrato di plutonio in ossido di plutonio 


Nota introduttivi 


Nella maggior parte degli impianti, questo processo finale comporta la conversione della 
soluzione di nitrato di plutonio in biossida di plutania, Il pracessa è costinivo dalle seguenti fasi 
principali: 


stoccaggio € regolazione della carica di processo, precipitazione e separazione solidofliquida, 
calcinazione, manipolazione del proderto, ventilazione, gestione delle scorie e controllo del 
processo. 


__ 24 


27-11-2003 GAZZETTA UFFICIALE DELLA REPUBBLICA ITALIANA Serie generale - n. 276 


Sistemi completi appositamente progectati a preparati per la conversione di nitrato di pluconio in 
ossida di plutonie cealizzati, in pacicolate, in mado da evitare criticità ed effetti nocivi delîc 
radiazioni € cidurre aj minimo | rischi di tossicicà, 


si 


3.6. Sistemi per la produzione ci pluconio metallico dall'ossido di plutonio 


Nora introduttiva 


Questo processo, che potrebbe essere connesse ad un impianto di cizrattamento, comporta fa 
fiuorurazione del hiossido di aluronio, di solito con l'impiego di acido fluoridrico alzamerice 
corrosivo, per la produzione di fluorura di plutonio, che viene successivamente mdoro con calza 
merallico di slevata purezza per produrre piutonio metallico e scorie di flueruro di calcio, fl 
processo è coscituito dalle seguenti fasi principali: Luocurazione [ad esempio mediate actrezza- 
ture cosmuite con di rivestite di metallo preziosa), riduzione è metallo jad esempit/ mediante 
crogioli in ceramica], recupero delle scorie, manipolazione del prodoacio, ventilazione, estone der 
rifiuti e controllo del processe. 


Sistemi completi appositamente progettati o preparati per la produzione Qi pIuzonio merallico, 
realizzati in parricnlare, in modo da evitare criricità ed effetti nocivi della\eadiazioni e ridurre al 
minima i rischi di rossicicà. 


&. IMPIANTI PER LA FABBRICAZIONE DI ELEMENTI DI COMBUSTIBILE 


Un «impianto per la fabiricazione di elementi di combussihile» comprende attrezzature che: 


a) entrano normalmente in contarto diretto, 2/0 processaniydirecamente, o controflano, il flusso 
produttiva di mareriaii nuelean; 


h) sizillano il mareriale nucieare all'interno del rivestimento. 


bi 


IMPIANTI PER LA SEPARAZIONE DI ISOTOP DI URANIO E ATTREZZATURE, 
DIVERSE DA STRUMENTAZIONE PERNANALISI, APPOSTTAMENTE PROGETTATE E 
PREPARATE 


Tra gli elementi che sono da considerare compresi nell'espressione «azrezzature diverse da 
strumentazione per analisi» appositamente progettate 0 preparate per la separazione di isotopi di 
uranio figurano i seguenti. 


Lai 
ai 


Cenrrifughe a gas è assiemi è,componenti appositamente progettati o preparati per l'impiego in 
centrifughe a gas 


Nota ineraduettiva 


Una centrifuga dNgas è normalmente composca di uno 0 più cilindri a parete sottile di diamecro 
compreso rra=/î(e 400 mm concenuzi in un ambience sorovuoto e fatti ruotare ad un'elevata 
velocità periferica — minimo 300 m/s circa — moncenendo verticale l’asse centrale. Per 
raggiungere tale velocità elevata | materiali di costruzione dei componenti revami devono avere 
un elevatoArapporto resistenza/densità e gli assiemi rotori, con i celarivi componenti, devono 
esserefabbricaci con solleranze minime per ridurre al massimo l'eventuale squilibrio. A differenza 
di aîtri \tipi di centrifughe ie centrifughe a gas per Parricchimema dell'uranio presentana, 
all'interno della camera del rotore, uno 0 più diaframmi rotanti a disco e una serie di tubi fissi 
peòùralimentazione € l'estrazione deli'UFy in forma gassosa, con almeno tre canali separati, due 
dei, quali collegati a deflerari che vanno dall'asse del rotore alla periferia della camera del rovore. 
L'ambiente sotto vuota contiene anche una serie di elementi critici non rocanti e che, pur essendo 
progettati appositamente allo scopo, non sona di difficile fabbricazione né richiedono materiali 
particolari. Un sistema di centrifuga necessita rumavia di numecosi componenti di questo tipa e 
pertanto li quantità può fornire un'importanis indicazione sull'utilizzo finale. 


31.1. Componenti rotanti 


a) Assiemi rotori completi 


Cilindri a parece sottile, 0 una serie di cilindri a parere sottile collegati tra loco, costruiti con uno 
o più maceriali ad alto rapporto resistenza/densità descritti nella nora esplicativa del presente 
paragrato, Se collegati tra lora, i cilindri sono uniti mediante anelli & soffietri flessibili descritti al 
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successivo punzo 5.1.1, lettera ci. Il rotore, nella forma finale, è mumeo di uno è più disfammi e 
coperchi deserimi al seguente punto 3.1.1, tertere dì ed e]: l'inueme può comunque essere forni 
anche solo varzialmente Mmoacato. 


a) Tubi rotori 


Cilindri a parere socrile appositamente progettati o preparati, com spessore massimo di 12 mm, 
diamerro compresa tra 75 e 403 mm e coseruiri con uno è più dei materiali ad alto capporo 
resistenza/densità descrizti nella nota esplicativa del presente paragrato. 


cì Anelli o saffierti 


Componenzi appositamente progettaci o pesparari per rinforzare locaimence il cuhoCel rotore a 
per collegacne un certo numero cra joro. I soffieni sona cilindrerti a spirale con parete di spessore 
massimo di 3 mm, diametro compreso sa 75 e 400 mm e costruiti con uno 0 più dèi mhareriali ad 
alto rapporto resistenza/densità descritti nella nota esplicariva del presence paragrato. 


dj Diaframmi 


Componenti discoidali di diametro compreso sa 75 e 400 mm, afiposiramente progemad n 
preparati per essere installati all'interno dei cubo rotore della cencrifuzia per isolare la camera di 
prelievo dalla camera di separazione principale e, in alcuni cask, per favorire la circolazione 
dell'UF: (gas) all'interno della camera di separazione principale delliubo rorore e costruiti con 


uno è più dei materiali ad alzo rappurto resistenza/densicà deserta nella nora esplicativa del 
presente saragrato. 


e) Coperchi superiori e inferiori 


Componenti discoidali di diamerro compreso cra\7$/e 400 mm, appositamente progerari 0 
preparati per essere installati alle esvemità del @ubo) tezore per contenere l'UK all'incerno del 
tubo rorore szesso e, in alcuni casi, per sostenere, inantenere n contenere quale parte integrante 
un èlernento del cuscinetto superiore [coperchio sOferiore) o per contenere gli elementi rotanti del 
motore è il cuscinemo inferiore {coperchio infftiore), e coseruiti con uno o più dei materiali ad 
alto rapporzo cesistenza/densità descrirti nellatiora esplicativa del presente paragrafo. 


Nota esplicativa 


I materiali usad per i compofienti’roranni della cenzrifiza sono i seguenti: 
a) acciaio Marsging avedità carico di rosrura uguale n superiore a 2,05 x 10° N/m*; 
b) leghe di alluminiofon) carico di romura uguale è superiore a 0,46 x 10° Nim}; 


cì materiali filamentosi adatti all'impiego in strutture composite e con moduli specifici uguali @ 
superiori a 12,3 x 10% m, con carico di rottura specifica uguzie o superiore a 0,3 x 10% m. 
(Per «modulo 3pecifico» s'intende il modulo Young in Nfm? diviso per il peso specifico 
espresso ‘in N/fm* per «carico di romura specifico» s'intende il carico di rorrura espresso in 
Nim? divisà per il peso specifico espresso in Nim). 


Lei 
li 
4 


Componenti statici 


è Cuscinetti a sospensione magnecica 


Assiemi di cuscinerri appositamente progettati o preparari, costituiti da un magnete anulare 
sospeso in un alloggiamentaà contenente un mezzo di smorzamenzo. L'alloggiamento è cosuita 
con materiali resistenti all'UF; (cfr. la nota esplicariva al paragrafo 5.2}. Accoppiamento 
magnetico con una espansione polare o con un secondo magnete sistemaro nel coperchio 
superiore descritto al punto 5.1.1, lettera e). Il magnete può essere anulare e il rapporo ca 
diamezro esterno e diametro interno deve essere uguale o inferiore a 1,é:1. U magnete può avere 
una permeabilici iniziale minima di 0,15 H/m (120 000 in unità CGS), è una induzione residua 
minima pari al 98,5% 0 un prodotto energetico superiore a 80 Kjfm® {107 gauss-nersredì). Qlere 
alle normali proprietà dei mareriali la deviazione dell'asse magnetico risperro all'asse geamerrica 
deve essere estremamente limivata {inferiore a 0,1 mm) e si raccomanda particolarmente Pomoge- 
neità del mareriale del magnete. 
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bi Cuscineril/smorzatori 


Cuscinetti appositamente progertari © oceparari comprendenzi Un assierne com coperchio a perno 
fotante mentaro su smorzatore. Îl perno è 

temprato e una semisfera ad una estremità ed è 

inferinve descritto ai punto 5.1.1, lettera è), all'altra estrenutà, L'albero può anche essere munita 
di cuscinetto idrodinamico. Il coperchio € 

una superficie, Spesso questi componenti vengono forniri separatamente dallo smorzatore. 


ci Pompe molecolari 


Cilingri appositamente progettati o preparani con scanalamaro elicoidali interne ottenute’ per 
estrusione 0 per lavorazione e fori interni octenuti per lavorazione. Dimensioni standard: 
diamerro interno da 75 a 403 mm, spessore minimo della porere 10 mm, zon lunghézza, uguale a 
superiore al diametro. Di solico le scanalatuce hanna sezione rettangolare e gna \profondicà 
munima di ? mm. 


dì Sctacori 


Statori di forma anulare appositamente progstradi n preparari per ifigtori polifase a corrente 
aleernaca e ad alte velocità, del tipa ad isteresi [o riluttanza; péa funzionamento sincrona 
sorrovuote nella gamma di frequenze ira 600 è 2.000 Hz e potenze comprese cra SI c 1000 VA. 
Gli starori sona costruiti da avvolgimenti polifase su un nucleo in ferto laminato a bassa perdica, 
formaro da strati sottili di spessore generalmente uguale 0 inferiore a 2,9 mm. 


«) Conrenitori/alloggiamenzi di cenzrifuga 


Componenti appositamente progettari 0 preparati peNtantenere l’assieme tubo rotore di una 
centrifuga a sas. Il conrenitore e 

inferiore a 30 mm a coni cerminali lavorati di precisione per accagliere i cuscinetti è muniti di 
una © più flange per il montaggio. [ serminali favotani sono paralleli ra doro e perpendicolari 
all'asse longizudinale deli cilindro con una mlletanza massima di 0,05 gradi. Il contenitore può 
anche essere una struttura 2 nida d'ape pertaccogliere vari mihi rotori, Gli alloggiamenti sona 
costruiti o prorecti con mareriali resistenti all'azione cormasiva deil'UF,. 


f) Prese di estrazione 


Tuhi appositamente progettati o frepàrazi, con diamerro interno uguale o inferiore a 12 um, per 
l'estrazione dei gas UF, dall'intero del tubo rotore per azione di un tubo Firor favvern, con 
un'apertura verso il flusso tafigeniziale del gas all'interno del tubo ramore, ad esempio piesando 
l'estremità di un vubo radiale), the possano essere fissati al sistema centrale di escrazione dei gas. 
‘ubi sono costruiti o provetti con materiali resistenti all’azione corrosiva dell’UF,. 


DET 
ba 


2 Sistemi ausiliari, attrezzature e componenti appositamente progettati o preparati per impianti di' 
arricchimento con centrifughe a gas 


Nota introduttiva 


I sistemi alisiliari, attrezzature è componenti per impianti di arricchimento con centrifughe a gas 
son, i sistemi di un impianto che servono ad alimentare PUF: alle cencrifughe, a collegare le 
singole centrifughe cera loro a cascata (staci) per consentire un arricchimento sempre maggiore ed 
estrarre l'UE, | prodoro e  cnde ) dalle centrifughe, clere alle actrezzature necessarie ad 
azionare le centrifughe 6 a contrellare l'impianto. 


In genere UF, passa dalla forma solida a vapore in autoclavi riscaldate e viene distribuito socro 
forma gassosa alle centrifughe attraverso sistemi di tubi colletrori in cascata. | fiussi gassosi di 
UFs i prodotta e code } provenienti dalle centrifughe vengono fatti defluire anche argaverso 
sistemi di rubi collettori in cascata verso trappole fredde {con semperature di esercizio pari a circa 
2030 00 70 CÌ, deve vengono condensat prima di essere ulteriormente crasferiti in contenitori 
adatti af trasporto a allo stoccaggio. Poiche 

migliaia di centrifughe disposte in cascata, i cubi collettori in cascata raggiungono lunghezze di 
svariari chilomerri e presentano migliaia di saldature con una notevole ripetizione del la que, Le 
attrezzature, | componenti e le tubazioni sono coscruiri nel rispetto di norme di livella malto 
elevato in materia di sottovuata è pulizia. 
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3.4.1 Sistemi di alimemiuzione e sistemi gi prelievo del «prodotto» e idelle «code» 
Sisremi ci lavorazione appositamente progeziati € preparati, comprendenti: 
— aucodavi [n stazioni) di alimentazione usate per prelevare PUF4 alle cencrifughe in cascara ad 
una pressione massima di 100 kPa e una velocità uguale o superiore a 1 kg/h; 
— desublimamri (trappole freddet utilizzati per eliminare !UFS dalle cascate ad una pressione 
massima di 3 kPa, I desublimazori possono raggiungere una temperatura di raffreddamento di 
203 K (- 70 °C} e una temperatura di riscaldamento di J43 X (70 “Ck 
— stazioni del «prodotto» e delle «code» usate per trasferire ULF: nei contenitori. 
L'impianro, le attrerzacure e le «ubazioni sona inzeramence costruiti 0 rivestiti oh) materiali 
resistenti all'azione corrosiva dell’UFy, (cr. la nera esplicativa di questo paragrafà) e sono 
costruiti nel sispetto di norme di livello molta elevaco in materia di sottovuotone prllizia. 
32.2. Sistemi di tubi collettori 
Sistemi di mubazioni e sistemi collettori appositamente progettati e preparari per la manipolazione 
dell'UF, all'incerno delle centrifughe in cascata, La rete di cubazioni è, in genere, wu sistema 
collettore «Triplice», nei quale ogni centrifuga è collegaza a ciascutincellerore: in questo senso è 
presente una notevole ripetizione nella forma. { sistemi seno inceramente costruiti con mareriali 
cesistenti all’azione corsrosiva dell'UE; (ef. la nota esplicàetà’ di questo paragraioi e sona 
costruiti nel risperro di norme di livello malto elevaca invimateria di sottovuoto e pulizia. 
$2.3 Spettrometri di massa/sorgenti di ioni per PUFy 
Spetrromeri di massa magnetici 0 quacripolari \ippositammente progettati e preparati per il 
prelievo «in linea» di campioni di carica — prodotto o code — dai flussi gassosi di UFg ed aventi 
tutte ie carazeristiche seguenti: 
1) capacità di risoluzione unicacia per unità di massa atomica superiore a 320; 
2) sorgenti di ioni costruire @ rivestite con nicheleromo, monel o placcate al nichel 
3) sorgend di ioni a bombardamente elerteonico; 
+) sistema collettore per iafalisi’isotopica. 
52.4 Variatori di frequenza 


Variarori di frequenza fcanvertirori o invertitori) appositamente progettati e preparazi per gli 
starori di cui al'paragrafo 5.1.2, lerrera dì, o parti, componenti € sottolnsiemi di rali variatori di 
frequenza aventi nare le caratteristiche seguenti: 


13 uscira polifase da &00 a 2.000 Hz; 
2} elevara srabilirà (con controllo di fraquenza migliore risperto allo 0,i 46); 


3)( bassa distorsione armonica ‘inferiore al 2%); 


4} rendimento superiore ali'80 %. 


Nota esplicativa 


Gli element citati in precedenza entrano direrramentce in contatto con il gas UF 0 concrollano 


diremamente le centrifughe e il passaggio del gas da una centrifuga all'alta e da una cascata 
all'alera. 


Tra i mareriali resistenti all’azione corrosiva dell'UF; figurano l’acciato inossidabile, l'alluminio, le 


leghe di alluminio, il nichel o le leghe contenendi una percentuale minima di nichel pari al 
60 “a. 
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tai 
[or 


Insiemi e componenti appositamente progeciari e preparati per l'impiego nel processo di 
artechimento per diffusione gassosa 


Nota introduttiva 


fL merndo di sepazazione degli isotopi di uranio per diffusione gassusa comporta un assieme 
tecnologico principale costituito da una particolare membrana porosa di diffusione gassosa, da 
uno scambiatore di calore per raffreddare il gas ‘che si riscalda con id processo di compressione), 
valvole a renuta e di controlio è tubazioni. Nella misura in cui la recnologia della diffusione 
gassosa impiega Fessfuoruro di uranio {GFyi, le superfici di tutte le artrezzature, tubazioni’ e 
strumenti che vengono a conzarto cen il gas devono essere costituire da mareriali che rimarigano 
stabili a contato con l'UFg Un impianto di diffusione gassosi prevede uni serie di assiemi di 
questa tipo è pertanto le quanzità possono rappresentare un'indicazione importante dell'uso 
finale. 


toy 
LE] 
did 


Barriere di diffusione gassosa 


a) Socrili fili porosi appositamente progetrati e preparati con materiali mecallici, polimerici & 
ceramici resistenti all'azione corrosiva dell'UF,, con una dimensione dei pori compresa tra 
100 e 1000À ‘angstrom), uno spessore massimo di 5 mm ef) nel caso siano di forma 
tubolare, un diametro uguale © inferiore a 25 mm; 


b] compost 0 polveri appositamente preparati per la fabbricazione dei filici in questione. [ 
composti e le polveri, appositamente preparati per la realizzazione di barriere di diffusione 
gassosa, comprendono il nichel o leghe contenenti una dercentuale minima di nichel pari al 
60 "4, l'ossido di alluminio © polimeri di idrocarhufi interamente fluorurati con un grada 
mimimo di purezza pari al 99,9%, una dimensione delle sacricelle infertore a iD mieran e 
un'elevai: nmogeneità nella dimensione delle particelle. 


Lai 
ha 
Td 


Alloggiamenti dei diffusori 


Recipiend cilindrici appositamenze progettati ©) preparati per contenere la barriera di diffusione 
gassosa, sigillati ermeticamente, con diamerro superiore a 300 mm e lunghezza superiore a 
900 mm, oppure recipienti a sezione recamgolare di dimensioni comparabili con un collegamento 
m entrara e due collegamenti in uscita, futti di diametro superiore a 30 mm, costruiti @ rivestci 
com materiali resistenti all'azione corvosiva dell'UT; e progetzazi per un'installazione di tipo 
orizzontale 0 verticale. 


ui 
La 
dad 


Compressori e soffianti pehgas 


Compressori 0 sotfianzi ped gas appositamente progettati e preparati, di cipo assiale, centrifugo 0 
volumetrico, con capatità di aspirazione volumetrica uguale 0 superiore a 1 m*min di UF, e 
pressione di mandaza/Sino a varie centinaia di kPa, per un funzionamento a lungo termine in un 
ambiente contenenz&®UF, con o senza un motore elettrico di porenza adeguata, e insiemi separati 
di cali compressori e soffianti per gas. I compressori e le soffiand hanno un rapporto di 


compressione=totipreso na 2:1 e 6:1 e sono costituiti è rivestiti di maseriali resistenti all’azione 
corrosiva delllTF,, 


[es] 
ha 
» 


Dispositivi di tenuta dell'asse rotante 


Dispositivi di tenuta al vuota appositamente progettati e preparati, docari di collegamenti a 
renuta di alimentazione e scarico, per la tenura delPasse rocante che collega il rotore del 
compressore 0 del ventilarore per gas al motore principale per garanore ina cenuta adeguata 
contro le infiltrazioni di aria all'interno della camera interna del compressore o del ventilatore, 
contenente UF,. I disposizivi di cenura sono in genere progerrati per limurare intilzrazioni di gas 
tampone ad una velocità inferiore a 1000 cnifmin 


(er 
(I 
da 


Scambiatori di calore per il raffreddamento dell'UF; 


Scambiarori di calore appositamente progettati è preparaci, costru o rivestiti di materiali 
resistenti all’azione corrosiva dell'UF; {escluso l'acciaio inossidabile), con rame 0 con qualsiasi 
combinazione di tali meralli ad una velocità di variazione della perdita di pressione inferiore a 
10 Pa/h con differenza di pressione di 100 kPa. 
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bai 
- 


Sistemi, attrezzature e componenti ausiliari appositamente progetti e preparati ber l’impiego rel 
procemo di arricchimento per diffusione gassosa 


Nota intrudurtiza 


i sistemi, le atrrezzature e i componenti ausiliari per impianti di arricchimento a dittusiane 
gassosa sOn0 | siscemi di un impianto che servono ad alimencace l'UF: all'assieme di diffusioné 
gassosa, a collegare i singoli insieme tra loro a cascata Istadi) per consentire un arricchimento 
sempre maggiore ed estrarre [UF, {«prodotto» e «code») dalle cascate di diffusione. Mistà 
lPelevata inerzia delle zascare di diffusione, eventuale interruzione del funzionamento è soprar- 
tutto il suo arresto comporta gravi conseguenze. Per quesro metivo in un impianzo di diffusione 
gassosi é forcdamentale inautenere, in mouiera rigida e costumi, ii vunen in marci \L sistemi 
scnologici, la pracezione auzomazica conro gli incidenti e usa precisa regolazione aucomatizzara 
del flusso gassose. In questo senso si cende necessario docace l'impianto di numerosi sistemi 
speciali di misurazione, regolazione e controlla. 


In genere PUF; evapora da cilindri collocati all'interno di autoclavi è viene distribiità sotto forma 
gassosa «l punzo di ingresso attraverso sistemi di cubi collettori in cascara(f tltissi gassosi di LF; 
isprodoro» € «code»] provenienti dai punti di uscita vengono fami derluire attraverso sistemi di 
tubi collettori in cascata verso trappole fredde o stazioni di compressionè, dove FUF, in forma 
gassosa viene liquetarro prima di essere mrasferito in conrenitori/’adam al crasporo o ailo 
stoccaggio. Poiche l'impianto di arricchimento è diffusione gassosa © costituito da numerosi 
insienu di diffusione gassosa disposti in cascata, i rubi collettori imcascara raggiungono lunghezze 
di svariari chilometri e presencano migliaia di saldarure con una nbrevole ripetizione del layoue. 
Le attrezzanure, i componenti c ie cubazioni sono costruiti nelasperto di norme di livello motto 
efevaro in materia di vuoto e pulizia. 


34.1. Sistemi di alimentazione e sistemi di prelievo del «prodotta» e delle acode» 
Sisterni di lavorazione appositamente pragertazi e/preparati, in grado di operare ad una pressione 
massima di 300 kPa e comprendenti: 


— autoclavi fo sistemii di alimentazione disaze ‘per trasferire l"UF; alle cascate di diffusione 
Sassosa; 


— desublimatori {srappole fredde) utilizzati per eliminare "UT dalle cascate di diffusione, 


— stazioni di liquefazione dove l'UE, if forma gassosa proveniente dalla cascavi viene sortopo- 
sto a compressione è raffreddazo fino a trasformarsi in UFg in fpima liguida; 


— stazioni del «predoro» e delle \ code» usare per crasferire PUFF, nei contenicori 


Ki 
Tha 
(T9] 


Sistemi di tubi collettori 


Sistemi di rubazioni.e discemi callertori appositamente progetati e preparati per la manipolazione 
dell'UF, all’incernd delle cascare di diffusione gassosa. La rere di tubazioni è, in genere, uo 
sistema collettore «duplice», nel quale ogni cella è collegata a ciascun collettore. 


SAI. Sistemi sottovuoto 


a) Collettori di grandi dimensioni per vuoto, tubi di distribuzione e pompe per vuaro 
appositamente progettati e preparati, con una capacità di aspirazione uguale o superiore x 
Lt: 

i mimo. 


b)) Pompe per vuoto appositamente progerrate per funzionare in atmosfere contenenti UF,, 
costituite 0 rivestite di alluminio, nichel o leghe contenengd una percentuale minima di nichel 
superiore al 50 %. Le pompe possono essere rotative {a capsulismo) 0 volumetriche, possano 
agire per trasporto meccanico o essere dorate di dispositivi di tenuta al fluorocarbonia e 
passona richiedere particolari fluidi. 


T4A. Speciali valvole di intercettazione e di controllo 


Valvole a soffietto, di intercettazione e di con:rollo, manuali o autematiche, costruite con 
materiali resistenti all'azione corrosiva dell'UF; e aventi un diametro compreso tra 40 e 
1 500 mm, appositamente progettate o preparate per l'installazione nei sisterni principali è 
ausiliari degli impianti di arricchimento per diffusione gassosa. 
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34.3. Spettrometni di massafsorgenti di ioni per UT 


Spettramerrni di massa magnetici n quadvipolari appositamente progettati e preparati per il 
Preiievo «in linea» di campioni di carica — prodotto o code — dai flussi gassosi di Ufy ed avenzi 
cure le caratteristiche seguenti: 


lì capacità di risniuzione uniraria per unità di massa aromica superiore a 320; 
sorgenti di ioni costruice o rivestite di nicheleramo, monel o placcare al nichel; 
è) sorgenti di ioni a bombardamento eletronica; 


4] sistema collettore per Vanalisi isotepica. 


Nota esplicativa 


(Gli elementi citau in precedenza enirino diremamente in contacto con il pas URVo controllano 
cirectamente il flusso all'interno della cascata. Tume le supertici 1 contano tan il gas impiegaco 
Cevono essere inceramente costituite 0 rivestite con mareriali cesisteneà all'azione corrostva 
gell'UF,. Ai Fini dei paragrafi relativi agli eiemenzi utilizzati nella diffusione gassosa, cea | 
muateriali resistenti l'UE; figurano l'acciaio inossidabile, l'allumimo\le leche di alluminio, 
ossido di alluminio, i nichei a le leghe contenenti una percentuale*minima di nichel pari al 
#0 *h, oltre che i polimeri di idrocarburi fluorurati resistenti all’azione”corcosiva dell'UF.. 


La 
lu 


Sistetni, attrezzature e componerti appositamente progettati e’ preparati per l'impiego negli 
impianti di arricchimento aerodinamici 


Nota introduttiva 


Nei processi di arricchimento aerodinamici una miscela di UE; in forma gussosa © di gas leggeri 
(idrogeno o elia) viene sovoposta a compressione) € trasferita in clementi di separazione dave 
avviene il processo di separazione isoropica attraverso la generazione di elevate forze centrifughe 
in un ambiente a parere curva, Actualmenti sénoò stati sviluppati due processi di quesco tipo: la 
separazione con ugelli e ia separazione cc tubi vormex ivortex). In entrambi i processi i 
componenzi principali deila fase di separazione comprendono recipienti cilindrici contenenti gli 
elementi specifici deputati alla separazione [ugelli o rubi vartex), i compressori per gas e gli 
scambiarori di calore che eliminano il calore prodotta durante la compressione. Un impianto 
atrodinamicn prevede una serie dibstadi di questo tipo s in tal senso le quantità possono fotnire 
un'indicazione importante dell’utilizàà finale. Poiché nei processi aerodimamici si ucilizza VUF,, 
tutte le superfici delle artrezzaràre delle rubazioni e degli strumenti che entrano in contarto con il 
gas devono essere costruire doràmaceriali che rimangano stabili in caso di contano con PUF,. 


Nota espliceriva 


Gil elementi citati în/questo paragrafo encrana direttamente in contatto con il gas UR o 
conerallano direttamente il ilusso all’interno della cascata. Tutrè Le superfici a contarro con il gas 
impiegato devanò essere interamente costituite o rivestite di mareriali resistenti all’azione 
carrosiva delltUB,. Ai fini del paragrafo relativo agli elementi utilizzati nel processo aerodinamica 
di arricchimento, cra i maceriali resistenti all'UF, figurano il rame, l'acciaio inossidabile, 
l'alluminionie leghe di alluminio, il nichel a le leghe contenenti una percentuale minima di nichel 
pari alté0 86, altre che i polimeri di idrocarburi interamente fiuorurati resistenti all'Ufg 


"ai 
lu 
er 


Ugelli di separazione 


Tigelli di separazione è relativi assiemi appositamente progettati o preparari. Gli ugelli di 
separazione sono costimiti da condord curvi fessura. con un caggio di curvatura inferiore a 1 
mm, resistenti all'azione corrosiva dell'UF; e dotati, all'interno, di un separatore a lama ger 
suddividere il ftusso di gas in due correnti. 


RA Tubi vortex 


Tuhi vortex € relativi assiemi appositamente progettati © preparati. | cubi sono cilindrici 0 conici, 
coseruiti è rivesdri di materiali resistenti all'azione cocrosiva dell'UFx, con un diamerro compresa 
tra 0,5 e 4 cm, un rapporto massimo lunehezza/fdiametro pari a 20:1 € con una o più prese 
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tangenziali. I subi passano essere vaumiz ci appendici del ripo a ugello ad una estremità aq ad 
encambe. 


Note esplicativa 


il gas di alimentazione penetra nel tubo vorticoso rangenziajmente da un'estremità « attraversi 
diffusori a vortice o in numerose posizioni sangenziali situate sui perimetro del cubo. 


35.) Compressori è sofftanti per ecs 
Compressori a soffianti per gas appositamente progercati € preparati, di tipa assiale, centrifugo 0 
volumetrico, costituiti o rivestici di materiali resistenti all'azione corrosiva dell'UF con capacità 
di aspirazione volumetrica lguale 0 superiore a 2 mY/min di miscela di UE, e di vettolo gassoso 
iidrogeno o ilo). 
Nota esplicativa 
In genere i compressori e le soffianti per gas presentano un rappere di compressione compresa 
tea 1ble il. 

FI Dispositivi di tenuta dell'asse rotante 
Dispositivi di tenuta appositamente orogertari e preparadf dotari di collegamenti di allmencazione 
2 scarico, per la renuta dell'asse rotanre che collega il rotore, del compressore o del vennlacore ser 
gas al morra principale per garantire una tenuta &eèguara contro la fuoriuscita di gas a le 
infiltazioni di arie è di gas di renura all'inter dell? camera interna del compressore © del 
ventilatore, consenente la miscela di UF.iveicolo gassoso. 

3.3.5 Scambiatori di calore per il raffreddamentà del gas 
Scambiacori di calore appositamente progettati e preparati, costruiti o rivestid di mareriali 
resistenti all'azione corsiva dell’UF;. 

35,6 Allocmamenti degli elementi di sepdrazione 
Allnggiamenti per elementi di\separazione cosemuti 0 rivestiti di mezreriali resistenti all’azione 
corrosiva dell'UF,, appositamente srogetcazi e preparari per contenere i tubi vortex a gli ugelli di 
separazione, 
Noty esplicativa 
Gli alloggiamenti possano essere recipienti cilindrici con diamerro superiore a 300mm e 
lunghezza stiperiore a 900 mm, oppure recipiendi di forma rettangolare di dimensioni comparabili 
e progettati per un'installazione di tipo orizzontale o verzicale. 

33.7 Sistemi\di alimentazione e sistemi di prelievo del «prodotta» è delle «code» 


Sistemi di lavorazione © artrezzature per impianti di arricchimento, costruiti @ rivestiti di 


materiali resistend all'azione corrosiva dell'UF,, appositamente progettati « preparari, compren- 
denci: 


2) aureclavi, formi o sistemi di alimencazione usazi per sasferire PU, alla fase di accicchi. 
mente; 


b) desublimarori (trappole fredde} ucilizzazi per eliminare l'UE; dal processa di arricchimento per 
i successivo trasferimento dopo riscaldamento; 


e] stazioni di solidificazione © liquefazione utilizzate per eliminare V'UF; dal processo di 
arricchimento dopo averlo saccoposto a compressione e convertito in forma liquida 0 
solida; 


di stazioni del «pradoro» e delle «code» usate per trasferire l’UF4 nei concenitori. 
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fibitemi di tubi collettori 


Sisterni di ubi collettori, costruiti o civestiti con materiali resisigoti all'azione corqrosiva dell'UF,, 
appostamente progertati e ntepame per ia manipolazione cell'Ul, all'interno delle cascate 
aerodivamiche, La cere di cubazioni e, in genere, un siseema collecore «duplice», nel guaie ogni 
atadio n gruppo di sraci é collegato 2 ciascun collettore. 


3.5.9 


Sistemi e bombe per uoto 


a) Sistemi per vuoto appositamente progesrari » preparati per funzionare in atmosfere contenèori 
UR, con una capacità di aspirazione uguale & superiore a 3 m°/min, cosutuia da colleude a 
vuoto, tubi di distribuzione e pempe per vuoro. 


bj Pompe pe: vuoro appositamente progettaze o preparare per funzionare in atmosfere come 
nenti UF,, costituice o rivestite di materiali resistenti all’azione corrosiva dell'&F3 Le pompe 
sossono essere dotare di dispositivi di tenuta al fluorocarbomia e richi&deîe paccicalari 
Auidi. 


3.5.1), Speciali valvole di intercettazione e di controlla 


Valvole 1 soffietoo, di intercettazione e di controllo, manuali o automatiche, costruite © rivestite 
di maseriali resistenti all'azione corvosiva dell'UF, e aventi ui di&mero compreso cra 40 è 
100 mm, appositamente progettaze 0 preparate per l'installazione nei sistemi principali € 
ausiliari degli immpiuanti di acricclumento aerodinamici. 


35.53.11. Spettrometri di mossa/sorpenti di toni per UFy 


Spertromerri di massa magnerici o quadripolari appositamente progezzati e preparati per il 
prelievo «in linea» di campioni di carica — «praderby o scende» — cai flussi gassosi di UF, ed 
aventi tutte ie caratteristiche seguenti: 


1. capacità di risoluzione aniracia per massa supertore a 320; 


Lu 


sorgenti di ioni costruite © rivestite di nichelcramo, monel 6 piaccate sl nichel: 


LI 


sorgenti di ioni a bombardamento elemronica; 


4. sistema collettore per l'analisi Isotopica. 


5.35.12.  Sisterni di separazione UFy/veitolo, gassoso 
Sistemi appositamente progertati e preparati per separare |'UT4 dal veicolo gassoso {idrogeno è 
elio). 
Nota esplicative 
I sistemi sono drogercati per ridurre il contenuto di UF, presentè nel veicolo gassoso a ]l ppm 0 
mena e possono (cèmprendere le seguenti attrezzamare: 
a) scambiatoti/ di caloce criogenici @ crioseparatori in grado di raggiungere temperature di 
- 120€ a cemperzcure inferiori; 
E} udictì di refricerazione criogeniche in grado di raggiungere temperature di - 120°C a 
E È Ei to 
temperature inferiori; 
cìiNugelli di separazione 0 tubi vortex per separare PUF, del veicolo gassoso; 
dilcerappale fredde per 'UFà in grado di raggiungere temperature di — 20 °C o remperarere 
inferiori. 
3.6) Sistemi, altrezzamire e componenti appositamente progettati 0 preparati per l’impiego in impianti 


di arricchimento a scambio chimico o a scambio ionico 


Nota introduttiva 


La leggera differenza di massa tra gli isocopi di uranio provoca esigue modifiche nell'equilibrio 
delle reazioni chimiche, che si possono sfruttare per la separazione degli isotopi. Ir quest'ambito 
sano stati sviluppati due processi principali: lo scambio chimico liquido-liquido # lo scambio 
ionica solide-liquido. 
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Nei processo di scambio chimico liquido-liquido, le fa di liquidi immiscibiii incquosa è 
prisaniva] sono messe in contatto n cuntracarcenme per creare Perterro a cascata di migliaia di fasi 
di separazione, La fase acquesa è coppresentaia dai clocoro di Jranio in una soiuzione di acido 
cloridrico; la fase organica è roppresenciti da un estraciio contenente cloruro di urunio in un 
solvente organico. [ concartori acilizzani nella cascata Ci separazione possono essere colonne di 
acambio liquido-liquido [ad esempio colonne pulsare con pus forati] n contattori cencrfughi. Le 
reazioni chimiche (ossidazione e riduzione) devono avvenire 1d encrambe le estremità della 
cascara di scparazione per garantire il necessario riflusso in ogni esremirà. Uno dei principal: 
problemi di progettazione è dato dalla necessità di evicare ia contaminazione cei ilussi impieggt 
nei processo con deretminzr ioni metallici: per questo motivé vengono impiegate colonne e 
tubazioni in plastica @ con rivestimento in piastica (ivi compresi polimeri di ‘oracarbonioh o 
con rivestimento in verro. 


Nel processo di scambio ionico solido-/iguido l'arricchimento avviene tramite attebonimenta? 
desarhimento di uranio su resine o adsorbenti speciali di scambio ionico ad azione rzpida. Una 
soluzione di uranio in acido cloridrico e alri agenti chimici viene intradoma in/colonne di 
amricchimenzo cilindriche contenenti letti riempiti di adsorbente. Per un processo continuo é 
necessario un sistema di riflusso che rilasci Furanio contenute nell'adsgrbente nel Îlusso di 
liquido, al fine di raccogliere il «prodorro» e le scade». A tal fine si usano opportuni agenti 
chimici di ossidafriduzione che vengono compleramente rigenerati in circuiti esterni separari e che 
pessono essere parzialmente rigenerati all'ingerno ciefle stesse colonne di separazione isotopica. La 
presenza di soluzioni concentrate di acida cloridrico ad alta cemperatuta fa sì che le atrrezzacure 
debbano essere costituire n siveszite di materiali speciali anucorosione) 


S6.i Cotanne di scambio fiquido-liguido (scambio chimico! 


Colonne di scambio liquido-liquide in controcorrente gen) alimentazione meccanica jad esempio 
calanne pulsare con piatt forati, estrattori 2 pisrs ina moro alrermativo e colonne con 
mescolatori incerni a turbina), appositamente progettate n preparate per l'arricchimento dell'ura- 
nio attraverso il pencesso di scambio chimico. Pet garantire la resistenza alla corrosione delle 
soluzioni concentrata di acido cloridrico, fe colbnmie e ie relacive part mierne sono costruire © 
rivescize di opportuni mareriali plastici {qualii polimeri di duorocarbonio) o di vetro. Il rempe di 
permanenza delle colonne in uno stadio deve sisece breve [al massimo 30 secondi]. 


5.62 Contattori centrifughi liquido-liguido (scambio chimico) 


Cantacrori centrifughi liquidelliquido appositamente progetzaci 0 preparazi per l'arricchimento 
dell'uranio atcraverso il pogcesso di scambio chimico. 1 contattori sfrurano la rorezione per 
disperdere i flussi organici eVacquosi e, successivamente, la forza centrifuga per separare le fasi. 
Per garantire la cesiscefitaarla cocrosione delle soluzioni concentrate di acido cloridrico, i 
contazori sono costruiti n fivestiti di opportuni maceriali plasrici (quali | poiimeri di siuorocarba- 
nio) a di vetro. li empadi permanenza dei contartori centrifaghi deve essere breve [aj massimo 
30 secondi). 


si 
n 
(TI 


Sistemi © attrezzature di riduzione dell'uranio (scambio chimico) 


a) Celle di riduzione per via elettrochimica appositamente progertase 0 preparate per ridurre 
Puranio da una valenza ad un'altra per l'arricchimento dell'uranio arraverso il processo di 
scambio chimico. I materiali delle celle che vengono a contato con le soluzioni impiegare nel 


processo idevano essere resistenti all'azione corrosiva delle soluzioni concentrate di acida 
ciaridrico. 


Note esplicativa 


Le scamparo caradica delle celle deve impedire la riossidazione dell’uranio alla valenza 
superiore. Per mantenere l'urania nello scampato catodico, la cella può essere munira di un 
diaframma impervio costituito di parvcolare materiale di scambio cationico. Il carodo è 
costituito da un adeguato condumore solide come la prafe. 


h} Sistemi sul lato «prodotto» della cascata opportunamente progettati a preparati per estrarre 
PUS dali flusso organico, regofando la concentrazione dell'acido e alimentando le celle di 
riduzione per via elecrrochimica. 
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Nota csplicativa 


Questi sistemi sono costruiti di avrezzatuee di estrazione con solventi per lo stripping dell'US 
dal flusso organico nella soluzione acquosa, evapoaramori © alece amrezzarure per la cegolazione 
e i controllo del pH della soluzione, pompe 0 altri dispositivi di TTasfarimienmo per 
l'alimentazione delle celle di riduzione ger via elerrachinuca. Uno dei principali problemi di 
progertazione consisse nella necessità di evicare la contaminazione del flusso azquaso con 
alcuni ioni metallici; per questo motivo, per le paeri che vengeno a contatto con i flussi 
coinvolti nel processo, il sisterna è realizzato i rivestito di materiali adeguati fad esempio 
vetro, polimeri di fluarocarbomo, polifenilsoitato, solfone polietere e grafite impregnata di 
resinal. 


564. Sistemi di preparazione dello carica (scambio chimico] 


Sistemi eppositamente progettati o preparati per fa produzione di soluzioni di clorafe Hi urario 
di purezza elevata per gli impianti di separazione degli isotopi di uranio con \l processo di 
scambio chimico, 


ota cspiicativa 


Questi sisterni suno costiruiti di amtrezzature per la dissoluzione, l'estazione con solventi fo lo 
scambio ionico per ia purificazione, e di celle elecerolitiche destinate alla riduzione dell'U* o 
dellU* a UÈ Questi sistemi producono soluzioni di cloruro dAuràalo contenenti solo alcune 
pari per milione di snpurità meralliche, ad esempio di croma, terròà7 venadio, molibdeno e aleri 
cadioni hivalenti o di valenza superiore. Tra i materiali impiegatibper la coscruzione delle pari del 
sistema per il rarramenta dell'U* ad elevata purezza fisurafto il\+etro, i polimeri di fluo cocarba- 
nio, il porifenilsalfito, il solfone poliecere o la grafite/rivastita in plastica e impregnara di 
resina. 


tr 


hi. Sisfemi per l'ossidazione dell'uranio ‘scambio ehimito) 


Sistemi appositamente progettati o preparati pec l'issidazione dell'U* in U* che viene rinviaza 
alla cascata di separazione degli isotori diburanio nel processo di arriechimento per scambio 
chimico. 


Nota esplicativa 


i sistemi possono comprendere letseguenci attrezzature: 


a) arrezzacura che meste in eOgtàzro il claro e l'ossigeno con l'efluence acquoso proveniente 
dall'impianto di separazione isovopica ed estrae PU nella corrente organica rigenerata 
proveniente dal lato prodotzo della cascara; 


hj arrezzatara che separa Acqua dali'acido cloridrico, in nodo che l'acqua e l'acido cloridrico 
concentrato possafio essere reintrodonti nel processo nei punti giusti. 


5.6.6, Resine e adsorbenti fcambiatori di ioni a reazione rapido (scambio inmica) 


Resine o adgorbeati scambiatori di ioni a reazione rapida appositamente progettati o preparati 
per l'arricchimento dell'uranio con il processo di scambio ionico, comprese le resine porose 
maccoreticolari, efo strutture pellicolari nelle quali i gruppi attivi di scambio chimico sono mirati 
al rivescimiento sulla superficie di una struttura di supporto porosa inattiva e altre strutture 
composire anto qualsiasi forma, comprese particelle e fibre. Le resine 0 gli adsorbenti scambia. 
rori\di ioni hanno un diametro massimo di 9,2 mim e devono presentare una resistenza chimica 
all'azibne delle soluzioni concentrate di acido cloridrico ed essere sufficientemente robusti per 
non’degradarsi all'interno delle colanne di scambio, Le resine è gli adsortenti sono apposita- 
mente progettati per raggiungere una cinetica molto rapida di scambio degli iscropi di uramo 
tempo di semi-reazione inferiore a 191 secondi) e sono in grado di operare a cemperature 
comprese cra i 100 *C e i 2000. 


PB. Colonne di scambia tonico {scambio ionico) 


Calanne cilindriche con diametro superiore a 1000 mm destinare a convenere e sostenere i lecri 
riempiti di resinefadsorhenti scambiatori di ioni, appositamente progertare 0 preparate per 
arricchimento dell'uranio con it processo di scambio ionico. Le colonne sono costituite a 
rivestite di materiali (come il titanio 0 le plasciche al fluorocarbonio) resistenti all'azione 
corrosiva delle soluzioni concentrare di acido cloridrico e sono in grado di operare a cemperature 
comprese tra i 100"C e i 200 °C è a pressioni superiori a 0,7 MPa. 
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SSESTRI DIO SGIHIDIO IONICO ci Fifiussoa facginbio omo) 


a) Sistemi di riduzione per via chumica o elettrachimica apposicamenre progettati 0 preparani per 
la rizenerazione dei ricucenti chimici impiegati nella cascate pec Parricchimento dell'uranio 
tramite scambio ionico. 


bh) Sisceni di ossidazione per via chimica © elerrochimica appositamente progettati © preparati 
per la rigenerazione degli ossidanti chimici impiegati nelle cascate per l'arucchimento 
dell'uranio cramite scambio ionicen. 


Nota esplicativa 


Hl pracesso di arricchimenen a scembio icnico può avvalersi, ad esempio, di tirante trivalence 
(Ti?) come carione ciducerite: in cal caso il sistema di riduzione consentirebbe di ottenere Ti 
riducendo Tit, 


Il processo può utilizzare, ad esempio, il ferro trivalente iFe® come gssidance: in cal caso il 
i a : ; : r 
sistema di ossidazione consencirebbe di ottenere Fe ossidando Fe. 


i 
st 


Sistemi, attrezzature è componenti appositamente progettati a préparati per l'utilizzo in impiami 
di arricchimento 2 laser 


Nota introdittiva 


Gli atruali sistemi deputari all'arriccrimenzo mediante Tastò riencrano in due caregorie: | sistemi in 
cui viene utilizzaco il vapore di uranio atomico c quelli in cui si usilizza GE vapore di un romposro 
dell'uranio. La nomenclatura più comunemente udilizzafa per questi processi È fa seguente: prima 
caregoria — separazione isoropica di vapore artmico a laser {AVLISI); seconda caregoria — 
separazione isocopica molecolare a laser [MUISI\e tazione chimica inediante atrivazione isotnpica 
selezriva a laser [CRISLA). I sistemi, le/utezzarure e i componend per gli impianti di 
arricchimento a laser comprendono: 


a) dispositivi di alimentazione del vapore/dell'uranio metallico (per la foroionizzazione selettiva] 
o dispositivi per alimentare il vaporé di un compusto dell'uranio (per la forodissaciazione n 
l'arrivazione chimica); 


2 


dispositivi per raccogliere l’uranià merallico arricchito e esauriro il cosiddetti «pradorto» e 
«code» appartenenti alla/brima categoria, e disposiovi per raccogliere i composti dissocian a 
che hanno subito fa reazione («prodotto») e il materiale che noa ha subito processi [scode») 
appartenenti alla seconda careguria; 


cì sistemi laser per l'etcitàzione selerava di *U; 


di artrezzature per la(preparazione della carica e la conversione del pradono. Vista la complessa 
spertroscopia degli atomi e dei composti di uranio, può essere necessario incorporare una 
serie di cecnalogie laser disponibili. 


Note esplicativa 


Maiti degli elementi elencati in questo paragrafo vengono direttamente in contarto con il vapore 
a iNiquido di uranio merallico e con i gas impiegati nel processo, costituiti da UF,; o da una 
miscela di UF: e aleri gas. Tute le superfici che vengona a concarto con l’urania 0 con l'Uf sono 
inferamente costituite o rivestite con materiali anvi-corrosione. Al fini dei paragrafo sui dispositivi 
di arricchimento a laser, era i materiali resistenti all’azione corrasiva del vapori o dei liquidi di 
ranio metallico 0 delle leghe di uranio figurano la grafire rivestita di ossido di ictrio (HI) e il 
tantalio; tea i rnaceriali resistenti all’azione corrosiva dell'UFi figurano il rame, “acciaio 
inossidabile, l'alluminio, le leghe di alluminio, il nichel o te leghe con una percenmale di nichel 
superiore al #0 % e i polimeri di idencarhuri inzeramente fiuorurati anti-UF,, 


Les] 
34 
Pa 


Sistemi di vaporizzazione dell'uranio (AVLIS) 


Sistemi di vaporizzazione dell'uranio appositamente progettati 0 preparati comprendenti cannoni 
a fascio elettronico a striscia o a scansione ad gievata potenza, con porenza utile sull’obierava 
superiore a 3,5 kKW/cm. 
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il Sistemi di ingnipolazione dell'uranio metaliicn in farma liguidu (AVLISI 


Sistemi di manipolazione del metallo liquido appositamente progettati 0 preparati per l'uramo 
fuss o de leghe di uranio fuso « costituiti da crogioli e da sistemi di raffreddamento per 
cragioli. 


Nota esplicativa 


1 cragioli e le altre parti di questo sistema che vengono a contatto com l'uranio fuso a le lighe dì 
uranio fuso sono costituiti e rivestiti di marseriali caratterizzati da una sufficiente resistentaValla 
corrosione € al calore. Tra i materiali più indicati figurano il cancalio, la grafite rivestita diossido 
di intrio tl), la grafite civestira di alcri ossidi di terre rare o loro miscele, 


hai 


in 
dad 


Sistemi collettori dalluranio metallico («prodottn» e «code»; (AVLIS) 


Sistemi coslertori dell'uranio metallico («prodotro» = «code») appositamente progemau 0 prepa- 


cati per l'utanio metallico in forma liquida o solida. 


Nora esplicativa 


Teompeneati di questi sistemi sono costinsici o rivestiti di materiali sesistenti ai calore e all’azione 
corrosiva dell'uranio merallica sotto forma di vapore 0 liquido jad esempio grafice rivescita di 
ossida di iti [IR c tantalici c possono comprendere cubi, valvole, raccordi, «canalene», 
passanti, scambiatori di calore è piascre colleztici per sisi@mi di separazione per via magnetica, 
elettrostarica © di altro genere. 


17.A, Alloggiamenti dei moduli di separazione {AVINS) 


Serhacot cilindrici o a sezione rettangolare apposiramente progemari 0 preparazi per contenere la 
sorgente di vapore ci uranio metallica, il cannone a fascio elecranico e i sistemi collercori del 
«prodotio» e delle «codes. 


Nota esplicariva 


Gli alloggiamenti scno muniti Hi moiteplici porte per | passanti elettrici e idrici, finestre per il 
raggio laser, comnessioni Velli pompe ser vuora e dispositivi di diagnostica e conzrolla della 
strumentazione. Essi Sonà inoltre  predisposi can aperture e chiusure che consentono la 
sostituzione del componenti interni. 


Uselli a espansione supersonica (MLIS} 


Ugelli a espafisione supersonica appositamenze progetari o preparazi per il ratfredamento di 
miscele dint; e veicolo gassoso ad una semperatura uguale o inferiore a 150 K e resiscenti 
all'azione \WSrrosiva dell'UFy. 


5.7.6. Dispositivi collettori del prodotto del fluorura di uranio (MISS) 


Dispositivi collezzori del pradorzo solido del pentafluoruro di uranio {UF;} camposti di collettori 
a fikro, per urto o £ ciclone è da an'evencuale combinazione degli sressi, resistenti all'azione 
corsiva dell’ambienze UE/UFA 


DIF. Compressori per UFgveicolo gassosa (MLIS) 


Compressori per miscele di UFgveicolo passoso appositamente progettati 0 preparari per fperart 
a lungo in un ambiente contenente UFy. | componenti dei compressori che vengono a contatto 
con i gas impiega nel processo sono costituiti o rivestiti di materiali resistenti all'azione 
corrosiva dell'UE, 
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47.8 Dispositivi di tenuta dell'asse rotante (MULIS) 
Dispositivi di renuta dell'asse rotante apposiramente progetta d e prepiradi, dosazi di collegamenti 
di alimentazione e scarco, per la cenuta dell'asse che collega il rotore del compressore al motore 
erincipale per garantire una senuta adeguara contro la funriuscira di gas o le infiltrazioni di aria © 
di gas di tenuta nella camera incerna cel compressore contenente la miscela di UFyveicalo 
FASSOSO. 

37,5, Sistemi di fluorurazione (NILIS) 


Sistemi appositamente sragettari e preparaci per teasformare !UF: [solido] in UF/igasi tramite 
fluarurazione. 


Mota esplicativa 


Questi sistemi sono peogecrari per la fluorurazione della polvere di UFAtacenita in UF., che viene 
successivamente raccolto in contenitori per proderto e trasferito come carica alle unità MLIS per 
un ulteriore arricchimento. Una recnica prevede che la reazione ci‘fluarurazione venga realizzara 
all'intezna dell'impianto di separazione isotupica il mareriole Viene fatto reagire e cecuperamo 
diremamente dai calletzori del «proderm». Secondo un'altra tecnica, invece, la polvere di UF; può 
esseve eliminata/trasferita dai collettori del «prodorro» in.ceglienti aciezuari per eiferare ia 
fiuoruzazione fad esempio reattori a combusnbiie fiuidizzaze, reamtori elicoidali o corni a fiamma. 
Encrramhe le secniche ricorrano ad errerzarure per lo aenécaggio è il srasferimento del iluoro (n di 
altri agenti di flvacurazione) e per la raccolte e ii crasferitaento dell'UF, 


5.740. Speffrometri di massa/sorgenti di toni per UE:((MLIS) 


Sperrometri di massa magnetvi 0 quadrigalari appositamente progerati e preparati per il 
prelievo «in linea» di campioni di carica — prodotta 0 code — dai flussi gassosi di UF, ed aventi 
cutte le caratteristiche seguenti: 


1. capacità di risoluzione unitaria per massa superiore a 320; 


2. socgenti di ioni costruire 0/fivèagite di nichelcromo, monel o placcare al nichel 


ut 


sorgenti di ioni a hambétdamento elenronica; 


4. collettore per l'analisi)isotopica. 


ak 


CARS Sistemi di alimentazione e sistemi di prelievo del «prodotta» e delle «cade» (MLIS) 


Sistemi 0 arfreziarire per impianti di arricchimento, costruiti 0 sivestiv di materiali resistenti 
all'azione cotrosiva dell'UF:, appositamente progettati © preparati, comprendenti: 


a) aurnclvi, forni 0 sistemi di alimentazione usati per crasferire VUE alla fase di arricchi 
meno; 


hî desublimatori (trappole fredde) utilizzati per eliminare 'UF: dal processo di arricchimento per 
il successivo trasferimento depo riscaldamento; 


c) stazioni di salidificazione @ liquerazione utilizzate per eliminare l'UF, dal processo di 


arricchimenza dopo averlo satroposto a compressione e convertito in torma liquida 0 
solida; 


di stazioni del «prodotto» e delle «code» usare per crasferire V'UF: nei conrenicori. 


57.13, Sistemi di separazione UFg/veicolo gassoso (MLIS) 


Sistemi appositamente progettati © preparati per separare l'US, dal veicolo gassoso (azoto, argon 
o altri gas). 
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sario dai iozi fia 


I sistemi possono comprendere le seguenti attrezzature: 


8) scambiatori di calore criogenici 6 crioseparatori in grado di raggiungere cemperarure di 
- 120 °C a cemperature inferiori; 


h) unità di refrigerazione criogeniche in grado di raggiungere remperatire di - 120°C a 
temperature inferiori; 


LL 


crappole fredde per UUF, in grado di raggiungere temperature di - 29°C o temperaturà 
inferiori, 


Der 

J 
_ 
Hut 


Sistemi luser (AVIIS, MLIS e CRISLA) 


Laser © sistemi laser appositamente praogettari a preparati per la separazione degli isotopi di 
UCaro. 


Nota esplicativa 


Il sistema taser per il processo AVIIS in senere è costirvico di dueVaser: un laser ai vapori di 
rame e un laser a colocance. Îl sistema laser per 'MLIS comprende. în genere, un laser a CO) 0a 
eccimeri e una cella ortica multi-pass con specchi girevoli alle due estremità, Nel caso di uso per 
lunghi periodi di tempo, i laser 0 i sistemi laser impiegammnelie due tecniche richiedono la 
presenza di uno stabilizzatore delle frequenze di spectra. 


va 
w 


Sistemi, attrezzature e componenti appositamente prògedati © preparati per l'impiego negli 
impianti di arricchimento per separazione a plasma 


Nota introdustiva 


Nel pencesso di separazione a plasma, un glafima di ioni di uranio arcraversa un campo elemricn 
alla îrequenza di risonanza degli ioni SU affitichée «ssi assorbano energia e iumenuno i diametro 
degli orbitali esterni. Gli ioni con orbivaii di maggior diamerro vengono bloccari per ottenere un 
prodotta arricchito di IU. I plesma, omènuto per ionizzazione del vapore di uranio, è contenuto 
in una camera sotto vuoro con un campo magnetico molto incenso prodatto da un magnere 
superconduttore. Tra i sistemi cecftologici più importanti di questo processo figurano il sisrema di 
produzione dei plasma di uraniò, il iodulo di separazione docaro di magnete supercondutrore e i 
sistemi di eliminazione del miétzlo' per la successiva raccoîta del «prodotto» e delle «cade». 


SRI. Sorgenti di potenza o microonde e antenne 


Sergei di porenta4a microonde e antenne appositamente progertare e preparate per la 
produzione © l'accelerazione di ioni, aventi le seguenti caramtieristiche: frequenza superiore a 
30 GHz e porerdza di uscica media superiore a S0 kW per la produzione di ioni. 


pa] 
io 
|a 


p Bobine di eccitazione ionica 


Bobific\di eccitazione ionica a radiofrequenza appositamente progettate è preparare per frequenze 
supàriori a 100 kHz e in gradi di sopportare una potenza media superiore a 40 KW. 


DeL 
na 
hat 


Generatori di plusma di uranio 


Generatori di piasma di uranio appositamente progemaci e preparati, che possono contenere 


cannoni a fascio elettronico a striscia 0 a scansione con porenza utile sull’obiertivo superiore a 
2,5 kent 


3.54. Sistemi di manipolazione dell'uranio metallio in forma liquida 


Sistemi di manipolazione dei metallo liquido appositamente progettati a preparati per l'uranio 
fuso 6 le leghe di uranio fuso e costituiti da crogioli e da sistemi di raffreddamento per | 
cragioli. 
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Note esplicativa 


[ ceogioi e le altre parti di questo sistema che vengono a contano con l’uranio fuso a le leghe di 
uranio fuss sono cosritiiti n rivesnizi di mazeriali cacutcerizzari da una sufficiente resistenza alla 
corrosione e al calore. Tra; mateciali più indicazi figurano il tancalia, la erafice mivesziza di osswia 
di trio (IT), la grafize civestita di altri ossidi di ceste rare o Loro miscele. 


Let 
hl 
tei 


Sistemi collettori dell'uranio metallico («pradotto» e «ucade») 


Sisremi collertori dell'uranio mezallico in forma salida [«pradama» e «cade» appositamente 
progettari o preparati. Questi ssceri sono costituiti A zivestiti di materiali resistenzi al calore è 
all’azione corrosiva dell'uranio merzilico sotto forma di vapori, ad esempio gratiteCtivestra di 
ossido di ittrio {ID « cantalia, 


5.8.6. Alloggiamenti dei moduli di separazione 


Serhatoi cilindrici apposiramente progettati 0 preparari per l'impiegé \négli impranu di attiechi- 
mento per separazione a plasma e destina a conrenece la sorgente di plasma di uranio, la bobina 
a radiofrequenza e i collezrori del «prodotto» e delle «code». 


Nota esplicativa 


Gli alloggiamenti sono muniti di molteplici porre per\i/passant elettrici, le connessioni delle 
pompe a diffusione e ; dispositivi di diagnostica (e \conrrollo della stmimentazione. Essi sono 
uoltre predisposti con aperture è chiusure che cofisentizio la sosuruzione dei componenti interni 


8 siano costituiti di idonei maceriali non magnetici chme l'acciaio inossidabile 


3.0. Sistemi, attrezzature e componenti appositamente progettati 0 preparall per l'impiego in impianti 
di arricchimento per via elettromagnetica 


Nota introduttiva 


Nel processo per via slerrogiagnetica gli ioni di uranio metallico pradoto per ionizzazione di un 
sa:e (solitamente UL) vengono accelerati è fari passare arrraverso un campo magnetico che 
porti gli ioni dei vari isftopi a seguire percorsi diversi. Prmcipali componenti di un separatore 
elerromaggerico di isoropitampo magnecico per la diversione/Separazione del fascio ionico degli 
isotopi, sorgente dixiohiicon relazivo sistema di accelerazione e collettori degli ioni separati 
Sisremi ausiliari: sisterfìa di alimentazione del magnete, sistema di alimentazione ad alta censione 
per la sorgente di Lòni, sisterna sotto vuoto e ampi sistemi di manipolazione chimica per il 
recupero del prodaro e ia pulitura/riciclaggio dei componenti. 


La 
Sp 
a 


Separatorivelettromagnetici di isotopi 


Separatori elerrromagnetici di isorapi appositamente progettati o preparari per la separazione 
degli isoropi di uranio e relative attrezzature 0 componenti, comprendenti: 


3) Sorgenti di ioni 


Sorgenci di ioni, singole o multiple, appositamente progertare 0 preparate, cosscuite da una 
sorgente di vapore, uno ionizzazore e un acceleratore del tascin e cosenute con materiali idone: 
quali la erafire, l'acciaio inossidabile o ul rame, in grada di fornire una corrente corale del fascio 
uguale o superiore a 50 mA. 


h) Piastre colletcrici 
Piastre collettrici con due o più fenditure e cavità appositamente progertate o preparate per 


ricevere i fasci di ioni di uranio arricchito ed esaurito e costruite con mareriali idonei come la 
grafite 0 l'acciaio inossidabile. 
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cl Alloggiamenti sotto vuota 


Alluggiamenti sorro vuoto apposiramente arogertaci è preparati per i separacori cletrormtagnemei 
dell'uranio, costruiti con adeguati mageriali non magnetici come l'acciaio inossidabile e destinaci 
ad operare ad una pressione massima di 9,1 Pa. 


Nota esplicativa 
Gli alloggiamenti sona destinati in paczicolare a contenere le sorgenti di ioni, le piastre colleteriki 


ei rivestimenti caffrecdati ad acqua: sono inalere dotati di attacchi per le pompe 3 diffusione.e di 
aperture e chiusure pec lo smontaggio e la reinstallazione di quesu companenti. 


dj Espansioni polari magnetiche 


Espansioni polari magnetiche con un diamerà superiore a 27m, appositamente ffopezate a 
preparate per mancenere un campo megpetico cosrante all’incerno di un sepacétore’di isotopi 
elettromagnetico © per crasferire il campo magnetico tra separarori adiacenti. 


UA 
“LI 
(Re) 


Alimentatori ad alta tensione 


Alimenratom ad alta rensione per le sorgenti di ioni, appesicamente\progeman o prepararti, con 
rurte le seguenti caratteristiche: funzionamento continuo, rensiene di userra uguale o superiore a 
20.000 V, corrente di uscira pari o superiore a 1 A e variazione di èensione migliore di 9,01% in 
un periodo di 8 nre. 


I 
"I 
du 


Alimentatori per magneti 


Alimentarori per magneti a corrente continua di (p@teriza elevata, appositamenze progemati 0 
preparati, con sutte le seguenti cara:tensiiche: produz:ofe continua di corrente uguale © superiore 
a 300 A ad una rensione uguale o superiore a 100 We variazione di ceasione migliore di 0,01 % 
in un periodo di 8 ore. 


6. IMPIANTI PER LA PRODUZIONE DI ACQUA DESANTE, DEUTERIO E COMPOSTI DEL 
DEUTERIO, E ATTREZZATURE APPOSTTAMENTE PROGETTATE O PREPARATE 


Nota introduttiva 


L'acqua pesanre si può prodbere con vari processi, ma i due che si sono rivelati più adatti sotto il 
profilo commerciale sehigelà scambio acqua-acido solfidrico (processo GS} e io scambio 
ammoniaca-idrogene. 


lì processo GS si basa sullo scambia di idrogeno e deurerio rta l'acqua e l'acido solfidrivo che 
avviene in una Serie di torri nelle quali [a parte superiore viene mantenuta a hassa temperamera € 
la parte inferiore Y temperatura elevara. L'acqua scorre dall'alto versa il hasso mentre l'acido 
salfidrica sdssoso circola dal basso verso l'alto: il gas e l'acqua si mescolano grazie a una serie di 
Piatti perforati” I! deuterio migra verso l'acqua a basse temperature e verso l'acido solfidrico a 
temperatitie elevare. Il gas o l'acqua arricchiti di deuterio vengano eliminati della torre del primo 
stadioCnel\punto di siunzione cra le sezioni calde + itedde e il processo viene ripecuro nelle torri 
degli stàdi successivi. Il prodocro atrenuro nell’ultimo stadio, ovvero acqua arricchita fino al 
30% di deuterio, viene inviato all'impianto di distillazione dove viene prodora acqua pesante 
atfacca ali rearcore, ovvero contenente ossido di deuterio al 99,75 %. 


H processo di scambio ammoniaca-idrogeno estrae deuterio dai gas di sintesi attraverso il 
concreto con l'ammeoniaca fiquida in presenza di un catalizzatore. Il gas di sintesi viene intradora 
nelle torri di scambio e inviaro ad un convertitore di ammoniaca. All'interno delle torti il gas 
scorre dal basso verso l'alto mentre l’ammoniaca liquida in sensa inverso. Îl deuterio viene 
strippaza dall'idrogena contenuto nel gas di sintesi e concentraro nell'ammoniaca; quest'ultima 
passa successivamente in un piroscissore (cracker) nella parte inferiore della torre, mentre il gas 
passa in un convertitore di ammoniaca pos nella parte superiore. Nelle fasi successive si 
procede ad un ulteriore arrischimento e, dopo la distillazione finale, si ortiene l'acqua pesante 
adatta per il reattore. Il gas di sintesi alimentato può essere fornito da un impianto di ammoniaca 
che, a sua volta, può rientrare in un impianto di scambio ammoniaca-idrogeno ad acqua pesante; 


il processo di scambio ammoniaca-idrogeno può anche urilizzare l’acqua normale come fopre di 
deureno. 
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Moli degli elementi osincipali che costituiscono gli impianti di produzione di acqua pesante, sia 
per il processo CS che quello a scambio ammoniaca. idiogeno, sone comuni a vari impianti 
dell'induscna chimica 0 peccolifera, sopratutto nel caso ci impianti di piccole dimensioni che 
sfruttano i processo GS, Sala pochi di questi elementi, perà, sono già disponibili in commercio. ll 
processo GS e quella a scambio ammoniaca-:drogeno impiegano eievare quanzità di fluidi 
infiammabili, corrosivi e tossici a pressioni elevate: per questo morivo, le norme di srngettazione 
ed esercizio degli impianti e delle attrezzature desrinari a rali processi devona dedicare una 
particolare attenzione alla selezione e alle specifiche dei mareriaii, onde garantire una lunga 
durata di esercizio ad elevate condizioni di sicurezza e affidabilità. La scelra di scafaCè 
innanzieutto in funzione delle considerazioni di ordine economico e delle esigenze; pertanto graù 
pacre dei companenti delle attrezzacure deve essere predisposta in hase alle esigenze dei clisdt. 


si sottolinea infine che, nei processi G5 e in quelli a scambia ammoniaca-idrageno N singali 
componenti di attrezzature che nen sono appositamente progetrati © preparati per li produzione 
di acqua pesante poisome essere incorporati in sistemi che invece lo sono. Casi di questo tipa 
sono, ad esempio, il sistema di produzione dei catalizzatori impiezaco nello scambio ammoniaca. 
idrogeno e i sistemi di distillazione dell'acqua uulizzati nei due processi per la\concenzrazione 
finale dell'acqua pesante per arrenere la qualitì adana al reattore. 


Tra i componenti delle artrezzanure apposizamenti progerate 0 preparate per produrre acqua 


pesante amaverso lo scambia acqua-soliuro di idragena è ammoniaca%idrageno si anfioverano i 
s€2Uenc. 


6.1. Terri di scambio acqua-acido solfidoco 


Torni di scambio di acciaio si carbonio fina fad esempi \ASTM A156] con diametro compreso 
tra &éme Fm, con pressioni di esercizio uguali o Superiori a i MPa c una tolleranza alla 
cormasiome pari 0 superiore a 6 mm, appositamente progettare 0 preparate per ia produzione ci 
acqua pesance con il processo di scambio acqua-soliiro di idrogeno. 


fi. Venulaion e compressori 


Venzilatori 0 compressori centrifughi a/stadio unito e hassa pressione [0,2 MPa} per la 
circolazione dell'acido salfidrico gassoso fovvero gas contenente una percentuale di H:5 superiore 
al 70%), appositamente progettati 0° preparati per la produzione di acqua pesante con il 
processo di scambio acqua-acidolaolfidrico. I ventilatori © i compressori hanno una capacità 
uguale 0 superiore a 56 m'segcon pressione di esercizio uguale 0 superiore a 1,8 MPa in 
aspirazione e dispongono di dispositivi di temuta progertaci per operare con H,5 umido. 


6.3. Torri di scambio ammoniaca-idrogeno 


Torri di scambio di altezza pari o superiore a 35 m ® diametro compreso cra 15 me Lim in 
grado di operare a pressioni di esercizio uguali o superiori a 15 MPa, appositamente progettare o 
preparate per la Produzione di acqua pesante con il processo di «cambio ammoriaca-idrogeno. La 
corri sono ineltre, provviste di almeno wr'apercura assiale con flangia avente fo stesso diamezro 
della parte cilindrica per poter inserire © estrarre i componenti interni della torre, 


6A. Componenti interni delle torri è pompe a stadi 


Componenti interni delle torri e pompe a stadi, appositamente progettati e preparati per le torri 
destinate alfa produzione di acqua pesante con il processo di scambio ammoniaca-idrogeno. Tra | 
componenti interni delle torm figurano contattori di stadio appositamente progecrati che 
favoriscono uno stretto contanti ma gas e liquido. Le pampe a sradi comprendono pompe 
sommerse pec la circolazione dell'ammoniaca liquida all'interno di uno sradio di contato nelle 
torri a stadi. 


6I. Piroscissori (cracker) di ammoniaca 


Piroscissori feracker) di ammoniaca con pressioni di esercizio uguali 0 superiori a 3 MPa 
appositamente progertari è preparati per la produzione di acqua pesante con il processo di 
scambio ammoniaca-idropeno. 
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6.8. Analizzatori ad assorbimento dell'infrarosso 


Analizzatori ad assorbimento dell'infracosso in grado di analizzare in tempo reale il ragpoco 
idrogeno/deuterio quando le concentrazioni di deurerio sono uguali © superiori al 30%. 


A. Bruciaton caralizio 


ficuciatori catalitici per la conversione del gas deurerio arricchicà in acqua pesante, apposicagmente 
progettati e preparati per la produzione di acqua pesante con il processo di scambio ammeniaca- 
idrogeno. 


=J 


IMPIANTI PER LA CONVERSIONE DI URANIO E LORO AITREZZATISRE APPOSITÀ. 
MENTE PROGETTATE O PREMARAIE 


Mota introduttiva 


Gli impianti e i sistemi di conversione dell'uranio possono realizzàre una n più trasrormazioni da 
una forma chimica dell'uranio ud un’altra, ad ssempio: conversione dei concentrati di minerale di 
uranio in UO, conversione di UO; in UO:, conversione dissidi di uranio in UF, 0 UFg 
conversione di UF, in UF,, conversione di UE; in UF,, conversione di UF. in uranio merallica e 
conversione di fluoruri di uranio in UO: Molti elemefti principali delle attrezzature per gli 
impianti di conversione dell'uranio sono comuni a vasi iîmpiana dell'industria chimica. Tra gli 
esempi dei ripi di actrezzarure impiegate in cali proces$ifigurano i formi, i forni cocarivi, i cearrari 
a lesta fluide, i reattori con corri a fiamma, le centoifughe per liquidi, le colonne di disuliazione e 
fe colonne di estrazione liquido-liquido. Tuttavia solo pachi di essi sono già disponibili in 
commercio e la maggior parte dovrehhe essere frredisposta in base alle esigenze e aile specifiche 
dei clienti. in alcuni casi é richiesta una prugetsazione e una costiuzione speciale a causa della 
particolare corrasività di alcuni dei predetti tratta: (HF, f., CIFy e fluomri di uranio). Si 
sottolinea infine che, nei processi di conversiohe deli’uranio, singoli componenzi di acrezzarure 
che non sono appositamente progesrari 0 preparati per la conversione di uranio possono essere 
incorporati in sistemi che invece lo sono. 


i 
fd 


Sistemi apposirameate progettati, 0\preparat per la conversione di concentrati di minerale di 
uranio in UO; 


Mota esplicariva 


La conversione dei concerirari di minerali di uranio in UO: può avvenire dissolvende il minerale 
in acido nitrico ed tsràendo il nitravo di uranile purificaco con un solvente quale, ad esempio, il 
tribuzilfosfato. In seguico il niraro di uranile viene trasformato in UO: per concentrazione è 
denicrazione 0 petiacutralizzazione con aramoniaca gassosa per produrre diuranaro di ammonio 
con successita Altrazione, essiccazione e calcinazione. 


he. 
ìa 


Sister appositamente progettati o preparati per la conversione di UO; in UFy 
Mota esplicativa 


La conversione di UO: in UF può avvenire direttamente per fluorurazione, processo che richiede 
una sorgente di fluoro rassoso 0 vifluoruro di cloro. 


dl Sistemi appositamente progetrari o preparati per la conversione di UO, in UO, 
Nos esplicativa 


La conversione di UO, in UO; può avvenire per riduzione dell'UO con gas ammoniacale di 
cracking a con idrogeno. 
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FA. Sistemi appositamente progettati 0 preparati per la conversione di UO: in UFu 
Nota esplicativa 
La conversione di UO: in UT, può avvenire facendo reagire PUO: con acido fluoridrico gassoso 
{FIFI a 300-500 °C. 

75. Sistemi appositamente progettati 0 preparati per la conversione di UF, in UFy 
Nota esplicativa 
La conversione di EP: in UFy avviene attraverso una reazione esocermica con il fldore all'interno 
di un reattore a corre. L'UF, viene condensato dai gas emessi ad alta temperata, facendo 
passare la corrente gassosa in una trappola fredda avente una cemperacura di 10 3. Il processo 
richiede la presenza di una sorgente di fluoro in forma gassosa. 

7.6. Sistemi appositamente progettati 0 preparati per la conversione di UF: in uranio metallico 
Mora esplicativa 
La conversione di UF4 in uranio merallico avviene per riduzione con magnesio [grandi cariche) 
di calcio [piccole cariche) a semperature superiori al punto/di\fusione dell'uranio (1 130 °C) 

FI. Sistemi appositamente progettati 0 preparati per la conversione di UF; in UO: 
Nota esplicativa 
La conversione di UF; in UO: può avvenirîNn tre modi: 1) PUF4s è ridotto e idealizzato 
crastormandosi in UO: con l’impiego di idfogento è vapore acqueo; 2} l'UE, viene sorroposto a 
idrolisi in acqua, cui viene aggiunta ammonidca per precipitare il diuranato di ammonio, che 
viene successivamente ridotto a 10: mediante idrogeno a 320 °C, 3) UF,, CO) e NH: in forma 
gassosa vengono combinati in acqua con precipitazione di uranit carbonato di ammonio, che a 
sua volta si lega al vapore acqueo c'all’ideogeno alla vermperacura di 500-600 °C e forma 
l’UO:. 
La conversione di UFg in LOS rappresenta spesso il primo scadio di un impiante di produzione 
del combustibile, 

7.8. Siscemi appositamente prògestati o preparati per la conversione di UT: in UF, 


Nota esplicativa 


La conversiorie di” UF, in UF: avviene per riduzione com idrogeno. 
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ALLEGATO HI 


Nei limiti in cui ie misure previste dal presence protocollo riguardano materie nucleari dichiarare dalla 
Comunità e fatto salvo il disposto dell'articolo 1 del presente protocollo, l'Agenzia e la Comunità cooperano 
al fine di facilitare l'attuazione di tali misure e di evitare inucili duplicazioni di attività. 


La Comunità comunica all'Agenzia le informazioni relative ai crasferimenti, sia a scopo nucleare che not 
nucleare, da ogni Stato membra della Comunità ad un altro e in ogni stato membro della Comunità a 
partire da un altro, corrispondenzi alle informazioni che devano essere fornite a norma dell’aricola 2, 
paragrafo al, punto vi), lettera bj, e dell’amticalo 2, paragrafo a), punto vi), lettera c), in relazione alle 
esportazioni e imporzazioni di materie grezze che non hanno raggiunto una composizione e un grado di 
purezza idonei alla produzione di combustibile 0 al relacivo arricchimento con isotopi. 


Ciascuno Scaro comunica all'Agenzia informazioni sui trasferimenti da a verso un altro Stato membro della 
Comunità corrispondenti alle informazioni riguardanci le artrezzature e le materie spetificare ed elencare 
nell'allegazo Il del presente prococello, che devono essere fornire a norma dell'arzicoio 3, paragrafo al, punta 
ix], lettera a}, in relazione alle esportazioni e a norma delParricolo è, paragrafo a), (punto Lx), lecrere b], su 
specifica richiesta dell'Agenzia, in relazione alle importazioni. 


Per il Centro comune di micerca della Comunità, la Comunità attua anche le Misute che il presente accorda 
pone a carico degli Stou, in stretta collaborazione con gli Scavi nel cui serritorio si rrovana le sedi del 
Centro. 


Il comitato di collegamento istituito dall'amuolo 25, lettera a), del/foratocolla menzionata all'articolo 26 
dell'Accordo sulle salvazuardie sarà ampliato per consentire la parteCipazione dei rappresentanti degli Scari = 
l'adeguamento alle nuove circostanze creare dal presente protocollo: 


Ai soli fini dell'attuazione dei presente promcallo e ferme restaido Ie ispettive comperenze è responsabilità 
della Comunità e degli Stati membri, ogni Stato che decidesse di affidare alla Commissione delle Comunità 
europee Fartuazione di talune irisure che il presente protocollo pone s carico degli Stati ne informerà 
mediante lecera le altre parti al protocollo. La Cammissione delle Comunità europee informa le altre pari 
al protocollo della sua accettazione di tale decisione. 


LAVORI PREPARATORI 


Senato della Repubblica (atto n. 2187): 

Presentato dal Ministro degli affari ‘esteri (FRATTINI) il 9 aprile 2003. 

Assegnato alla 3° commissione (Affari esteri), in sede referente, il 20 maggio 2003 con pareri delle com- 
missioni 1*, 2%, 44, 5°, 72, 8°, 10%, 138. 

Esaminato dalla 3° commissionezin sede referente, il 27 maggio 2003, 3 e 17 giugno 2003. 

Relazione presentata il 20 giugno 2003 (atto n. 2187/A - relatore sen. PROVERA). 

Esaminato in aula e approvato il 24 luglio 2003. 


Camera dei deputati (atto, 4220): 


Assegnato alla III commissione (Affari esteri), in sede referente, il 31 luglio 2003 con pareri delle commis- 
sioni I, II, IV, V, VII, VIII e X. 


Esaminato dalla III commissione, in sede referente, il 17, 30 settembre 2003. 
Esaminato in'aula il 20 ottobre 2003 e approvato il 23 ottobre 2003. 
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NOTE 


AVVERTENZA: 


Il testo delle note qui pubblicato è stato redatto dall’amministra- 
zione competente per materia, ai sensi dell’art. 10, comma 3, del testo 
unico delle disposizioni sulla promulgazione delle leggi, sull’emana- 
zione dei decreti del Presidente della Repubblica e sulle pubbicazioni 
ufficiali della Repubblica italiana, approvato con D.P.R. 28 dicembre 
1985, n. 1092, al solo fine di facilitare la lettura delle disposizioni di 
legge alle quali è operato il rinvio. Restano invariati il valore e l’effica- 
cia degli atti legislativi qui trascritti. 


Note all'art. 3: 


— Si riporta il testo dell’art. 38 del decreto legislativo 30 luglio 
1999, n. 300 (Riforma dell’organizzazione del Governo, a norma del- 
l’art. 11 della legge 15 marzo 1997, n. 59): 


«Art. 38 (Agenzia per la protezione dell'ambiente e per i servizi tec- 
nici). — 1. E istituita l’Agenzia per la protezione dell’ambiente e per i 
servizi tecnici nelle forme disciplinate dagli articoli 8 e 9. 


2. L'Agenzia svolge i compiti e le attività tecnico-scientifiche di 
interesse nazionale per la protezione dell’ambiente, per la tutela delle 
risorse idriche e della difesa del suolo, ivi compresi l’individuazione e 
delimitazione dei bacini idrografici nazionali e interregionali. 


3. All’Agenzia sono trasferite le attribuzioni dell'Agenzia nazio- 
nale per la protezione dell'ambiente, quelle dei servizi tecnici nazio- 
nali istituiti presso la Presidenza del Consiglio dei Ministri, ad ecce- 
zione di quelle del Servizio sismico nazionale. 


4. Lo statuto dell'Agenzia, emanato ai sensi dell’art. 8, comma 4, 
prevede l’istituzione di un consiglio federale rappresentativo delle 
agenzie regionali per la protezione dell’ambiente, con funzioni consul- 
tive nei confronti del direttore generale e del comitato direttivo.)Lo 
statuto prevede altresì che il comitato direttivo sia compost di, quat- 
tro membri, di cui due designati dal Ministero dell’ambiente/e due 
designati dalla Conferenza permanente per i rapporti trà lo, Stato, le 
regioni e le province autonome di Trento e di BolzanoNLo statuto 
disciplina inoltre le funzioni e le competenze degli 0tganismi sopra 
indicati e la loro durata, nell’ambito delle finalità indicate dagli arti- 
coli 3, comma 5, e 1, comma I, lettera 5), del decreto-legge 4 dicembre 
1993, n. 496, convertito, con modificazioni, dallalegge 21 gennaio 
1994, n. 61. 


5. Sono soppressi l’Agenzia nazionalé pèr’la protezione dell’am- 
biente, i servizi tecnici nazionali istituiti presso la Presidenza del Con- 
siglio dei Ministri. Il relativo personalebe le relative risorse sono asse- 
gnate all’agenzia.». 


— Si riporta il testo dell’art., 10} comma 1, del decreto del Presi- 
dente della Repubblica 8 agosto/2002, n. 207 (Regolamento recante 
approvazione dello statuto *dell’Agenzia per la protezione dell’am- 
biente e per i servizi tecnici, a norma dell’art. 8, comma 4, del decreto 
legislativo 30 luglio 1999, n.0300): 


«1. Nei settori di propria competenza l'Agenzia svolge, su base 
convenzionale, attività\di collaborazione, consulenza, assistenza, ser- 
vizio, supporto alle altre pubbliche amministrazioni, secondo le forme 
e le modalità definite con apposite convenzioni quadro approvate, 
previo parere(del Consiglio di Stato, ai sensi dell’art. 17, comma 26 
della legge 15 maggio 1997, n. 127, dal Ministro dell’ambiente e della 
tutela del territorio, su proposta del direttore generale, previa indivi- 
duazione, da parte dello stesso direttore generale, dei servizi soggetti 
a tali forme di intervento e predisposizione dei corrispettivi ove non 
sussistano specifiche disposizioni». 
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— Il decreto legislativo 30 gennaio 1999, n. 36, recante: «Rior- 
dino dell'Ente per le nuove tecnologie, l’energia e l’ambiente - ENEA, 
a norma degli articoli 11, comma 1, e 18, comma I, della legge 
15 marzo 1997, n. 59», è stato abrogato dall’art. 25 del decreto legisla- 
tivo 3 settembre 2003, n. 257. Si riporta, comunque, per completezza 
d’informazione, il testo degli articoli 2 e 3: 


«Art. 2 (Funzioni istituzionali). — [1. Per il perseguimento delle 
finalità di cui all’art. 1, comma 2, all’ENEA softo attribuite in partico- 
lare le seguenti funzioni: 


a) svolgere, sviluppare, valorizzafà&e)promuovere la ricerca e 
l’innovazione, anche tramite la realizzazione di impianti dimostrativi 
e la realizzazione di progetti pilota, per le finalità e gli obiettivi dello 
sviluppo sostenibile, nel quadro del ]programma nazionale della 
ricerca ed in linea con gli impegni*scaturenti dalla partecipazione ita- 
liana all’Unione europea e alle àltrevorganizzazioni internazionali in 
tema di energia, ambiente e innovazione tecnologica; 


b) sostenere i processi.di innovazione del sistema produttivo, 
in particolare delle piccole ‘è medie imprese, anche promuovendo la 
domanda di ricerca e dî tecnologia in conformità ai princìpi dello svi- 
luppo sostenibile; 


c) favorire il'processo di trasferimento tecnologico e delle 
esperienze positiVe.in campo energetico e ambientale alle imprese, in 
particolare difpiccola e media dimensione, alle pubbliche amministra- 
zioni nell’ambito degli indirizzi nazionali e dell’Unione europea; 


dNfornire, a richiesta, nei settori di competenza dell'ENEA, e 
nell’ambito degli accordi di programma di cui al comma 2, supporto 
tecnico \specialistico ed organizzativo alle amministrazioni compe- 
tenti\pèr le azioni pubbliche, in ambito nazionale ed internazionale, 
nOnché alle regioni e agli enti locali per lo svolgimento delle funzioni 
e, dei compiti di cui all’art. 5 della legge 9 gennaio 1991, n. 10, ed 
anche di quelli ad essi conferiti ai sensi del decreto legislativo 
31 marzo 1998, n. 112. 


2. AI fine di garantire un pieno raccordo tra le proprie attività 
istituzionali e gli obiettivi prioritari della politica nazionale nel campo 
dell’energia e dell'ambiente, ENEA conclude accordi di programma 
con il Ministero dell’industria, del commercio e dell’artigianato, con 
il Ministero dell’università e della ricerca scientifica e tecnologica e 
con il Ministero dell’ambiente, nonché con altre amministrazioni pub- 
bliche, con le modalità di finanziamento previste dall’art. 14]». 


«Art. 3 (Strumenti). — [1. Per lo svolgimento delle funzioni di 
cui all’art. 2, comma 1, ENEA può anche: 


a) stipulare convenzioni, accordi e contratti con soggetti pub- 
blici o privati interessati; 


b) realizzare e coordinare una rete operativa per la diffusione 
delle informazioni, delle conoscenze e delle esperienze nei settori di 
competenza; 


c) creare un sistema di monitoraggio delle iniziative energeti- 
che ed ambientali in ambito locale e promuovere interventi dimostra- 
tivi in tali settori; 


d) promuovere, anche attraverso il finanziamento o la parteci- 
pazione diretta, la creazione e la diffusione di iniziative per il perse- 
guimento di obiettivi di uso razionale dell’energia o di tutela dell’am- 
biente, nonché di progetti di ricerca, innovazione e trasferimento tec- 
nologico; 


e) favorire l’attività di formazione, in particolare post-univer- 


sitaria, anche al fine di consentire la crescita occupazionale qualifi- 
cata].» 


03G0356 


_ 46 — 


27-11-2003 


DECRETO LEGISLATIVO 11 novembre 2003, n. 333. 


Attuazione della direttiva 2000/52/CE, che modifica la diret- 
tiva 80/723/CEE relativa alla trasparenza delle relazioni finan- 
ziarie tra gli Stati membri e le loro imprese pubbliche, nonché 
alla trasparenza finanziaria all’interno di talune imprese. 


IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA 


Visti gli articoli 76 e 87, quinto comma, della Costi- 
tuzione; 


Visto l’articolo 14, comma 1, della legge 23 agosto 
1988, n. 400; 


Vista la legge 30 luglio 2002, n. 180, recante delega al 
Governo per il recepimento della direttiva 2000/52/ 
CE della Commissione, del 26 luglio 2000, che modi- 
fica la direttiva 80/723/CEE relativa alla trasparenza 
delle relazioni finanziarie tra gli Stati membri e le loro 
imprese pubbliche; 


Vista la legge 1° marzo 2002, n. 39, recante disposi- 
zioni per l'adempimento di obblighi derivanti dall’ap- 
partenenza dell’Italia alle Comunità europee, legge 
comunitaria 2001; 


Vista la direttiva 2000/52/CE della Commissione, 
del 26 luglio 2000, che modifica la direttiva 80/723/ 
CEE relativa alla trasparenza delle relazioni finanziarie 
tra gli Stati membri e le loro imprese pubbliche e alla 
trasparenza finanziaria all’interno di talune imprese; 


Vista la preliminare deliberazione del Consiglio dei 
Ministri, adottata nella riunione del 18 luglio 2003; 


Acquisito il parere della Conferenza unificata di cui 
all’articolo 8 del decreto legislativo 28 agosto» 1997, 
n. 281]; 


Acquisiti 1 pareri delle competenti Commissiohi della 
Camera dei deputati e del Senato della Repubblica; 


Vista la deliberazione del Consiglio\dei Ministri, 
adottata nella riunione del 7 novembré 2003; 


Sulla proposta del Ministro per lèxpolitiche comuni- 
tarie e del Ministro dell’economiané delle finanze, di 
concerto con i Ministri degli affahu/esteri, della giusti- 
zia, delle attività produttive, delle comunicazioni e delle 
infrastrutture e dei trasporti; 


E MANA 
il seguente\decreto legislativo: 
Art. 1. 
Finalità 


1. Il presefitevdecreto assicura la trasparenza delle 
relazioni finanziarie tra i poteri pubblici e le imprese 
pubbliche mediante la documentazione: 


a) delle assegnazioni di risorse pubbliche operate 
dai poteri pubblici direttamente alle imprese pubbliche 
interessate; 
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b) delle assegnazioni di risorse pubbliche effet- 
tuate da parte dei poteri pubblici tramite imprese pub- 
bliche od enti finanziari; 


c) della utilizzazione effettiva di taliGsisorse pub- 
bliche. 


2. Fatte salve le norme comunitarie specifiche, il pre- 
sente decreto assicura altresì che la Struttura finanzia- 
ria ed organizzativa delle imprese/soggette all’obbligo 
di tenere una contabilità separata risulti correttamente 
documentata da tale contabilità, \in modo che emer- 
gano chiaramente: 


a) i costi e i ricavi relativi alle distinte attività; 


b) i metodi dettagliati)con i quali detti costi e 
ricavi sono imputati o%attribuiti alle distinte attività. 


Art. 2. 
Definizioni 
1. Ai fini del presente decreto si intendono per: 


a) «poteri pubblici», le amministrazioni dello 
Stato, le ré&ohi, comprese le regioni a statuto speciale, 
e le province autonome di Trento e di Bolzano, gli enti 
locali agli altri enti pubblici; 


b) Ximpresa pubblica», ogni impresa nei confronti 
della quale i poteri pubblici possono esercitare, diretta- 
mente o indirettamente, un’influenza dominante per 
ragioni di proprietà, di partecipazione finanziaria 0 
della normativa che la disciplina; 

c) «imprese pubbliche attive nel settore manifattu- 
riero», tutte le imprese la cui principale area di attività, 
corrispondente almeno al 50 per cento del fatturato 
annuo totale, rientra nel settore manifatturiero. Si 
tratta delle imprese le cui operazioni rientrano nell’alle- 
gato sezione D - attività manifatturiere, da sottosezione 
DA a sottosezione DN compresa, della classificazione 
NACE (Rev 1), annesso al regolamento (CEE) 
n. 3037/90 del Consiglio, del 9 ottobre 1990, relativo 
alla classificazione statistica delle attività economiche 
nelle Comunità europee, e successive modifiche; 


d) «impresa soggetta all’obbligo di tenere una 
contabilità separata», ogni impresa che fruisce di diritti 
speciali o esclusivi riconosciuti a norma dell’arti- 
colo 86, paragrafo 1, del trattato o sia incaricata della 
gestione di servizi di interesse economico generale a 
norma dell’articolo 86, paragrafo 2, del trattato che 
riceve in relazione a tali servizi aiuti di Stato in qual- 
siasi forma, sia contributi, sia sussidi, sia indennizzi, e 
che esercita anche altre attività; 


e) «attività distinte», da un lato, le attività relative 
ai prodotti o servizi per i quali ad un'impresa sono stati 
riconosciuti diritti speciali o esclusivi ovvero relative ai 
servizi di interesse economico generale della cui 
gestione l’impresa è stata incaricata e, dall’altro, le atti- 
vità relative a ogni altro prodotto o servizio svolte dal- 
l’impresa medesima; 

f) «diritti esclusivi», i diritti riconosciuti ad un’im- 
presa mediante qualsiasi disposizione legislativa, rego- 
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lamentare o amministrativa che riserva alla stessa, con 
riferimento ad una determinata area geografica, la 
facoltà di prestare un servizio o esercitare un’attività; 

g) «diritti speciali», i diritti riconosciuti ad un 
numero limitato di imprese mediante qualsiasi disposi- 
zione legislativa, regolamentare o amministrativa che, 
con riferimento ad una determinata area geografica, 
congiuntamente o disgiuntamente: 


1) limita a due o più, senza osservare criteri di 
oggettività, proporzionalità e non discriminazione, il 
numero delle imprese autorizzate a prestare un dato 
servizio o una data attività; 

2) designa, senza osservare detti criteri, varie 
imprese concorrenti come soggetti autorizzati a pre- 
stare un dato servizio o esercitare una data attività; 


3) conferisce, senza osservare detti criteri, ad 
una o più imprese determinati vantaggi, previsti da 
leggi o regolamenti, che pregiudicano in modo sostan- 
ziale la capacità di ogni altra impresa di prestare il 
medesimo servizio o esercitare la medesima attività 
nella stessa area geografica a condizioni sostanzial- 
mente equivalenti; 


h) «direttiva», la direttiva 80/723/CEE, come 
modificata da ultimo dalla direttiva 2000/52/CE, rela- 
tiva alla trasparenza delle relazioni finanziarie tra gli 
Stati membri e le loro imprese pubbliche e alla traspa- 
renza finanziaria all’interno di talune imprese; 

i) «trattato» è il trattato istitutivo della Comunità 
europea. 


Art. 3. 


Influenza dominante 


1. L’influenza che 1 poteri pubblici possonaesercitare 
su un'impresa pubblica si presume dominaNtè qualora 
i poteri pubblici si trovino nei riguardi *dell’impresa, 
direttamente o indirettamente, almeno\n una delle 
seguenti situazioni: 

a) detengano la maggioranza ‘del capitale sotto- 
scritto dell'impresa; 

b) dispongano della maggioranza dei voti attri- 
buiti alle quote emesse dall’impresa; 

c) possano designare più della metà dei membri 
dell’organo di amministrazione, di direzione o di vigi- 
lanza dell’impresa. 


Art. 4. 


Assegnazione di risorse 
1. Ai fini della trasparenza delle relazioni finanziarie 
costituiscono, assegnazioni di risorse: 
a) il ripiano di perdite di esercizio; 
b) i conferimenti in capitale sociale o dotazione; 


c) i conferimenti a fondo perduto od i prestiti a 
condizioni privilegiate; 
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d) la concessione di vantaggi finanziari sotto 
forma di non percezione dei benefici o di non restitu- 
zione dei crediti; 


e) la rinuncia ad una remunerazione normale 
delle risorse pubbliche impiegate; 


f) la compensazione di oneri imposti dai poteri 
pubblici. 


2. Le assegnazioni di risorse debbòono risultare con le 
modalità previste all’articolo 5. 


Art. 5 


Documentazione delle assegnazioni di risorse 


1. I poteri pubblici registrano le assegnazioni di 
risorse a favore di imprese pubbliche, univocamente 
individuate per mézzo del codice fiscale, in apposita 
sezione degli albi» dei beneficiari di provvidenze di 
natura economicà, tenuti ai sensi del decreto del Presi- 
dente della Repubblica 7 aprile 2000, n. 118, entro 
trenta giorni \dalla assegnazione. L’accesso alle infor- 
mazioni contenute nella predetta sezione e nei registri 
di cui ai commi 2 e 3 è consentito solo alle amministra- 
zioni cén competenza specifica nel settore. 


2.(Le imprese pubbliche destinatarie iscrivono le 
assegnazioni di risorse in apposito registro obbligatorio 
riferito al presente decreto, entro trenta giorni dalla 
messa a disposizione. 


3. Le assegnazioni di risorse pubbliche erogate tra- 
mite imprese pubbliche ovvero tramite enti finanziatori 
sono registrate sia dai poteri pubblici, sia dal soggetto 
intermediario, sia dal soggetto ultimo beneficiario, 
nello stesso termine di cui ai commi 1 e 2. 


Art. 6. 


Contabilità separata 


1. Le imprese soggette all’obbligo di tenere una con- 
tabilità separata sono tenute altresì: 


a) alla separazione dei conti interni corrispon- 
denti alle attività distinte; 


b) alla corretta imputazione o attribuzione dei 
costi e dei ricavi, sulla base di principi di contabilità 
dei costi applicati in modo coerente e obiettivamente 
giustificati; 

c) alla chiara definizione dei principi di contabi- 
lità dei costi, in base ai quali sono tenuti i conti 
separati. 


2. Le imprese soggette all’obbligo di tenere una con- 
tabilità separata predispongono una relazione sui 
sistemi di contabilità dei costi applicati, da tenere a 
disposizione della Commissione europea. 


3. Le disposizioni del presente articolo si applicano 
alle attività non disciplinate da norme comunitarie spe- 
cifiche e fanno salvi gli obblighi imposti dal trattato o 
da tali norme specifiche. 
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Art. 7. 


Conservazione dei dati e relativa messa a disposizione 


1. I dati relativi alle assegnazioni di risorse restano a 
disposizione della Commissione per un periodo di cin- 
que anni a decorrere dalla fine dell’esercizio finanziario 
nel corso del quale le risorse pubbliche sono state asse- 
gnate alle imprese pubbliche interessate. Se le risorse 
pubbliche sono utilizzate nel corso di un esercizio ulte- 
riore, il termine di cinque anni decorre dalla fine di que- 
sto stesso esercizio. 


2.1 dati relativi alla struttura finanziaria ed organiz- 
zativa delle imprese soggette all’obbligo di tenere una 
contabilità separata restano a disposizione della Com- 
missione per un periodo di cinque anni a decorrere 
dalla fine dell’esercizio finanziario cui tali informazioni 
sì riferiscono. 


3. I dati di cui ai commi 1 e 2, nonché i relativi ele- 
menti di valutazione eventualmente necessari con parti- 
colare riguardo agli obiettivi perseguiti sono comuni- 
cati alla Commissione europea, su richiesta della stessa, 
a cura dell’amministrazione con competenza specifica 
nel settore. E fatto obbligo alle imprese pubbliche di 
collaborare per gli occorrenti adempimenti mettendo a 
disposizione tutti i dati necessari e, in particolare, i dati 
dei registri obbligatori di cui all’articolo 5, comma 2. 


Art. 8. 


Imprese pubbliche attive nel settore manifatturiero 


1. Per le imprese pubbliche attive nel settore manifat- 
turiero le informazioni di carattere finanziario di cu? al 
comma 2 sono fornite alla Commissione su bas&annua 
e nei termini di cui al comma 4. 


2. Le informazioni di carattere finanziafio>)richieste 
per ciascuna impresa pubblica attiva nel'settore mani- 
fatturiero e secondo le modalità specificate nel com- 
ma 3 sono le seguenti: 


a) la relazione sulla gestione e\hconti annuali, ai 
sensi della quarta direttiva 78/6607CEE del Consiglio, 
del 25 luglio 1978, relativa ai conti ‘annuali di taluni tipi 
di società. I conti annuali e la relazione sulla gestione 
comprendono lo stato patrimoniale, il conto econo- 
mico e la nota integrativa, &nitàmente alla prassi conta- 
bile, alle dichiarazioni degliYvamministratori, alle rela- 
zioni settoriali e sull’attività, nonché le comunicazioni 
in merito alle riunioni degli azionisti ed eventuali altre 
informazioni salienti. Sono inoltre forniti i dati indicati 
nelle lettere seguenti, se e in quanto essi non sono stati 
inseriti nella relazione sulla gestione e nei conti annuali 
delle singole inmiprèse pubbliche; 


b) la disponibilità di capitale azionario o di fondi 
assimilabili al capitale sociale, con la specificazione 
delle forme ifi cui si configura tale disponibilità, avendo 
riguardo tra l’altro alle azioni ordinarie, privilegiate, 
postergate o convertibili, nonché ai relativi tassi d’inte- 
resse, dividendi e diritti di conversione; 
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c) le sovvenzioni non rimborsabili o rimborsabili 
solo a certe condizioni; 


d) la concessione all’impresa di prestiti, compresi 
scoperti, nonché anticipi su apporti di capitale, preci- 
sando i tassi d’interesse e le condizioni\del prestito, 
nonché l’eventuale garanzia fornita alNmutuante dal- 
l’impresa beneficiaria; 


e) le garanzie fornite all’imprésa dai poteri pub- 
blici per 1 prestiti, con la specificazione delle condizioni 
e degli oneri a carico delle imprese per tali garanzie; 


f) i dividendi versati e gli\utili trattenuti; 


g) le eventuali altre forme di intervento pubblico, 
compresa la rinuncia alla percezione di somme dovute 
ai poteri pubblici da \un’impresa pubblica per il rim- 
borso di prestiti e sussidi, il pagamento di imposte sulle 
società, di oneri sécfali o altri oneri analoghi. 


3. Le informazioni richieste al comma 2 sono fornite 
per tutte le imprese, il cui fatturato per l’anno finanzia- 
rio più recente è risultato superiore a 250 milioni di 
euro. Le informazioni sopra richieste vengono fornite 
separatamente per le singole imprese, comprese quelle 
situate4in)altri Stati membri, e comprendono all’occor- 
renza \i particolari relativi a tutte le operazioni intra ed 
intergiuppo tra diverse imprese pubbliche, nonché 
quelle svoltesi direttamente tra le imprese e i poteri 
pubblici. Il capitale azionario di cui al comma 2, let- 
tèra b), comprende il capitale azionario proveniente 
direttamente dai poteri pubblici e quello eventualmente 
fornito da una holding o altre imprese pubbliche, com- 
presi gli istituti finanziari, esterne o interne allo stesso 
gruppo ad una determinata impresa pubblica. Va sem- 
pre specificato il rapporto tra la fonte dei finanziamenti 
e il beneficiario. Analogamente le informazioni di cui 
al comma 2 sono fornite separatamente per le singole 
imprese, nonché per la società holding, o sub-holding, 
che raggruppa varie imprese, se le vendite consolidate 
di tale società inducono a classificarla nella categoria 
delle imprese manifatturiere sopra definita. Per le 
imprese che dividono le proprie attività tra varie società 
giuridicamente distinte è ammessa un’unica relazione 
consolidata. Il consolidamento dovrà riflettere la realtà 
economica di un gruppo di imprese che svolgono la 
propria attività nello stesso settore o in settori stretta- 
mente collegati. Non sono sufficienti le relazioni conso- 
lidate provenienti da diverse società holding aventi 
natura puramente finanziaria. 


4. Le informazioni di cui al comma 2 sono fornite 
alla Commissione con periodicità annua. Le informa- 
zioni sono fornite entro quindici giorni lavorativi dalla 
data di pubblicazione della relazione sulla gestione del- 
l’impresa interessata. Per le imprese che non pubbli- 
cano la relazione sulla gestione, le informazioni richie- 
ste sono presentate entro nove mesi dalla fine dell’anno 
d’esercizio dell’impresa. Per la determinazione del 
numero di società cui si riferisce il sistema di notifica 
qui specificato, va fornito alla Commissione a cura del- 
l’amministrazione con competenza specifica nel settore 
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l’elenco delle società interessate dal presente articolo, 
con il relativo fatturato. Tale elenco è aggiornato entro 
11 31 marzo di ciascun anno. 


5. Sono fornite alla Commissione le eventuali altre 
informazioni che essa ritenga necessarie per effettuare 
una valutazione esauriente dei dati trasmessi. 


6. Per gli adempimenti previsti dal presente articolo 
continuano ad applicarsi le modalità vigenti. 


Art. 9. 


Esclusioni 


1. Sono escluse dagli obblighi di trasparenza di cui 
agli articoli 5 e 7, comma 1, le assegnazioni di risorse 
effettuate dai poteri pubblici nei confronti degli enti di 
seguito indicati: 


a) la Banca d’Italia; 


b) gli enti creditizi pubblici, in relazione ai depo- 
siti di fondi pubblici effettuati dai poteri pubblici alle 
normali condizioni di mercato; 


c) le imprese pubbliche, per quanto riguarda la 
prestazione di servizi che non sono atti ad incidere sen- 
sibilmente sugli scambi fra gli Stati membri; 


d) le imprese pubbliche il cui fatturato netto totale 
annuo non ha raggiunto 40 milioni di euro negli ultimi 
due esercizi finanziari precedenti quello dell’assegna- 
zione o dell’utilizzazione delle risorse. Per gli enti credi- 
tizi pubblici, questa soglia corrisponde ad un bilancio 
totale pari a 800 milioni di euro. 


2. Sono escluse dagli obblighi di trasparenza di cui 
agli articoli 6 e 7, comma 2, le imprese di seguito indi- 
cate: 


a) le imprese la cui prestazione (di servizi non è 
atta ad incidere sensibilmente sugli scambi tra gli Stati 
membri; 


b) le imprese il cui fatturato netto totale annuo è 
stato inferiore a 40 milioni di eùro negli ultimi due eser- 
cizi finanziari precedenti l’esércizio in cui fruiscono di 
un diritto speciale o esclusivo riconosciuto ai sensi del- 
l’articolo 86, paragrafo 1,debtrattato CE, o in cui sono 
incaricate della gestione din servizio di interesse eco- 
nomico generale ai sensi=dell’articolo 86, paragrafo 2, 
del trattato CE. Per\gli enti creditizi pubblici questa 
soglia corrisponde, ad un bilancio totale di 800 milioni 
di euro; 


c) le imprese che sono state incaricate della 
gestione di, Servizi d’interesse economico generale a 
norma dell’articolo 86, paragrafo 2, del trattato CE se 
gli aiuti di Stato che ricevono in qualsivoglia forma, 
sia contributi, sia sussidi, sia indennizzi, sono stati fis- 
sati per un periodo appropriato con una procedura 
pubblica, trasparente e non discriminatoria. 
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Il presente decreto, munito del sigillo dello Stato, 
sarà inserito nella Raccolta ufficiale degli atti norma- 
tivi della Repubblica italiana. E fatto obbligo a chiun- 
que spetti di osservarlo e farlo osservare. 


Dato a Roma, addì 11 novembre 2003 


CIAMPI 


BERLUSCONI, Presidente del 
Consiglio dei Ministri 


BUTTIGLIONE, Ministro per 
le politiche comunitarie 


TREMONTI, Ministro del- 
l'economia e delle finanze 


FRATTINI, Ministro degli 
affari esteri 


CASTELLI, Ministro della 
giustizia 

MArzano, Ministro delle 
attività produttive 


GASPARRI, Ministro delle 
comunicazioni 
LuNARDI, Ministro delle 
infrastrutture e dei tra- 
sporti 
Visto, il Guardasigilli: CASTELLI 
NOTE 


AVVERTENZA: 


Il testo delle note qui pubblicato è stato redatto dall’amministra- 
zione competente per materia ai sensi dell’art. 10, comma 3 del testo 
unico delle disposizioni sulla promulgazione delle leggi, sull’emana- 
zione dei decreti del Presidente della Repubblica e sulle pubblicazioni 
ufficiali della Repubblica italiana, approvato con D.P.R. 28 dicembre 
1985, n. 1092, al solo fine di facilitare la lettura delle disposizioni di 
legge alle quali è operato il rinvio. Restano invariati il valore e l’effica- 
cia degli atti legislativi qui trascritti. 

Per le direttive CEE vengono forniti gli estremi di pubblicazione 
nella Gazzetta Ufficiale delle Comunità europee (GUCE). 


Note alle premesse: 


— L'art. 76 della Costituzione stabilisce che l’esercizio della fun- 
zione legislativa non può essere delegato al Governo se non con deter- 
minazione di principi e criteri direttivi e soltanto per tempo limitato 
e per oggetti definiti. 


— L'art. 87 della Costituzione conferisce, tra l’altro, al Presi- 
dente della Repubblica il potere di promulgare le leggi e di emanare i 
decreti aventi valore di legge ed i regolamenti. 


— La legge 23 agosto 1988, n. 400, reca: «Disciplina dell’attività 
di Governo e ordinamento della Presidenza del Consiglio dei Mini- 
stri». L’art. 14, comma I, così recita: 


«1. I decreti legislativi adottati dal Governo ai sensi dell’art. 76 
della Costituzione sono emanati dal Presidente della Repubblica con 
la denominazione di «decreto legislativo» e con l’indicazione, nel 
preambolo, della legge di delegazione, della deliberazione del Consi- 
glio dei Ministri e degli altri adempimenti del procedimento prescritti 
dalla legge di delegazione.» 
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— La legge 30 luglio 2002, n. 180, reca: «Delega al Governo per 
il recepimento delle direttive comunitarie 1999/45/CE, 1999/74/CE, 
1999/105/CE, 2000/52/CE, 2001/109/CE, 2002/4/CE e 2002/25/ 
CE.». 

— La direttiva 2000/52/CE è pubblicata in GUCE n. L. 193 del 
29 luglio 2000. 

— La direttiva 80/723/CEE è pubblicata in GUCE n. L. 195 del 
29 luglio 1980. 


Note all'art. 2: 


— Il Regolamento (CEE) n. 3037/90 è pubblicato in GUCE 
n. L. 293 del 24 ottobre 1990. 

— Per le direttive 80/723/CEE e 2000/52/CE vedi note alle pre- 
messe. 


Note all'art. 5: 


— Il decreto del Presidente della Repubblica 7 aprile 2000, 
n. 118, reca: «Regolamento recante norme per la semplificazione del 
procedimento per la disciplina degli albi dei beneficiari di provvi- 
denze di natura economica, a norma dell’art. 20, comma 8, della legge 
15 marzo 1997, n. 59.».. 
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Note all'art. 8: 


— La direttiva 78/660/CEE è pubblicata in GUCE n. L. 222 del 
14 agosto 1978. 


Note all'art. 9: 


— L'art. 86, paragrafo 1 e 2 del Trattato CE,\così recita: 


«1. Gli Stati membri non emanano né mantengono, nei confronti 
delle imprese pubbliche e delle imprese cui ritonoscono diritti speciali 
o esclusivi, alcuna misura contraria alle norme del presente trattato, 
specialmente a quelle contemplate dagli \afticoli 12 e da 81 a 89 
inclusi. 


2. Le imprese incaricate della gestione di servizi di interesse eco- 
nomico generale o aventi carattereidi monopolio fiscale sono sottopo- 
ste alle norme del presente trattato, e/in particolare alle regole di con- 
correnza, nei limiti in cui l’applicazione di tali norme non osti 
all’adempimento, in linea di difitto e di fatto, della specifica missione 
loro affidata. Lo sviluppo dégli,scambi non deve essere compromesso 
in misura contraria agli interessi della Comunità.». 


03G0362 


DECRETI E DELIBERE 


DI ALTRE AUTORITÀ 


AGENZIA DELLE ENTRATE 


DECRETO 10 novembre 2003. 


Accertamento del periodo di irregolare funzionamento del- 
l’ufficio del pubblico registro automobilistico di Udine. 


IL DIRETTORE REGIONALE 
DEL FRIULI-VENEZIA GIULIA 


Visto il decreto-legge 21 giugno 1961, n. 498, Conver- 
tito, con modificazioni, dalla legge 28 luglio(1961, n. 
770, e sostituito dalla legge 25 ottobre 1985, \n. 592, 
recante norme per la sistemazione di talumè situazioni 
dipendenti da mancato o irregolare funzionamento degli 
uffici finanziari; 

Visto il decreto 29 gennaio 1998, prot. n. 1998/11772, 
con il quale il direttore generale del Dipartimento delle 
entrate ha delegato i direttori regionali territorialmente 
competenti ad adottare i decreti*di)mancato o irrego- 
lare funzionamento degli uffici del pubblico registro 
automobilistico; 

Visto il decreto legislativo 30 luglio 1999, n. 300, agli 
articoli n. 57 e 73; 


Visto il decreto del Mfinistero delle finanze del 
14 marzo 2000, che determina la data di entrata in 
vigore delle agenzie; 


Visto il decreto del Ministero delle finanze del 
28 dicembre 2000, \che stabilisce che le agenzie fiscali 
esercitano tuttesle, attività e le funzioni previste dalla 
norma e dallo-statuto; 


Vista la nota prot. n. 1839/03 del 20 ottobre 2003 
con la quale) la Procura generale della Repubblica 
presso la Corte d’appello di Trieste ha richiesto l’irrego- 
lare funzionamento dell’A.C.I.-P.R.A. di Udine nel 
giorno 21 ottobre 2003 dalle ore 12,30 alle ore 13,30 
«per assemblea sindacale del personale»; 


Decreta: 


irregolare funzionamento dell’ufficio del pubblico 
registto automobilistico di Udine è accertato il giorno 
21\ottobre 2003 dalle ore 12,30 alle ore 13,30. 


Il presente decreto sarà pubblicato nella Gazzetta 
Ufficiale della Repubblica italiana. 


Trieste, 10 novembre 2003 
Il direttore regionale: LATTI 


03A12698 


DECRETO 10 novembre 2003. 


Accertamento del periodo di irregolare funzionamento del- 
l’ufficio del pubblico registro automobilistico di Pordenone. 


IL DIRETTORE REGIONALE 
DEL FRIULI-VENEZIA GIULIA 


Visto il decreto-legge 21 giugno 1961, n. 498, conver- 
tito, con modificazioni, dalla legge 28 luglio 1961, 
n. 770, e sostituito dalla legge 25 ottobre 1985, n. 592, 
recante norme per la sistemazione di talune situazioni 
dipendenti da mancato o irregolare funzionamento 
degli uffici finanziari; 

Visto il decreto 29 gennaio 1998, prot. n. 1998/11772, 
con il quale il direttore generale del Dipartimento delle 
entrate ha delegato i direttori regionali territorialmente 
competenti ad adottare i decreti di mancato o irrego- 
lare funzionamento degli uffici del pubblico registro 
automobilistico; 

Visto il decreto legislativo 30 luglio 1999, n. 300, agli 
articoli n. 57 e 73; 

Visto il decreto del Ministero delle finanze del 
14 marzo 2000, che determina la data di entrata in 
vigore delle agenzie; 


27-11-2003 


Visto il decreto del Ministero delle finanze del 28 dicem- 
bre 2000, che stabilisce che le agenzie fiscali esercitano tutte 
le attività e le funzioni previste dalla norma e dallo statuto; 

Vista la nota prot. n. 1862/03 del 22 ottobre 2003 
con la quale la Procura generale della Repubblica 
presso la Corte d’appello di Trieste ha richiesto l’irrego- 
lare funzionamento dell’A.C.I.-P.R.A. di Pordenone 
nel giorno 23 ottobre 2003 dalle ore 10 alle ore 12,30 
«per assemblea sindacale del personale»; 


Decreta: 


L’irregolare funzionamento dell’ufficio del pubblico 
registro automobilistico di Pordenone è accertato il 
giorno 23 ottobre 2003 dalle ore 10 alle ore 12,30. 

Il presente decreto sarà pubblicato nella Gazzetta 
Ufficiale della Repubblica italiana. 


Trieste, 10 novembre 2003 


Il direttore regionale: LATTI 
03A12700 


DECRETO 12 novembre 2003. 


Accertamento del periodo di mancato funzionamento del- 
l’ufficio del pubblico registro automobilistico di Gorizia. 


IL DIRETTORE REGIONALE 
DEL FRIULI-VENEZIA GIULIA 


Visto il decreto-legge 21 giugno 1961, n. 498, convertito, 
con modificazioni, dalla legge 28 luglio 1961, n. 770, e sosti- 
tuito dalla legge 25 ottobre 1985, n. 592, recante norme per 
la sistemazione di talune situazioni dipendenti da mancato 
o irregolare funzionamento degli uffici finanziari; 

Visto il decreto 29 gennaio 1998, prot. n. 1998/11772; 
con il quale il direttore generale del Dipartimento delle 
entrate ha delegato i direttori regionali territorial@nente 
competenti ad adottare i decreti di mancato o4irrégo- 
lare funzionamento degli uffici del pubblica\registro 
automobilistico; 

Visto il decreto legislativo 30 luglio 1999 n.300, agli 
articoli n. 57 e 73; 

Visto il decreto del Ministero delfà. Finanze del 
14 marzo 2000, che determina la data)di entrata in 
vigore delle agenzie; 

Visto il decreto del Ministero \delle finanze del 
28 dicembre 2000, che stabilisce“che’ le agenzie fiscali 
esercitano tutte le attività e le funzioni previste dalla 
norma e dallo statuto; 

Vista la nota prot. n. 1919/03 del 29 ottobre 2003 con 
la quale la Procura generale della Repubblica presso la 
Corte d’appello di Trieste.hà richiesto il mancato fun- 
zionamento dell’A.C.I.-P.R.A. di Gorizia nel giorno 
24 ottobre 2003 «per sciopero generale»; 


Decreta: 


Il mancato funzionamento dell’ufficio del pubblico 
registro automobilistico di Gorizia è accertato il giorno 
24 ottobre 2003: 

Il presente, decreto sarà pubblicato nella Gazzetta 
Ufficiale délla Repubblica italiana. 

Trieste, 12 novembre 2003 
Il direttore regionale: LATTI 


03A12699 
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DECRETO 12 novembre 2003. 


Accertamento del periodo di mancato funzionamento del- 
l’ufficio del pubblico registro automobilistico di Udine. 


IL DIRETTORE REGIONALE 
DEL FRIULI-VENEZIA GIULTA 


Visto il decreto-legge 21 giugno 1961, n. 498, conver- 
tito, con modificazioni, dalla legge\28 luglio 1961, 
n. 770, e sostituito dalla legge 25.ottobre 1985, n. 592, 
recante norme per la sistemazione\di talune situazioni 
dipendenti da mancato o irregolare funzionamento 
degli uffici finanziari; 

Visto il decreto 29 gennaio 1998, prot. n. 1998/11772, 
con il quale il direttore genèrale del Dipartimento delle 
entrate ha delegato i direttori regionali territorialmente 
competenti ad adottare \\ decreti di mancato o irrego- 
lare funzionamento degli uffici del pubblico registro 
automobilistico; 

Visto il decreto degislativo 30 luglio 1999, n. 300, agli 
articoli n. 57 e 73; 

Visto il decreto del Ministero delle finanze del 
14 marzo 2000, che determina la data di entrata in 
vigore delle.agenzie; 

Visto il'‘\decreto del Ministero delle finanze del 
28 dicembre 2000, che stabilisce che le agenzie fiscali 
esercitano tutte le attività e le funzioni previste dalla 
normà è\dallo statuto; 

Vista/la nota prot. n. 1879/03 del 29 ottobre 2003, 
con\la quale la Procura generale della Repubblica 
presso la Corte d’appello di Trieste ha richiesto il man- 
cato funzionamento dell’A.C.I.-P.R.A. di Udine nel 
giorno 24 ottobre 2003 «per sciopero generale.». 


Decreta: 


Il mancato funzionamento dell’ufficio del pubblico 
registro automobilistico di Udine è accertato il giorno 
24 ottobre 2003. 

Il presente decreto sarà pubblicato nella Gazzetta 
Ufficiale della Repubblica italiana. 

Trieste, 12 novembre 2003 


Il direttore regionale: LATTI 
03A12690 


PROVVEDIMENTO 5 novembre 2003. 


Accertamento del periodo di irregolare funzionamento del- 
l’ufficio locale di Savona. 


IL DIRETTORE REGIONALE 
DELLA LIGURIA 


In base alle attribuzioni conferitegli dalle norme 
riportate nel seguito del presente atto; 


Dispone: 
1. E accertato l’irregolare funzionamento dell’ufficio 


locale di Savona nel giorno 22 ottobre 2003 dalle ore 
12,30 alle ore 13,00. 


Motivazioni. 


L’ufficio locale di Savona con nota n. 63096 del 
23 ottobre 2003 ha comunicato la chiusura al pubblico 
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nel giorno 22 ottobre 2003 dalle ore 12,30 alle ore 13,00 
a causa della massiccia partecipazione dei dipendenti 
ad un’assemblea indetta dalle organizzazioni sindacali. 

Il Garante del contribuente, con nota n. 1750 del 
4 novembre 2003, ai sensi dell’art. 10, comma 1, lette- 
ra a) del decreto legislativo n. 32/2001, ha espresso 
parere favorevole. 

Preso atto di quanto sopra, è stato disposto il pre- 
sente provvedimento per la pubblicazione nella Gazzetta 
Ufficiale della Repubblica italiana per la relativa 
sospensione e proroga dei termini. 


Riferimenti normativi. 


Decreto-legge 21 giugno 1961, n. 498, convertito, con 
modificazioni, nella legge 28 luglio 1961, n. 770, e suc- 
cessive modifiche. 


Statuto dell’Agenzia delle entrate (articoli 11 e 13, 
comma 1). 

Regolamento d’amministrazione dell’Agenzia delle 
entrate (articoli 4 e 7, comma 1). 


Genova, 5 novembre 2003 
Il direttore regionale: VIOLA 


03A12432 


PROVVEDIMENTO 5 novembre 2003. 


Accertamento del periodo di irregolare funzionamento degli 
uffici locali di Genova 1 - sede decentrata, Imperia, La Spezia, 
Savona. 


IL DIRETTORE REGIONALE 
DELLA LIGURIA 


In base alle attribuzioni conferitegli dalle Ynorme 
riportate nel seguito del presente atto; 


Dispone: 


1. È accertato l’irregolare funzionamèfto degli uffici 
locali di Genova 1 - sede decentrata\La Spezia, Impe- 
ria, Savona nel giorno 24 ottobre@2003. 


Motivazioni. 


Gli uffici locali di: 

Genova 1 - sede decentrata - con nota n. 138660 
del 24 ottobre 2003; 

La Spezia con nota, n. 53745 del 24 ottobre 2003; 

Imperia con nota n. 56734 del 27 ottobre 2003; 

Savona con nota n. 64091 del 29 ottobre 2003, 
hanno comunieatela chiusura al pubblico nel giorno 
24 ottobre 2003<per l’intera giornata a causa della mas- 
siccia adesiohe del personale allo sciopero proclamato 
dalle organizzazioni sindacali. 

Il Garante del contribuente, con nota n. 1751 del 
4 novembre 2003, ai sensi dell’art. 10, comma 1, let- 
tera A) del decreto legislativo n. 32/2001, ha espresso 
parere favorevole. 
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Preso atto di quanto sopra, è stato disposto il pre- 
sente provvedimento per la pubblicazione nella Gaz- 
zetta Ufficiale della Repubblica italiana per la relativa 
sospensione e proroga dei termini. 


Riferimenti normativi. 


Decreto-legge 21 giugno 1961, n. 498, convertito con 
modificazioni nella legge 28 luglio 1961, n. 770 e succes- 
sive modifiche; 


statuto dell’Agenzia delle entrate. (articoli 11 e 13, 
comma 1); 


regolamento d’amministrazione dell'Agenzia delle 
entrate (articoli 4 e 7, comma) 


Genova, 5 novembre)2003 
Il\direttore regionale: VIOLA 


03A12433 


PROVVEDIMENTO 5 novembre 2003. 


Accertamento»del periodo di mancato funzionamento del- 
l’ufficio provinciale A.C.I. di Genova. 


IL DIRETTORE REGIONALE 
DELLA LIGURIA 


In/base alle attribuzioni conferitegli dalle norme 
riportate nel seguito del presente atto; 


Dispone: 


1. È accertata la chiusura al pubblico dell’ufficio pro- 
vinciale dell’A.C.I. di Genova - Pubblico registro auto- 
mobilistico - nel giorno 24 ottobre 2003. 


Motivazioni. 

L’ufficio provinciale A.C.I. di Genova ha comuni- 
cato, con nota n. 2891 del 23 ottobre 2003, la chiusura 
al pubblico il giorno 24 ottobre 2003 per sciopero gene- 
rale del pubblico impiego. La Procura generale della 
Repubblica di Genova, con nota prot. 485/2003 del 
23 ottobre 2003, ha confermato la citata chiusura al 
pubblico. 

Preso atto di quanto sopra, è stato disposto il pre- 
sente decreto per la pubblicazione nella Gazzetta Uffi- 
ciale della Repubblica italiana per la relativa sospen- 
sione e proroga dei termini. 


Riferimenti normativi dell'atto. 


Decreto-legge 21 giugno 1961, n. 498, convertito, con 
modificazioni, nella legge 28 luglio 1961, n. 770, e suc- 
cessive modifiche. 


Statuto dell'Agenzia delle entrate (articoli 11 e 13, 
comma 1). 


Regolamento d’amministrazione dell’Agenzia delle 
entrate (articoli 4 e 7, comma 1). 


Genova, 5 novembre 2003 
Il direttore regionale: VIOLA 


03A12706 


—. 53 
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PROVVEDIMENTO 10 novembre 2003. 


Accertamento del periodo di mancato funzionamento dell’uf- 
ficio del pubblico registro automobilistico di Catania. 


IL DIRETTORE REGIONALE 
DELLA SICILIA 


In base alle attribuzioni conferitegli dalle disposi- 
zioni di legge e dalle norme statutarie e di regolamento 
citate in nota; 


Dispone: 


È accertato il mancato funzionamento dell’ufficio del 
pubblico registro automobilistico di Catania nel giorno 
24 ottobre 2003. 


Motivazioni. 


Le disposizioni di cui al presente atto scaturiscono 
dalla circostanza che, a seguito di quanto comunicato 
dalla Procura generale della Repubblica di Catania 
con nota prot. n. 236 del 27 ottobre 2003, l’ufficio del 
pubblico registro automobilistico di Catania, a causa 
dell’adesione di tutto il personale allo sciopero procla- 
mato da alcune organizzazioni sindacali nel giorno 
24 ottobre 2003, è rimasto chiuso per l’impossibilità di 
assicurare i servizi essenziali. 


Quanto sopra premesso, ne consegue la necessità di 
regolare la fattispecie indicata nel presente atto. 


Riferimenti normativi. 
Statuto dell’Agenzia delle entrate (art. 11; art. 13, 
comma 1). 


regolamento di amministrazione dell’Agerizia” delle 
entrate (art. 4; art. 7, comma 1). 


decreto-legge 21 giugno 1961, n. 498, convertito con 
modificazioni dalla legge 28 luglio 19614, n. 770, sosti- 
tuito dalla legge 25 ottobre 1985, n. 592 fionché dalla 
legge 18 febbraio 1999, n. 28; 


art. 10 del decreto legislativo n. 32/2001. 


Palermo, 10 novembre 2003 
Il direttore regionale: MAZZARELLI 


03A12381 


PROVVEDIMENTO ‘0, novembre 2003. 


Accertamento del \periodo di mancato funzionamento del- 
l’ufficio del pubblico registro automobilistico di Ragusa. 


H-DIRETTORE REGIONALE 
DELLA SICILIA 


In base alle attribuzioni conferitegli dalle disposi- 
zioni di legge e dalle norme statutarie e di regolamento 
citate in nota; 
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Dispone: 


È accertato il mancato funzionamento dell’ufficio del 
pubblico registro automobilistico di Ragusa nel giorno 
24 ottobre 2003. 


Motivazioni. 


Le disposizioni di cui al presente%atto scaturiscono 
dalla circostanza che, a seguito di‘quanto comunicato 
dall’ufficio del pubblico registroaàutomobilistico di 
Ragusa in data 24 ottobre 2003, il medesimo, a causa 
dell’adesione di tutto il personalèallo sciopero procla- 
mato da alcune organizzazioni sindacali nel giorno 
24 ottobre 2003, è rimasto‘chiùso per l’impossibilità di 
assicurare i servizi essenziali, 

Quanto sopra premesso} ne consegue la necessità di 
regolare la fattispecie indicata nel presente atto. 


Riferimenti normativi. 

Statuto dell’Agenzia delle entrate (art. 11; art. 13, 
comma 1); 

regolamento, di amministrazione dell'Agenzia delle 
entrate (art 4} art. 7, comma 1); 

decreto-legge 21 giugno 1961, n. 498, convertito con 
modificazioni dalla legge 28 luglio 1961, n. 770, sosti- 
tuito dalla legge 25 ottobre 1985, n. 592 nonché dalla 
leggéè 18 febbraio 1999, n. 28; 

art) 10 del decreto legislativo n. 32/2001. 


Palermo, 10 novembre 2003 
Il direttore regionale: MAZZARELLI 


03A12382 


AGENZIA DEL TERRITORIO 


PROVVEDIMENTO 14 novembre 2003. 


Accertamento del periodo di irregolare funzionamento 
dei servizi di pubblicità immobiliare dell’ufficio provinciale di 
Piacenza. 


IL DIRETTORE REGIONALE 
PER L’EMILIA-ROMAGNA 


Visto il decreto del Ministro delle finanze n. 1390 del 
28 dicembre 2000, registrato alla Corte dei conti il 
29 dicembre 2000, registro 5 Finanze, foglio n. 278, 
con il quale dal 1° gennaio 2001 è stata resa esecutiva 
l’Agenzia del territorio, prevista dall’art. 64 del decreto 
legislativo 30 luglio 1999, n. 300; 

Visto il decreto-legge 21 giugno 1961, n. 498, conver- 
tito con modificazioni nella legge 28 luglio 1961, 
n. 770, recante norme per la sistemazione di talune 
situazioni dipendenti da mancato o irregolare funzio- 
namento degli uffici finanziari; 

Vista la legge 25 ottobre 1985, n. 592; 

Visto il decreto legislativo n. 3 febbraio 1993, n. 29; 

Visto l’art. 10 del decreto legislativo 26 gennaio 2001, 
n. 32, che ha modificato gli articoli 1 e 3 citato 
decreto-legge 21 giugno 1961, n. 498, e che prevede, tra 
l’altro, che il periodo di mancato o irregolare funziona- 
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mento di singoli uffici finanziari è accertato con decreto 
del direttore del competente ufficio di vertice dell’agen- 
zia fiscale interessata; 

Visto l'art. 6 del regolamento di amministrazione 
dell’Agenzia del territorio che stabilisce che le strutture 
di vertice dell'Agenzia sono, tra l’altro, le direzioni 
regionali; 

Vista la disposizione organizzativa n. 24 del 26 feb- 
braio 2003 con la quale l'Agenzia del territorio ha atti- 
vato le direzioni regionali a decorrere dal 1° mar- 
zo 2003 definendo le strutture di vertice tra cui la pre- 
sente Direzione; 

Vista la nota prot. 98621 del 15 ottobre 2003 del 
direttore dell’ufficio provinciale dell'Agenzia del terri- 
torio di Piacenza, con la quale è stato comunicato l’irre- 
golare funzionamento dei servizi di pubblicità immobi- 
liare nelle giornate del 14 e 15 ottobre 2003; 

Accertato che l’irregolare funzionamento il giorno 
14 ottobre 2003, è dipeso dal fermo informatico per 
operazioni di manutenzione straordinaria (riparazione 
UPS), ed il giorno 15 ottobre 2003 da un guasto tecnico 
informatico, ambedue eventi non riconducibili a disfun- 
zioni organizzative dell’ufficio; 

Visto il benestare n. 1273 del 4 novembre 2003 del- 
l’ufficio del garante del contribuente sull’irregolare fun- 
zionamento dell’ufficio provinciale di Piacenza; 


Determina: 
È accertato l’irregolare funzionamento dei servizi di 
pubblicità immobiliare dell’ufficio provinciale di Pia- 
cenza il giorno 14 ottobre 2003 dalle ore 10 alle ore 


10,30, ed il giorno 15 ottobre 2003 dalle ore 11,30 alle 
ore 12. 


Il presente provvedimento verrà pubblicato nella 
Gazzetta Ufficiale della Repubblica italiana. 


Bologna, 14 novembre 2003 
Il direttore regionale: IMBROGLINI 


03A12770 


PROVVEDIMENTO 17 novembre ‘2003. 


Accertamento del periodo di irregolare e mancato funziona- 
mento dell’ufficio provinciale di Alessandria e delle sezioni stac- 
cate dei servizi di pubblicità immobiliare di Acqui Terme, Casale 
Monferrato, Novi Ligure e Tortona. 


IL DIRETTORE REGIONALE 
PÉR IL PIEMONTE 


Visto il decreto-legge 21 giugno 1961, n. 498, convertito, 
con modificazioni, Ynella legge 28 luglio 1961, n. 770, 
recante norma per la sistemazione di talune situazioni 
dipendenti dà mancato o irregolare funzionamento degli 
uffici finanziati; 

Vista la legge 25 ottobre 1985, n. 592; 

Visto il decreto del Ministro delle finanze n. 1390 del 
28 dicembre 2000, registrato alla Corte dei conti il 
29 dicembre 2000, registro n. 5 Finanze, foglio 278, 
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con cui a decorrere dal 1° gennaio 2001 è stata resa ese- 
cutiva l'Agenzia del territorio, prevista dall’art. 64 del 
decreto legislativo 30 luglio 1999, n. 300; 

Visto l’art. 9, comma 1, del regolamento»di ammini- 
strazione dell’Agenzia del territorio appròvato dal 
comitato direttivo nella seduta del 5 dicembre 2000 
con il quale è stato disposto: «Tutte le Strutture, i ruoli 
e poteri e le procedure precedentemente in essere nel 
dipartimento del territorio alla datà di entrata in vigore 
del presente regolamento manterranno validità fino 
all’attivazione delle strutture specificate attraverso le 
disposizioni di cui al precedente aît. 8, comma 1»; 

Visto l’art. 10 del decreto legislativo 26 gennaio 2001, 
n. 32, pubblicato nella Guzzetta Ufficiale n. 53 del 
5 marzo 2001, che ha modificato gli articoli 1 e 3 del 
citato decreto-legge n-498/1961, sancendo che prima 
dell’emissione del decreto di accertamento del periodo 
di mancato o irregolare funzionamento dell’ufficio 
occorre verificare» ©he lo stesso non sia dipeso da 
disfunzioni organizzative dell'amministrazione finan- 
ziaria e sentire‘alYiguardo il garante del contribuente; 

Visto il decreto legislativo 30 marzo 2001, n. 165; 

Vista la fiotaà inviata dall’ufficio provinciale di Ales- 
sandria in‘data 27 ottobre 2003, prot. n. 263701, con la 
quale è stàta comunicata la causa ed il periodo di irrego- 
lare funzionamento del predetto ufficio e delle sezioni 
staccate, del servizio di pubblicità immobiliare di Acqui 
TermeyCasale Monferrato, Novi Ligure e Tortona; 

Accertato che l’irregolare funzionamento dei citati 
uffici è da attribuirsi a causa dello sciopero nazionale 
indetto dalle organizzazioni sindacali per il giorno 
24 ottobre 2003; 

Ritenuto che la suesposta causa deve considerarsi 
evento di carattere eccezionale non riconducibile a 
disfunzioni organizzative degli uffici; 

Visto il parere favorevole dell’ufficio del Garante del 
contribuente espresso con nota datata 31 ottobre 2003, 
prot. n. 973/03; 


Determina: 


È accertato il periodo di mancato funzionamento dei 
sottoindicati uffici come segue: 
il giorno 24 ottobre 2003; 
regione Piemonte: servizio di pubblicità immobi- 
liare di Alessandria; 
sezione staccata del servizio di pubblicità immobi- 
liare di: Acqui Terme, Casale Monferrato e Tortona. 
E accertato il periodo di irregolare funzionamento 
dei sottoindicati uffici come segue: 
il giorno 24 ottobre 2003; 
regione Piemonte: ufficio provinciale di Alessan- 
dria - servizi catastali; 
sezione staccata del servizio di pubblicità immobi- 
liare di Novi Ligure. 


Il presente decreto verrà pubblicato nella Gazzetta 
Ufficiale della Repubblica italiana. 


Torino, 17 novembre 2003 
Il direttore regionale: MAGGIO 
03A12701 
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ESTRATTI, 
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SUNTI E COMUNICATI 


MINISTERO DELL’ECONOMIA 
E DELLE FINANZE 


Cambi di riferimento rilevati a titolo indicativo 


Tassi giornalieri di riferimento rilevati a titolo indicativo secondo 
le procedure stabilite nell’ambito del Sistema europeo delle Banche 
centrali e comunicati dalla Banca d’Italia, adottabili, fra l’altro, dalle 
Amministrazioni statali ai sensi del decreto del Presidente della 
Repubblica 15 dicembre 2001, n. 482. 


Cambi del giorno 25 novembre 2003 


Dollaro:USA siii delie aa 1,1766 
Yen giapponese ... 0.0 129,41 
Corona danese ..............0 7,4386 
LiraSterlina scs sat alari aper 0,69415 
Corona svedese .............. LL 8,9847 
Franico:sVIZZeron..i.ciie pr RT 1,5535 
Corona islandese ............LL 88,94 
Corona NOrvegese LL. 8,1570 
Levbulgaro... Li ras dia eee 1,9477 
Era :CIpriotan ut. aa ia ere 0,58404 
Corona: ceci rire 31,891 
Corona estone... 15,6466 
Fiorino ungherese... 262,10 
Litaslituano:-.iia int ee eta eenlan i 3,4529 
L'at:lettone.: cut iii ei pal 0,6491 
Tira:MalteSe url A a 0,4279 


ZISTY POLACCO: Litta era 4,6489 


Leu:toméno- ii i i 40058 
Tallero:sloveno:t..;.i-ratialee era 236,3150 
Corona slovacca ..........L LL 40,950 


LITAdULCAN se e E e lane 1729824 


Dollaro australiano... 1,6407 
Dollaro canadese ................. 0 135480 
Dollaro di Hong Kong... 9,1394 
Dollaro neozelandese . .................... 1,8492 
Dollaro di Singapore ........... LL 2,0270 
Won sudcoreano .............. 00 1415,33 

Rand sudafricano...) 7,7563 


N.B. — Tutte le quotazioni sono determinate in unità.di valuta estera 
contro l euro. Si ricorda che il tasso irrevocabile di conversione 
LIRA/EURO è 1936,27. 


03A12965 


MINISTERO DEBLA SALUTE 


Autorizzazione all’immissione in commercio 
della specialità medicinale per uso umano «Metotressato Fidia» 


Estratto decketo NCR n. 464 del 7 ottobre 2003 


È autorizzatanl’immissione in commercio del medicinale METO- 
TRESSATO FIDIA, anche nelle forme e confezioni: «100 mg/4 ml 
soluzione iniettabile» 1 flacone 4 ml, «250 mg/10 ml soluzione inietta- 
bile» 1 flaconeAl0 ml, «500 mg/20 ml soluzione iniettabile» 1 flacone 
20 ml, «1000 mg/40 ml soluzione iniettabile» 1 flacone 40 ml. 


Titolare A.I.C.: Fidia Farmaceutici S.p.a., con sede legale e 
domicilio fiscale in Abano Terme (Padova), via Ponte della Fabbrica, 
3/a, c.a.p. 35031, Italia, codice fiscale n. 00204260285. 


Confezioni autorizzate, numeri di A.T.C. e classificazione ai sensi 
dell’art. 8, comma 10, della legge n. 537/1993: 


confezione: «100 mg/4 ml soluzione iniettabile» 1 flacone 4 ml 
- A.T.C. n. 033478037 (in base 10), OZXPDP (imbasé 32); 


forma farmaceutica: soluzione iniettabilè; 


classe: «a per uso ospedaliero H» ai sensi dell’art. 7, comma 1, 
della legge 16 novembre 2001, n. 405 come modificato dall’art. 9, 
comma 5, della legge 8 agosto 2002, n. 178; 


prezzo: il prezzo sarà detètminato ai sensi dell’art. 36, 
comma 7 della legge 27 dicembre1997, n. 449, dell’art. 70, comma 4, 
della legge 23 dicembre 1998, nix448, della legge 23 dicembre 2000, 
n. 388 e della legge 27 dicembte 2002, n. 289; 


validità prodotto integro? 3 anni dalla data di fabbricazione; 


classificazione ai fini, della fornitura: «medicinale utilizzabile 
esclusivamente in ambiente ospedaliero e in cliniche e case di cura» 
(art. 9, decreto legislativo n. 539/1992). 


Produttore: Bigmar Pharmaceuticals SA stabilimento sito in 
Svizzera, via Cadepiaro, 24, Barbengo (produzione, confezionamento 
e controllo). 


Composizione: 1 flacone contiene: 
principio attivo: metotressato 100 mg; 


eCeipienti: cloruro di sodio 19,6 mg; acqua per preparazioni 
iniettabili quanto basta a 4 ml. 


Confezione: «250 mg/10 ml soluzione iniettabile» 1 flacone 
10Nml} A.I.C. n. 033478049 (in base 10), OZXPFI (in base 32); 


forma farmaceutica: soluzione iniettabile; 


classe: «a per uso ospedaliero H» ai sensi dell’art. 7, comma 1, 
della legge 16 novembre 2001, n. 405 come modificato dall’art. 9, 
comma 5, della legge 8 agosto 2002, n. 178; 


prezzo: il prezzo sarà determinato ai sensi dell’art. 36, 
comma 7 della legge 27 dicembre 1997, n. 449, dell’art. 70, comma 4, 
della legge 23 dicembre 1998, n. 448, della legge 23 dicembre 2000 
n. 388 e della legge 27 dicembre 2002, n. 289; 


validità prodotto integro: 3 anni dalla data di fabbricazione; 


classificazione ai fini della fornitura: «medicinale utilizzabile 
esclusivamente in ambiente ospedaliero e in cliniche e case di cura» 
(art. 9, decreto legislativo n. 539/1992). 


Produttore: Bigmar Pharmaceuticals SA stabilimento sito in 
Svizzera, via Cadepiano, 24, Barbengo (produzione, confezionamento 
e controllo). 


Composizione: 1 flacone contiene: 
principio attivo: metotressato 250 mg; 
eccipienti: cloruro di sodio 49 mg; acqua per preparazioni 
iniettabili quanto basta a 10 ml. 
Confezione: «500 mg/20 ml soluzione iniettabile» 1 flacone 
20 ml - A.T.C. n. 033478052 (in base 10), OZXPFA (in base 32); 
forma farmaceutica: soluzione iniettabile; 


classe: «a per uso ospedaliero H» ai sensi dell’art. 7, comma 1, 
della legge 16 novembre 2001, n. 405 come modificato dall’art. 9, 
comma 5, della legge 8 agosto 2002, n. 178; 


prezzo: il prezzo sarà determinato ai sensi dell’art. 36, 
comma 7 della legge 27 dicembre 1997, n. 449, dell’art. 70, comma 4, 
della legge 23 dicembre 1998, n. 448, della legge 23 dicembre 2000, 
n. 388 e della legge 27 dicembre 2002, n. 289; 


validità prodotto integro: 3 anni dalla data di fabbricazione. 


classificazione ai fini della fornitura: «medicinale utilizzabile 
esclusivamente in ambiente ospedaliero e in cliniche e case di cura» 
(art. 9, decreto legislativo n. 539/1992). 
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Produttore: Bigmar Pharmaceuticals SA stabilimento sito in 
Svizzera, via Cadepiano, 24, Barbengo (produzione, confezionamento 
e controllo). 


Composizione: 1 flacone contiene: 
principio attivo: metotressato 500 mg; 
eccipienti: cloruro di sodio 98 mg; acqua per preparazioni 
iniettabili quanto basta a 20 ml. 


Confezione: «1000 mg/40 ml soluzione iniettabile» 1 flacone 
40 ml - A.L.C. n. 033478064 (in base 10), 0OZXPFI (in base 32); 


forma farmaceutica: soluzione iniettabile; 


classe: «a per uso ospedaliero H» ai sensi dell’art. 7, comma 1, 
della legge 16 novembre 2001, n. 405 come modificato dall’art. 9, 
comma 5, della legge 8 agosto 2002, n. 178; 


prezzo: il prezzo sarà determinato ai sensi dell’art. 36, 
comma 7 della legge 27 dicembre 1997, n. 449, dell’art. 70, comma 4, 
della legge 23 dicembre 1998, n. 448, della legge 23 dicembre 2000, 
n. 388 e della legge 27 dicembre 2002, n. 289; 


validità prodotto integro: 3 anni dalla data di fabbricazione. 
classificazione ai fini della fornitura: «medicinale utilizzabile 


esclusivamente in ambiente ospedaliero e in cliniche e case di cura» 
(art. 9, decreto legislativo n. 539/1992). 


Produttore: Bigmar Pharmaceuticals SA stabilimento sito in 
Svizzera, via Cadepiano, 24, Barbengo (produzione, confezionamento 
e controllo). 

Composizione: 1 flacone contiene: 

principio attivo: metotressato 1000 mg; 
eccipienti: cloruro di sodio 196 mg; acqua per preparazioni 
iniettabili quanto basta a 40 ml. 

Indicazioni terapeutiche: «Metotressato Fidia» è indicato nel 
trattamento del coriocarcinoma, del corivadenoma destruente e della 
mola vescicolare o idatiforme. L’uso del «Metotressato Fidia» sia da 
solo che in polichemioterapia induce remissioni sui principali tumori 
solidi (sarcomi, linfomi, carcinomi cervicofacciali, carcinoma della 
mammella, del polmone e della cervice dell’utero) riuscendo a mante- 
nere tali remissioni anche per lunghi periodi. 


«Metotressato Fidia» trova anche indicazione nelle leucemie 
acute. Studi recenti hanno evidenziato l’ottima risposta terapeutica 
indotta dal metotressato nella leucemia linfoblastica del bambino. Il 
metotressato ha inoltre dimostrato validità terapeutica anche. nel lin- 
fosarcoma del bambino in III e IV stadio. 


Decorrenza di efficacia del decreto: dal giorno slccessivo a 
quello della sua pubblicazione nella Gazzetta Ufficiale‘della Repub- 
blica italiana. 


03A12696 


Autorizzazione all’immissione in commerciodi alcune confe- 
zioni della specialità medicinale peruso umano «Sodio 
cloruro». 


Estratto decreto n. 548 del 7 novembre 2003 


È autorizzata l'immissione inicommercio del medicinale a deno- 
minazione comune: SODIO CLORUWRO con le caratteristiche di cui 
al Formulario unico nazionale, anehe nelle forme e confezioni: «0,9% 
soluzione per infusione» 20.làconi 50 ml; «0,9% soluzione per infu- 
sione» 20 flaconi 100 ml, «0,9% soluzione per infusione» 20 flaconi 
250 ml; «0,9% soluzione‘ per infusione» 10 flaconi 1000 ml; «0,9% 
soluzione per infusione» 10 flaconi 500 ml; «3% soluzione per infu- 
sione» 20 flaconi 100 ml; «3% soluzione per infusione» 20 flaconi 
250 ml; «3% soluzione per infusione» 10 flaconi 500 ml; «5% solu- 
zione per infusioné»)207flaconi 100 ml; «5% soluzione per infusione» 
20 flaconi 250 ml» &6% soluzione per infusione» 10 flaconi 500 ml; 
«0,9% soluzione\per infusione» 20 fiale 2 ml; «0,9% soluzione per 
infusione» 20( fiale 5 ml; «0,9% soluzione per infusione» 20 fiale 10 
ml e «0,9 % soluzione per infusione» 20 fiale 20 ml, alle condizioni e 
con le specificazioni di seguito indicate. 


Titolare A.I.C.: B. Braun Melsungen AG, con sede legale e domi- 
cilio fiscale in 34209 - Melsungen, Carl Braun Strasse, 1, Germania 
(DE). 
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Confezioni autorizzate, numeri A.I.C. e classificazione ai sensi 
dell’art. 8, comma 10, della legge n. 537/1993: 


Confezione: «0,9 % soluzione per infusione» 20 flaconi 50 ml - 
A_T.C. n. 030902353\G (in base 10), 0XH22K (in base 32). 


Forma farmaceutica: soluzione per infusione. 

Classe: «C». 

Classificazione ai fini della fornitura: medicinale utilizzabile 
esclusivamente in ambiente ospedaliero e in cliniche e case di cura 
(art. 9, decreto legislativo n. 539/1992). 


Validità prodotto integro: 3 anni dallà, data di fabbricazione. 
Produttore: B Braun Melsungen AG-stabilimento sito in Melsun- 
gen (Germania), Carl Braun Strasse 1 (tutte); B Braun Medical SA 
stabilimento sito in Rubi (Barcellona) (Spagna), Carretera De Ter- 
rassa 121 (tutte); Galenica senese S.rilèstabilimento sito in Monteroni 
D’Arbia (Siena), via Cassia Nord 3 (tutte). 
Composizione: 1000 ml contengono: 
principio attivo: sodio éloruto 9 g; 
eccipiente: acqua p.p{i. 1000 ml. 
Confezione: «0,9% soluzione per infusione» 20 flaconi 100 ml - 
A.T.C. n. 030902365\G-(în base 10), 0XH22X (in base 32). 
Forma farmaceutica: soluzione per infusione. 
Classe: «O». 
Classificazione ai fini della fornitura: medicinale utilizzabile 
esclusivamente, in\ambiente ospedaliero e in cliniche e case di cura 
(art. 9, decreta, legislativo n. 539/1992). 


Validità prodotto integro: 3 anni dalla data di fabbricazione. 
Produttore: B Braun Melsungen AG stabilimento sito in Melsu- 
gen (Germania), Carl Braun Strasse 1 (tutte); B Braun Medical SA 
stabilimento sito in Rubi (Barcellona) (Spagna), Carretera De Ter- 
rassa 121V/(tutte); Galenica Senese S.r.l. stabilimento sito in Monteroni 
D’Arbià (Siena), via Cassia Nord 3 (tutte). 
Composizione: 1000 ml contengono: 
principio attivo: sodio cloruro 9 g; 
eccipiente: acqua p.p.i. 1000 ml; 
Confezione: «0,9% soluzione per infusione» 20 flaconi 250 ml - 
A.T.C. n. 030902377\G (in base 10), 0XH239 (in base 32). 
Forma farmaceutica: soluzione per infusione. 
Classe: «C». 
Classificazione ai fini della fornitura: medicinale utilizzabile 
esclusivamente in ambiente ospedaliero e in cliniche e case di cura 
(art. 9, decreto legislativo n. 539/1992). 


Validità prodotto integro: 3 anni dalla data di fabbricazione. 
Produttore: B Braun Melsungen AG stabilimento sito in Melsun- 
gen (Germania), Carl Braun Strasse 1 (tutte); B Braun Medical SA 
stabilimento sito in Rubi (Barcellona) (Spagna), Carretera De Ter- 
rassa 121 (tutte); Galenica Senese S.r.l. stabilimento sito in Monteroni 
D’Arbia (Siena), via Cassia Nord 3 (tutte). 
Composizione: 1000 ml contengono: 
principio attivo: sodio cloruro 9 g; 
eccipiente: acqua p.p.i. 1000 ml. 

Confezione: «0,9% soluzione per infusione» 10 flaconi 1000 ml - 
A_T.C. n. 030902389\G (in base 10), 0XH23P (in base 32). 

Forma farmaceutica: soluzione per infusione. 

Classe: «O». 

Classificazione ai fini della fornitura: medicinale utilizzabile 
esclusivamente in ambiente ospedaliero e in cliniche e case di cura 
(art. 9, decreto legislativo n. 539/1992). 

Validità prodotto integro: 3 anni dalla data di fabbricazione. 

Produttore: B Braun Melsungen AG stabilimento sito in Melsun- 
gen (Germania), Carl Braun Strasse 1 (tutte), B Braun Medical SA 
stabilimento sito in Rubi (Barcellona) (Spagna), Carretera De Ter- 
rassa 121 (tutte); Galenica Senese S.r.l. stabilimento sito in Monteroni 
D’Arbia (Siena), via Cassia Nord 3 (tutte). 

Composizione: 1000 ml contengono: 

principio attivo: sodio cloruro 9 g; 
eccipiente: acqua p.p.i. 1000 ml. 
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Confezione: «0,9% soluzione per infusione» 10 flaconi 500 ml - 
A_T.C. n. 030902391\G (in base 10), 0XH23R (in base 32). 


Forma farmaceutica: soluzione per infusione. 
Classe: «C». 


Classificazione ai fini della fornitura: medicinale utilizzabile 
esclusivamente in ambiente ospedaliero e in cliniche e case di cura 
(art. 9, decreto legislativo n. 539/1992). 


Validità prodotto integro: 3 anni dalla data di fabbricazione. 
Produttore: B Braun Melsungen AG stabilimento sito in Melsun- 
gen (Germania), Carl Braun Strasse 1 (tutte); B Braun Medical SA 
stabilimento sito in Rubi (Barcellona) (Spagna), Carretera De Ter- 
rassa 121 (tutte); Galenica Senese S.r.l. stabilimento sito in Monteroni 
D’Arbia (Siena), via Cassia Nord 3 (tutte). 
Composizione: 1000 ml contengono: 
principio attivo: sodio cloruro 9 g; 
eccipiente: acqua p.p.i. 1000 ml. 
Confezione: «3% soluzione per infusione» 20 flaconi 100 ml - 
A.T.C. n. 030902403\G (in base 10), 0XH243 (in base 32). 
Forma farmaceutica: soluzione per infusione. 
Classe: «C». 
Classificazione ai fini della fornitura: medicinale utilizzabile 
esclusivamente in ambiente ospedaliero e in cliniche e case di cura 
(art. 9, decreto legislativo n. 539/1992). 


Validità prodotto integro: 3 anni dalla data di fabbricazione. 
Produttore: Galenica Senese S.r.l. stabilimento sito in Monteroni 
D’Arbia (Siena), via Cassia Nord 3 (tutte). 
Composizione: 1000 ml contengono: 
principio attivo: sodio cloruro 30 g; 
eccipiente: acqua p.p.i. 1000 ml. 
Confezione: «3% soluzione per infusione» 20 flaconi 250 ml - 
A.T.C. n. 030902415\G (in base 10), 0XH24H (in base 32). 
Forma farmaceutica: soluzione per infusione. 
Classe: «C». 
Classificazione ai fini della fornitura: medicinale utilizzabile 
esclusivamente in ambiente ospedaliero e in cliniche e case di cura 
(art. 9, decreto legislativo n. 539/1992). 


Validità prodotto integro: 3 anni dalla data di fabbricazione. 
Produttore: Galenica Senese S.r.l. stabilimento sito in Monteroni 
D’Arbia (Siena), via Cassia Nord 3 (tutte). 
Composizione: 1000 ml contengono: 
principio attivo: sodio cloruro 30 g; 
eccipiente: acqua p.p.i. 1000 ml. 
Confezione: «3% soluzione per infusione»(10, flaconi 500 ml - 
A_T.C. n. 030902427\G (in base 10), 0XH24V (in‘base 32). 
Forma farmaceutica: soluzione per infusîone. 
Classe: «C». 


Classificazione ai fini della fornitura;/medicinale utilizzabile 
esclusivamente in ambiente ospedaliero e in cliniche e case di cura 
(art. 9, decreto legislativo n. 539/1992). 


Validità prodotto integro: 3 Anni dalla data di fabbricazione. 

Produttore: Galenica Senese(Sr.1. stabilimento sito in Monteroni 
D’Arbia (Siena), via Cassia Nord,3 (tutte). 

Composizione: 1000 ml eentengono: 

principio attivo: sodio ‘eloruro 30 g; 
eccipiente: acqua p.pXi, 1000 ml. 

Confezione: «5% soluzione per infusione» 20 flaconi 100 ml - 
A_T.C. n. 030902439\G (in base 10), 0XH257 (in base 32). 

Forma farmaceutica: soluzione per infusione. 

Classe: «C)), 

Classificazione ai fini della fornitura: medicinale utilizzabile 
esclusivamente.in ambiente ospedaliero e in cliniche e case di cura 
(art. 9, decreto legislativo n. 539/1992). 

Validità prodotto integro: 3 anni dalla data di fabbricazione. 

Produttore: Galenica Senese S.r.l. stabilimento sito in Monteroni 
D’Arbia (Siena), via Cassia Nord 3 (tutte). 
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Composizione: 1000 ml contengono: 
principio attivo: sodio cloruro 50 g; 
eccipiente: acqua p.pi. 1000 ml. 
Confezione: «5% soluzione per infusione» 20 flaconi 250 ml - 
A_T.C. n. 030902441\G (in base 10), 0XH259 (in base 32). 
Forma farmaceutica: soluzione per infusione: 
Classe: «C». 


Classificazione ai fini della fornitura: medicinale utilizzabile 
esclusivamente in ambiente ospedaliero e in, éliniche e case di cura 
(art. 9, decreto legislativo n. 539/1992). 


Validità prodotto integro: 3 anni dalla data di fabbricazione. 
Produttore: Galenica Senese S.r.l stabilimento sito in Monteroni 
D’Arbia (Siena), via Cassia Nord 3 (tutte). 
Composizione: 1000 ml contengono: 
principio attivo: sodio cloturo 50 g; 
eccipiente: acqua p.p.i. 1000 ml. 
Confezione: «5% solùzione per infusione» 10 flaconi 500 ml - 
A.T.C. n. 030902454/G (in base 10), 0XH25Q (in base 32). 
Forma farmaceutica:\soluzione per infusione. 
Classe: «C». 
Classificazione ‘ai’ fini della fornitura: medicinale utilizzabile 


esclusivamente in ambiente ospedaliero e in cliniche e case di cura 
(art 9, decreto/legistativo n. 539/1992). 


Validità\ prodotto integro: 3 anni dalla data di fabbricazione. 
Produttore: Galenica Senese S.r.l. stabilimento sito in Monteroni 
D’Arbia/(Siena), via Cassia Nord 3 (tutte). 
Composizione: 1000 ml contengono: 
principio attivo: sodio cloruro 50 g; 
eccipiente: acqua p.p.i. 1000 ml. 
Confezione: «0,9% soluzione per infusione» 20 fiale 2 ml - A.I.C. 
n, 030902466\G (in base 10), 0XH262 (in base 32). 
Forma farmaceutica: soluzione per infusione. 
Classe: «O». 
Classificazione ai fini della fornitura: medicinale utilizzabile 
esclusivamente in ambiente ospedaliero e in cliniche e case di cura 
(art. 9, decreto legislativo n. 539/1992). 


Validità prodotto integro: 3 anni dalla data di fabbricazione. 

Produttore: B Braun Melsungen AG stabilimento sito in Mel- 
sungen (Germania), Carl Braun Strasse 1 (tutte); B Braun Medical 
SA stabilimento sito in Rubi (Barcellona) (Spagna), Carretera de 
Terrassa 121 (tutte). 


Composizione: 1000 ml contengono: 
principio attivo: sodio cloruro 9 g; 
eccipiente: acqua p.p.i. 1000 ml. 
Confezione: «0,9% soluzione per infusione» 20 fiale 5 ml - A.I.C. 
n. 030902478\G (in base 10), 0XH26G (in base 32). 
Forma farmaceutica: soluzione per infusione. 
Classe: «O». 
Classificazione ai fini della fornitura: medicinale utilizzabile 


esclusivamente in ambiente ospedaliero e in cliniche e case di cura 
(art. 9, decreto legislativo n. 539/1992). 


Validità prodotto integro: 3 anni dalla data di fabbricazione. 

Produttore: B Braun Melsungen AG stabilimento sito in Mel- 
sungen (Germania), Carl Braun Strasse 1 (tutte), B Braun Medical 
SA stabilimento sito in Rubi (Barcellona) (Spagna), Carretera de 
Terrassa 121 (tutte). 


Composizione: 1000 ml contengono: 
principio attivo: sodio cloruro 9 g; 
eccipiente: acqua p.p.i. 1000 ml. 
Confezione: «0,9% soluzione per infusione» 20 fiale 10 ml - 
A_T.C. n. 030902480\G (in base 10), 0XH26J (in base 32). 
Forma farmaceutica: soluzione per infusione. 
Classe: «C». 
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Classificazione ai fini della fornitura: medicinale utilizzabile 
esclusivamente in ambiente ospedaliero e in cliniche e case di cura 
(art. 9, decreto legislativo n. 539/1992). 


Validità prodotto integro: 3 anni dalla data di fabbricazione. 


Produttore: B Braun Melsungen AG stabilimento sito in Mel- 
sungen (Germania), Carl Braun Strasse 1 (tutte); B Braun Medical 
SA stabilimento sito in Rubi (Barcellona) (Spagna), Carretera de 
Terrassa 121 (tutte). 


Composizione: 1000 ml contengono: 
principio attivo: sodio cloruro 9 g; 
eccipiente: acqua p.p.i. 1000 ml. 
Confezione: «0,9% soluzione per infusione» 20 fiale 20 ml - 
A_I.C. n. 030902492\G (in base 10), 0XH26W (in base 32). 
Forma farmaceutica: soluzione per infusione. 
Classe: «C». 


Classificazione ai fini della fornitura: medicinale utilizzabile 
esclusivamente in ambiente ospedaliero e in cliniche e case di cura 
(art. 9, decreto legislativo n. 539/1992). 


Validità prodotto integro: 3 anni dalla data di fabbricazione. 


Produttore: B Braun Melsungen AG stabilimento sito in Melsun- 
gen (Germania), Carl Braun Strasse 1 (tutte); B Braun Medical SA 
stabilimento sito in Rubi (Barcellona) (Spagna), Carretera de Ter- 
rassa, 121 (tutte). 


Composizione: 1000 ml contengono: 

principio attivo: sodio cloruro 9 g; 

eccipiente: acqua p.p.i. 1000 ml. 
Indicazioni terapeutiche: soluzione per infusione endovenosa. 
Soluzione allo 0,9%: reintegrazione di fluidi e di cloruro di sodio. 


Soluzioni al 3% e al 5%: reintegrazione di fluidi e soprattutto di 
cloruro di sodio in condizioni di grave deplezione sodica. 


Decorrenza di efficacia del decreto: dal giorno successivo a 
quello della data della sua pubblicazione nella Gazzetta Ufficialedélla 
Repubblica italiana. 


03A12711 


Modificazione dell’autorizzazione all’immissione in commercio 
della specialità medicinale per uso umano «Indapamide» 


Estratto decreto n. 524 del 3-ottobre 2003 


La titolarità delle autorizzazioni all'immissione in commercio del 
sotto elencato medicinale fino ad ora registrato a nome della società 
Edmond Pharma S.r.l., con sede/în via Gadames, 58, Milano, con 
codice fiscale n. 00804270155. 


Medicinale: INDAPAMIDE. 


Confezione: «2,5 mg compresse rivestite» 30 compresse rivestite - 
A.I.C. n. 033976010\G, 


è ora trasferita alla società: Pliva Pharma S.p.a., con sede in via Tran- 
quillo Cremona, 104 Cinisello Balsamo, Milano, con codice fiscale 
n. 03227750969. 


I lotti del medicinale, già prodotti a nome del vecchio titolare, 
possono essere-dispensati al pubblico fino alla data di scadenza indi- 
cata in etichetta. 


Il presente decreto ha effetto dal giorno della pubblicazione nella 
Gazzetta Ufficiale della Repubblica italiana. 


03A12694 
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Modificazione dell’autorizzazione all’immissione in commercio 
della specialità medicinale per uso umano «Genimox» 


Estratto decreto n. 527 del 30 ottobre 2003 


La titolarità delle autorizzazioni all’immissione.iftcommercio del 
sotto elencato medicinale fino ad ora registrato a\nome della società 
Farmaceutici Ecobi S.a.s., con sede in via Enrico Bazzano, 26, Ronco 
Scrivia, Genova, con codice fiscale n. 00420050106. 


Medicinale: GENIMOX. 

Confezioni: 
«500 mg capsule rigide» 12 capsulè= A.I.C. n. 034614014; 
«1 g compresse» 12 compress&®A.I.C. n. 034614026; 


«S% granulato per sospensione orale» 100 ml - A.LC. 
n. 034614040, 
è ora trasferita alla società: Teva Pharma Italia S.r.1., con sede in viale 
G. Richard, 7, Milano, con godîce fiscale n. 11654150157. 


Si autorizza, altresì, 4a\conversione dell’intera autorizzazione a 
«medicinale generico» con la, conseguente variazione della denomina- 
zione in: 

medicinale: AMOXICILLINA. 

Confezioni: 

«500 mg capsule rigide» 12 capsule - A.I.C. n. 0034614014/G; 
«1 g compresse» 12 compresse - A.I.C. n. 034614026/G; 
«S% granulato per sospensione orale» 100 ml - A.LC. 
n. 034614040/G. 
PerAaconfezione 034614026/G - «1 g compresse» 12 compresse: 


classe: 4) ai sensi dell’art. 7, comma 1, della legge 16 novembre 
20014 n.405 come modificato dall’art. 9, comma 5, della legge 8 ago- 
sto(2002, n. 178; 
prezzo: determinato ai sensi dell’art. 36, comma 9, della legge 
27 ‘dicembre 1997, n. 449 e dell’art. 70, comma 4, della legge 23 dicem- 
bre 1998, n. 448. 
Per le confezioni 034614014/G - «500 mg capsule rigide» 
12 capsule e 034614040/G - «5% granulato per sospensione orale» 100 
ml, restano confermati la classificazione ed il prezzo già autorizzati. 
I lotti del medicinale «Genimox», già prodotti a nome del vec- 
chio titolare e contraddistinti dai vecchi codici di A.I.C. numeri 
(034614026-034614014-034614040), possono essere dispensati al pub- 
blico fino alla data di scadenza indicata in etichetta. 
Il presente decreto ha effetto dal giorno della pubblicazione nella 
Gazzetta Ufficiale della Repubblica italiana. 


03A12693 


Modificazione dell’autorizzazione all’immissione in commercio 
della specialità medicinale per uso umano «Mepident 2%» 


Estratto decreto n. 528 del 30 ottobre 2003 


La titolarità delle autorizzazioni all'immissione in commercio del 
sotto elencato medicinale fino ad ora registrato a nome della società 
Pfizer Consumer Health Care S.r.l, con sede in strada statale 156 
km 50, Borgo San Michele, Latina, con codice fiscale n. 04866591003. 


Medicinale: MEPIDENT 2%. 

Confezioni: 
A.I.C. n. 028172031 - 60 tubofiale 1,8 ml 1:100000; 
A.I.C. n. 028172043 - 60 tubofiale 1,8 ml 1:80000, 


è ora trasferita alla società Cosmo S.p.a., con sede in via Cristoforo 
Colombo, 1, Lainate, Milano, con codice fiscale n. 11858720151. 


I lotti del medicinale, già prodotti a nome del vecchio titolare, 
possono essere dispensati al pubblico fino alla data di scadenza indi- 
cata in etichetta. 


Il presente decreto ha effetto dal giorno della pubblicazione nella 
Gazzetta Ufficiale della Repubblica italiana. 


03A12707 
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Modificazione dell’autorizzazione all’immissione in commercio 
della specialità medicinale per uso umano «Lident Adrenor». 


Estratto decreto n. 529 del 30 ottobre 2003 


La titolarità delle autorizzazioni all'immissione in commercio del 
sotto elencato medicinale fino ad ora registrato a nome della società 
Pfizer Consumer Health Care S.r.l, con sede in strada statale 156 
km 50, Borgo San Michele, Latina, con codice fiscale n. 04866591003. 


Medicinale: LIDENT ADRENOR. 
Confezione: A.I.C. n. 029179025 - 2%, 60 tubofiale 1,8 ml, 


è ora trasferita alla società Cosmo S.p.a., con sede in via Cristoforo 
Colombo, 1, Lainate, Milano, con codice fiscale n. 11858720151. 


I lotti del medicinale, già prodotti a nome del vecchio titolare, 
possono essere dispensati al pubblico fino alla data di scadenza indi- 
cata in etichetta. 


Il presente decreto ha effetto dal giorno della pubblicazione nella 
Gazzetta Ufficiale della Repubblica italiana. 


03A12710 


Modificazione dell’autorizzazione all’immissione in commercio 
della specialità medicinale per uso umano «Lident Adrena- 
lina». 


Estratto decreto n. 530 del 30 ottobre 2003 


La titolarità delle autorizzazioni all'immissione in commercio del 
sotto elencato medicinale fino ad ora registrato a nome della società 
Pfizer Consumer Health Care S.r.l, con sede in strada statale 156 
km 50, Borgo San Michele, Latina, con codice fiscale n. 04866591003. 


Medicinale: LIDENT ADRENALINA. 

Confezioni: 
A.T.C. n. 029180039 - 2% 1:100000 60 tubofiale 1,8 ml; 
A.T.C. n. 029180041 - 2% 1:80000 60 tubofiale 1,8 ml; 


è ora trasferita alla società Cosmo S.p.a., con sede in via Cristoforo 
Colombo, 1, Lainate, Milano, con codice fiscale n. 11858720151, 


I lotti del medicinale, già prodotti a nome del vecchio titolare, 
possono essere dispensati al pubblico fino alla data di stadènza indi- 
cata in etichetta. 


Il presente decreto ha effetto dal giorno della pubblicazione nella 
Gazzetta Ufficiale della Repubblica italiana. 


03A12709 


Modificazione dell’autorizzazione all’immissione in commercio 
della specialità medicinale per uso umano «Mepident 3%» 


Estratto decreto n. 581 del 30 ottobre 2003 


La titolarità delle autorizzazioni all'immissione in commercio del 
sotto elencato medicinale fino, ad ora registrato a nome della società 
Pfizer Consumer Health Garé=S.r.1., con sede in strada statale 156 
km 50, Borgo San MicheléNLatina, con codice fiscale n. 04866591003. 

Medicinale: MEPIDENT 3%. 

Confezione: A.LC.\ny028171027 - 60 tubofiale 1,8 ml, 


è ora trasferita alla>società Cosmo S.p.a., con sede in via Cristoforo 
Colombo, 1, Lainate, Milano, con codice fiscale n. 11858720151. 


I lotti del, medicinale, già prodotti a nome del vecchio titolare, 
possono essere dispensati al pubblico fino alla data di scadenza indi- 
cata in etichetta. 

Il presente decreto ha effetto dal giorno della pubblicazione nella 
Gazzetta Ufficiale della Repubblica italiana. 


03A12708 
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Modificazione dell’autorizzazione all’immissione in commercio 
della specialità medicinale per uso umano «Plexoton B12» 


Estratto decreto n. 532 del 30 ottobre 2003 


La titolarità delle autorizzazioni all’immissione\in commercio del 
sotto elencato medicinale fino ad ora registrato a home della società 
Fonten Farmaceutici S.r.1., con sede in via Giunio Bazzoni, 5, Roma, 
con codice fiscale n. 11929810155. 


Medicinale: PLEXOTON BI12. 


Confezione: «polvere e solvente per Seluzione iniettabile» 10 fiale 
+ 10 fiale solvente 3 ml - A.L.C. n. 022315028; 


è ora trasferita alla società: SO.SE.PHARM S.r.l. società di servizio 
per l’industria farmaceutica ed, affini, con sede in via dei Castelli 
Romani, 22, Pomezia (Roma), comxeodice fiscale n. 01163980681. 


I lotti del medicinale, già prodotti a nome del vecchio titolare, 
possono essere dispensati al\pubblico fino alla data di scadenza indi- 
cata in etichetta. 


Il presente decreto haeffetto dal giorno della pubblicazione nella 
Gazzetta Ufficiale della(Repubblica italiana. 


03A12692 


Modificazione,dell’autorizzazione all’immissione in commercio 
della specialità medicinale per uso umano «Lorazepam» 


Estratto decreto n. 534 del 30 ottobre 2003 


All’autorizzazione all’immissione in commercio del medicinale 
generico LORAZEPAM, rilasciata alla società Teva Pharma Italia 
S.r.1., con sede legale e domicilio fiscale in Milano, viale G. Richard, 
7, c.a.p. 20143, Italia, codice fiscale n. 11654150157, è apportata la 
seguente modifica: in sostituzione della confezione «1 mg compresse» 
30 compresse (codice A.I.C. n. 033191014\G) viene autorizzata la 
confezione «I mg compresse» 20 compresse (codice A.I.C. 
n. 033191038\G}). 


Confezioni autorizzate, numeri A.I.C. e classificazione ai sensi 
dell’art. 8, comma 10, della legge n. 537/1993: 


confezione: «1 mg compresse» 20 compresse - 
n. 033191038\G (in base 10), OZNX3Y (in base 32); 


forma farmaceutica: compressa; 


A.LC. 


classe: «C»; 


classificazione ai fini della fornitura: medicinale soggetto a 
prescrizione medica (art. 4, decreto legislativo n. 539/1992); 
validità prodotto integro: cinque anni dalla data di fabbrica- 
zione. 
Produttore: Consorzio farmaceutico e biotecnologico Biopro- 


press a r.l. stabilimento sito in Anagni (Frosinone) (Italia), Strada 
Paduni, 240 (produzione completa). 


Composizione: 1 compressa contiene: 
principio attivo: Lorazepam 1 mg; 


eccipienti: cellulosa microcristallina 67 mg; lattosio monoi- 
drato 50 mg; amido di mais 10 mg; magnesio stearato 1 mg; amberlite 
IRP88 1 mg. 


Indicazioni terapeutiche: disturbi d’ansia, insonnia. 


Decorrenza di efficacia del decreto: dal giorno successivo a 
quello della data della sua pubblicazione nella Gazzetta Ufficiale della 
Repubblica italiana. 

I lotti già prodotti, contraddistinti dai numeri di codice 


n. 033191014\G possono essere mantenuti in commercio fino alla 
data di scadenza indicata in etichetta. 


03A12697 


27-11-2003 


Modificazione dell’autorizzazione all’immissione in commercio 
della specialità medicinale per uso umano «Acyvir» 


Estratto decreto n. 537 del 30 ottobre 2003 


All’autorizzazione all'immissione in commercio del medicinale 
ACYVIR, rilasciata alla società Glaxo Allen S.p.a., con sede legale e 
domicilio fiscale in Verona, via A. Fleming, 2, c.a.p. 37100, Italia, 
codice fiscale n. 08998480159, sono apportate le seguenti modifiche: 


modifica della dimensione del lotto (da 400 kg a un range di 
400-600 kg); modifica del processo produttivo; modifica del tappo da 
polipropilene a polietilene; modifica delle specifiche (aggiunta del test 
microbiologico), e aggiornamento delle metodiche di identificazione 
del principio attivo: aggiunta di un metodo HPLC e modifica dell’at- 
tuale metodo UV. 


In sostituzione della confezione: «5% crema» tubo 3 g (codice 
A.T.C. n. 026121020) viene autorizzata la confezione: «5% crema» 
tubo 2 g (codice A.I.C. n. 026121119). 


Confezioni autorizzate, numeri di A.T.C. e classificazione ai sensi 
dell’art. 8, comma 10, della legge n. 537/1993: 


confezione: «S % crema» tubo 2 g - A.I.C. n. 026121119 (in 
base 10), OSX4WZ (in base 32); 


forma farmaceutica: crema; 
classe: «C»; 


classificazione ai fini della fornitura: medicinale soggetto a 
prescrizione medica (art. 4, decreto legislativo n. 539/1992); 


validità prodotto integro: 36 mesi dalla data di fabbricazione 
con conservazione a temperatura non superiore a 25 °C. 


Produttore: Glaxo Operations UK Ltd (Trading AS Glaxo Well- 
come Operations) stabilimento sito in UK, Harmire Road - Barnard 
Castle - County Durham (tutte). 


Composizione: 100 g contengono: 
principio attivo: Acyclovir 5 g; 
eccipienti: polossamero 407 1 g; alcool cetosteariliéo»6,75 g; 
sodio laurilsolfato 0,75 g; vaselina bianca 11,5 g; paraffina liqui- 
da 5 g; glicole propilenico 40 g; acqua depurata quantoybasta a 
100 g; dimeticone 20 1 g. 


Indicazioni terapeutiche: «Acyvir» crema è indicato nel tratta- 
mento delle infezioni cutanee da herpes simplex quali; herpes genitalis 
primario o ricorrente ed herpes labialis. 


Decorrenza di efficacia del decreto: dal giorno successivo a 
quello della sua pubblicazione nella GazzettaVWfficiale della Repub- 
blica italiana. 


I lotti già prodotti, contraddistinti’ dai numeri di codice 
026121020 possono essere mantenuti.inteommercio fino alla data di 
scadenza indicata in etichetta. 


03A12691 


Rettifica al decreto 28 luglio 2003 relativo 
alla specialità medicinale «Nicetile» 


Estratto provvedimento A.I.C. n. 628 del 7 novembre 2003 


Medicinale: NICETILE. 


Titolare A.I.C.: Sigma-Tau Industrie Farmaceutiche Riunite 
S.p.a., con sede legale e domicilio fiscale in Roma, viale Shakespeare, 
47, c.a.p. 00144, codice fiscale n. 00410650584. 


Variazione A.I.C.: rettifica al decreto n. 370 del 28 luglio 2003. 
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Il decreto n. 370 del 28 luglio 2003, relativo al medicinale «Nice- 
tile», pubblicato nella Gazzetta Ufficiale n. 199 del 28 agosto 2003, 
in merito alla confezione «500 mg granulato per soluzione orale» 
20 bustine (A.I.C. n. 025369051) è rettificato come segue: 


da A.I.C. n. 025369051 - «500 mg granulat@)per soluzione 
orale» 20 bustine 


a ALT.C. n. 025369051 - «500 mg polvere perysoluzione orale» 
20 bustine. 


Il presente provvedimento viene pubblicato nella Gazzetta Uffi- 
ciale della Repubblica italiana. 


03A12695 


MINISTERO DELLE POLITICHE 
AGRICOLE E FORESTALI 


Comunicato di rettifica del decreto n. 61790 del 15 ottobre 
2003, recante «Delega ai direttori di alcuni uffici periferici 
dell’Ispettorato centrale repressione frodi all’irrogazione di 
sanzioni amministrative pecuniarie». 


Si comunica che, con atto n. 62136 del 3 novembre 2003, si è 
provveduto a»xettificare il decreto di cui all’oggetto, pubblicato nella 
Gazzetta ‘Ufficiale - serie generale - n. 248 del 24 ottobre 2003, nel 
senso( che,’ al sesto capoverso, dell’art. 1, del decreto n. 61790 del 
15 ottobre 2003, di questo Ispettorato centrale repressione frodi, dove 
è scritto: «Il dott. Giuseppe Pica è delegato, a decorrere dalla data 
dell dicembre 2003 e fino al 30 aprile 2004, ...», leggasi: «Il dott. 
Giuseppe Pica è delegato, a decorrere dalla data del 1° dicembre 
2003 e fino al 31 maggio 2004, ...). 


03A12768 


ISTITUTO PER LA VIGILANZA 
SULLE ASSICURAZIONI PRIVATE 
E DI INTERESSE COLLETTIVO 


Comunicazione del trasferimento di portafoglio dall’impresa 
CNA Insurance Company (Europe) Limited alla CNA Insu- 
rance Company Limited, ai sensi dell’art. 88, comma 5, del 
decreto legislativo n. 175/1995, entrambe ammesse ad ope- 
rare in Italia in libera prestazione di servizi. 


L'Istituto per la vigilanza sulle assicurazioni private e di interesse 
collettivo - Isvap, dà notizia che la Corte di giustizia del Regno Unito 
ha approvato il trasferimento di portafoglio dell'impresa CNA Insu- 
rance Company (Europe) Limited alla CNA Insurance Company 
Limited, entrambe abilitate ad operare in Italia in regime di libera 
prestazione di servizi. 


L’operazione di trasferimento di portafoglio ha effetto dal 2 otto- 
bre 2003. 


Il trasferimento di portafoglio non è causa di risoluzione dei con- 
tratti trasferiti ivi inclusi i contratti stipulati in regime di libertà di 
prestazione di servizi per i rischi situati in Italia; tuttavia i contraenti 
che hanno il loro domicillo abituale 0, se persone giuridiche, la loro 
sede nel territorio della Repubblica, possono recedere dai rispettivi 
contratti entro il termine di sessanta giorni dalla pubblicazione della 
presente comunicazione. 


03A12767 
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RETTIFICHE 


AVVERTENZA. — L'avviso di rettifica dà notizia dell'avvenuta correzione di errori materiali contenuti nell'originale 
o nella copia del provvedimento inviato per la pubblicazione alla Gazzetta Ufficiale. L’errata-corrige rimedia, 
invece, ad errori verificatisi nella stampa del provvedimento sulla Gazzetta Ufficiale. | relativi 


comunicati sono pubblicati ai sensi dell’art. 8 del decreto del Presidente della Repubblica 28 dicembre 
1985, n. 1092, e degli articoli 14, 15 e 18 del decreto del Presidente della Repubblica 14 marzo 1986, n. 217. 


ERRATA-CORRIGE 


Comunicato relativo al decreto 18 settembre 2003 del Ministero delle politiche agricole e foréstali, recante: «Protezione transito- 
ria accordata a livello nazionale alla modifica del disciplinare di produzione della denominazione di origine protetta ‘Mozza- 
rella di Bufala Campana” registrata con regolamento CE n. 1107/96 della Commissionedel 12 giugno 1996». (Decreto pub- 
blicato nella Gazzetta Ufficiale - serie generale - n. 258 del 6 novembre 2003). 


Nell’allegato al decreto citato in epigrafe, pubblicato nella sopraindicata Gazzetta Ufficiale, alla pag. 37, 
prima colonna, all’art. 3, comma 1, lettera C2), dove è scritto: «C2) la coagùlazione, previo riscaldamento del latte 
ad una temperatura variante da 330° c a 390° c, è ottenuta per aggiuntà...», leggasi: «C2) la coagulazione, previo 
riscaldamento del latte ad una temperatura variante da 33° c a 39° c'è ottenuta per aggiunta...». 


03A12766 


GIANFRANCO TATOZZI, direttore FRANCESCO NOCITA, redattore 


(6501276/1) Roma, 2003 - Istituto Poligrafico e Zecca dello Stato S.p.A. - S. 
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CANONI DI ABBONAMENTO ANNO 2004 (Salvo conguaglio)* 


GAZZETTA UFFICIALE - PARTE I (legislativa) 
CANONE DIIABBONAMENTO 


Abbonamento ai fascicoli dellaserie generale, inclusi tutti isupplementi ordinari: 


(di cui spese di spedizione € 219,04 - annuale € 397,47 

(di cui spese di spedizione € 109,52, - semestrale € 217,24 
Abbonamento ai fascicoli dellaserie generale, inclusi i soli supplementi ordinari contenenti i provvedimenti legislativi: 

(di cui spese di spedizione € 108,57, - annuale € 284,65 

(di cui spese di spedizione € 54,28 “semestrale € 154,32 
Abbonamento ai fascicoli della serie speciale destinata agli atti dei giudizi davanti alla Corte Costituzionale: 

(di cui spese di spedizione € 19,29, - annuale € 67,12 

(di cui spese di spedizione € 9,64 - semestrale € 42,06 
Abbonamento ai fascicoli della serie speciale destinata agli atti della CE: 

(di cui spese di spedizione € 41,27, - annuale € 166,66 

(di cui spese di spedizione € 20,63, - semestrale € 90,83 
Abbonamento ai fascicoli della serie destinata alle leggi e regolamenti regionali: 

(di cui spese di spedizione € 15,31 - annuale € 64,03 

(di cui spese di spedizione € 7,65, - semestrale € 39,01 
Abbonamento ai fascicoli dellaserie speciale destinata ai concorsi indetti dallo Stato e dalle altre pubbliche amministrazioni: 

(di cui spese di spedizione € 50,02, - annuale € 166,38 

(di cui spese di spedizione € 25,01 - semestrale € 89,19 
Abbonamento ai fascicoli dellaserie generale, inclusi tutti isupplementi ordinari, edaifascicoli dellequattro seriespeciali: 

(di cui spese di spedizione € 344,93, - annuale € 776,66 

(di cui spese di spedizione € 172,46, - semestrale € 411,33 
Abbonamento ai fascicoli della serie generale inclusi i supplementi ordinari con i provvedimenti legislativi e ai fascicoli 
delle quattro serie speciali: 

(di cui spese di spedizione € 234,45 - annuale € 650,83 

(di cui spese di spedizione € 117,22, - semestrale € 340,41 


L'abbonamento alla GURI tipo A, A1, F, F1 comprende gli indici mensili 
Integrando con la somma di € 80,00 il versamento relativo al tipo di.‘abbonamento alla Gazzetta Ufficiale - parte prima - 
prescelto, si riceverà anche l’Indice Repertorio Annuale Cronologico per materie anno 2004. 


BOLLETTINO DELLE ESTRAZIONI 


Abbonamento annuo (incluse spese di spedizione) € 86,00 


CONTO RIASSUNTIVO DEL TESORO 


Abbonamento annuo (incluse spese di spedizione) € 55,00 


PREZZI DI VENDITA A FASCICOLI 
(Oltre le spese di spedizione) 


Prezzi di vendita: serie generale € 0,77 
serie speciali (escluso concorsi), ogni 16 pàgine o frazione € 0,80 
fascicolo serie speciale, concorsi, prézzo unico € 1,50 
supplementi (ordinari e straordinari), \oghi 16 pagine o frazione € 0,80 
fascicolo Bollettino Estrazioni, ogNi,16 pagine o frazione € 0,80 
fascicolo Conto Riassuntivo delAesoro, prezzo unico € 5,00 
ILV.A. 4% a carico dell'Editore 
GAZZETTA UFFICIALE - PARTE Il (inserzioni) 
Abbonamento annuo (di cui spese di spedizione &120,00) € 318,00 
Abbonamento semestrale (di cui spese di spedizione*€ 60,00) € 183,50 
Prezzo di vendita di un fascicolo, ogni 16 pagine o frazione (oltre le spese di spedizione) € 0,85 
I.V.A. 20% inclusa 
RACCOLTA UFFICIALE DEGLI ATTI NORMATIVI 
Abbonamento annuo € 188,00 
Abbonamento annuo per règioni, province e comuni € 175,00 
Volume separato (oltre le spese di spedizione) € 17,50 


ILV.A. 4% a carico dell'Editore 


Per l’estero i prezzi di vendita, in\abbonamento ed a fascicoli separati, anche per le annate arretrate, compresi i fascicoli dei supplementi ordinari e 
straordinari, devono intendersi addoppiati. Per il territorio nazionale i prezzi di vendita dei fascicoli separati, compresi i supplementi ordinari e 
straordinari, relativi ad anni_precedenti, devono intendersi raddoppiati. Per intere annate è raddoppiato il prezzo dell'abbonamento in corso. 
Le spese di spedizione relative alle richieste di invio per corrispondenza di singoli fascicoli, vengono stabilite, di volta in volta, in base alle copie richieste. 


N.B. - Gli abbonamenti annui decorrono dal 1° gennaio al 31 dicembre, i semestrali dal 1° gennaio al 30 giugno e dal 1° luglio al 31 dicembre. 


Restano confermati gli sconti in uso applicati ai soli costi di abbonamento 


ABBONAMENTI UFFICI STATALI 
Resta confermata la riduzione del 52% applicata sul solo costo di abbonamento 


* tariffe postali di cui al Decreto 13 novembre 2002 (G.U. n. 289/2002) e D.P.C.M. 27 novembre 2002 n. 294 (G.U. 1/2003) per soggetti iscritti al R.0.C. 


€ 0,77 
+45-410100031127 


